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Knapplas

Sidoknapp (volym)
Ficklampsknapp
Display
Funktionsknapp vanster
Samtalsknapp
Snabbvalsknappar
EB/Rostbreviada
Numerisk knappsats

. /Byt profil

. SMS-knapp

. Avsluta samtal/Stromknapp
. Pilknappar

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Funktionsknapp hoger
Laddningskontakter
(fér anvandning med ett
laddningsstall)

Knapp for n6dsamtal
Batterilucka

Uttag for laddare
Uttag for headset
Ficklampa

Hogtalare

Mikrofon

Snore

Laddningsstall
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Tastelas

Sidetast (volum)
Lystast

Display

Venstre menytast
Ringetast
Hurtigtaster

Bl / Talepostkasse
. Talltastatur

10. E3 / Endre profil
11. SMS-snarvei

12. Avslutt samtale/Sla pa/av
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Dansk

Tastaturlas

Sidetast (lydstyrke)
Lampetast

Display

Venstre funktionstast
Opkaldstast
Hurtigvalgstaster

Bl / Telefonsvarer

. Numerisk tastatur
10. [E3 / Skift profil

11. SMS-genvej

12. Afslut opkald / teend/sluk

WoONOOAWN =

13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

13.
. Hgjre funktionstast
15.

16.
17.
19.
18.
20.
21.
22.
23.
24.

Piltaster

Hgyre menytast
Ladekontakter (for bruk med
ladestativ)

Tast for ngdanrop
Batterideksel
Ladekontakt
Hodesettkontakt
Lykt

Hgyttaler
Mikrofon

Stropp
Ladestativ

Piletaster

Stik til oplader (til brug med
opladningsholder)
Ngdopkaldstast
Batteridaksel
Stik til oplader
Stik til headset
Lampe

Hgjttaler
Mikrofon

Strop
Opladningsholder



Suomi

1. Nappainlukko

2. Sivupainike
(adnenvoimakkuus)

3. Valaisinpainike

4. Naytto

5. Vasen valintanappain

6. Soittopainike

7. Pikavalintanappaimet

8. [/ Vastaaja

9. Numeronappaimistd

10. [E3 / Vaihda profiilia

11. Tekstiviestinappain

12. Puhelun lopetus /

Virta paalle/pois

13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Nuolindppaimet

Oikea valintanappain
Latauksen kosketuspinnat
(lataustelinetta varten)
Hatapuhelupainike
Akkukotelon kansi
Laturin liitanta
Kuulokemikrofoniliitanta
Valaisin

Kaiutin

Mikrofoni
Kiinnityslenkki
Latausteline
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Svenska

Installation

Varning!
Stang av telefonen och koppla ur laddaren innan du tar bort
batteriluckan.

Satta i SIM-kortet och batteriet

Hallaren for SIM-kortet finns bakom batteriet.

1. Ta bort batteriluckan, och aven batteriet om det redan
ar installerat.

2. Satt i SIM-kortet genom att forsiktigt skjuta in det i hallaren.
Se till sa att kontakterna pa SIM-kortet ar véanda inat och att
det avklippta hornet pekar uppat. Var forsiktig sa att du inte
skrapar eller bojer kontakterna pa SIM-kortet.

3. Satt i batteriet genom att skjuta in det i batteriutrymmet med
kontakterna vanda uppat pa vanster sida.

4. Satt tillbaka batteriluckan.
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Ladda batteriet

Varning!

Anvand endast batterier, laddare och tillbehér som har
godkants for anvandning med den aktuella modellen.

Om andra tillbehor kopplas in kan telefonens typgodkannande
och garanti bli ogiltiga och dessutom kan det innebéra fara.

Nar batteriet nastan ar helt slut visas | I pa displayen och
en varningssignal ljuder. Ladda upp batteriet genom att ansluta
strémadaptern till vagguttaget och till uttaget fér laddaren —{J.

8- visas kort nar laddaren ansluts till telefonen och =z nar den
dras ut. Batteriladdningsindikatorn aktiveras under laddning.
Tryck pa valfri knapp for att tanda displayen.

Om telefonen ar avstangd nar laddaren ansluts till telefonen visas
endast batteriladdningsindikatorn pa displayen.

Det tar cirka 3 timmar att ladda batteriet helt.
visas nar laddningen ar slutférd.

Spara energi
Nar batteriet ar fulladdat och du har kopplat fran laddaren bor
du ocksa dra ut laddarens kontakt fran stromuttaget.

Obs!

For att spara energi sldcks displayen efter en kort stund, men
detta innebér inte att laddningen har avbrutits. Tryck pa valfri
knapp fér att tinda displayen.

Batteriet har inte full kapacitet forrdn det har laddats 3-4 ganger.

Batterier blir sémre ju dldre de ér, vilket innebéar att tiden for
samtal och standby normalt minskar vid normal anvdndning.
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Aktivera telefonen

Tryck pa och hall in den réda knappen #==W pa telefonen nar
du vill sla pa/av den. Féljande meddelanden kan visas:

@ SIM-kortet saknas eller ar E SIM-kortet skadat eller
felaktigt isatt. 8 ogiltigt.

Om SIM-kortet ar giltigt men skyddat med en PIN-kod (personligt
identifikationsnummer), visas PIN: pa displayen. Ange PIN-koden
och tryck pd OK (= hogst upp till vanster pa knappsatsen).
Om du vill radera det du skrivit trycker du pa Radera (=
hogst upp till hoger pa knappsatsen).

Obs!
Kontakta din natoperatér om du inte fick nagon PIN- eller
PUK-kod tillsammans med ditt SIM-kort.

Forsok: # anger hur manga PIN-férsék du har kvar.
Nér inga forsék aterstar visas PIN sparrad.

SIM-kortet maste da lasas upp med hjélp av PUK-koden
(Personal Unblocking Key).

1. Ange PUK-koden och bekréfta med OK.
2. Ange en ny PIN-kod och bekréfta med OK.
Andra sprék, tid och datum

Standardspraket bestams av SIM-kortet. Se Instéllningar for
information om hur du &ndrar sprak, tid och datum.
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Ringa ett samtal
1. Ange telefonnumret inklusive riktnummer. Om du behdver
radera nagot trycker du pa Radera.
2. Tryck pa  for att ringa upp. Tryck pa Avbryt for att
avbryta uppringningen.
3. Tryck pa m=w for att avsluta samtalet.
Obs!
N&r du ska ringa utomlands trycker du tva ganger pa kd for

att fa fram det internationella prefixet +. Ange alltid + fore
landskoden (i stéllet fér OO eller liknande) fér bésta funktion.

Ringa ett samtal med hjadlp av telefonboken
1. Tryck pa Namn for att 6ppna telefonboken.

2. Anvand pilknapparna S / & fOr att bladdra i telefonboken,
eller snabbsok genom att trycka pa den knapp som motsvarar
forsta bokstaven i namnet.

3. Tryck pa Ring for att ringa upp den valda posten, eller tryck
pa Bakat for att atergé till standby-laget.
Ta emot ett samtal

1. Tryck pa % for att svara eller tryck pa Tyst for att stanga
av ringsignalen och darefter p4 Neka for att avvisa samtalet
(avge en upptagetton).

Du kan ocksa trycka pa =W for att avvisa samtalet helt.

2. Tryck pa =W for att avsluta samtalet.

Se dven Samtalsalternativ.

Volymkontroll

Anvand sidoknapparna + /- for att justera ljudvolymen under
ett samtal. Volymnivan visas i displayen. Se aven Instéllningar/
Instéllning/Ljudinstéllningar.
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Skriva in text

Du skriver in text genom att trycka flera ganger pa sifferknapparna
for att valja tecken.

Tryck flera ganger pa knappen tills det 6nskade tecknet visas.
Vanta nagra sekunder innan du skriver in nasta tecken.

Tryck pa kg for att visa en lista med specialtecken. Valj 6nskat
tecken och tryck pa OK for att skriva in det.

Anvéand sidoknapparna +/- eller & [ S f0r att flytta markéren
| texten.

Tryck pé [E3 for att vaxla mellan inledande versal, versaler, gemener
och siffror.

Skriva in text med Smart ABC

Tryck pa varje knapp en gang, dven om det tecken som visas inte
ar det du 6nskar. Ordboken kommer att féresla ord baserade

pa de knappar du tryckt pa. Anvand #A\ / N for att valja ett
ord och tryck sedan pa Valj for att fortsatta med nasta ord.

1. Om du t.ex. vill skriva ordet "Fred” trycker du pd K3, 4, E, B.
Skriv hela ordet innan du tittar pa forslagen.
Anvand &N / 7 fOr att visa forslagen.

2. Tryck pa Valj och fortsatt med nasta ord.
3. Du kan ocksé trycka pa [ for att fortsatta med nasta ord.

Om inget av de féreslagna orden &r korrekt trycker du pa [E@ for
att éandra till manuellt inskrivningslage. Ikonen langst upp till
vanster i displayen anger vilket inskrivningslage som anvands:

eZi Sv Inledande versal med SmartABC
eZi SV VERSALER med SmartABC
eZisv gemener med SmartABC

Sv Inledande versal

SV VERSALER

sV gemener

123 Siffror
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Displaysymboler

ot Signalstyrka % Missat samtal

Bara ring = Knapplas pa

gl Ring + vibration §¥ Headset r anslutet
% Endast vibration i:,l Alarm aktivt

B Bara ljus (tyst) W Batteriniva

Roaming (i annat telefonnat) F=d Nytt meddelande
] = Batteriladdare 3
Ll SIM-kort saknas '_ a:s|3:; are ar

o

Fel pa SIM-kort “f Laddaren ej ansluten

Endast SOS-samtal Headset ar anslutet

=)

-rlﬁ Knapplaset ar av @ Headset ej anslutet
g Knapplas pa 4!)) Handsfree pa
H. Nytt SMS-meddelande & Handsfree av
8 Fel q« Inkommande samtal
, @» .
Varning 9. Utgaende samtal
1
@ Fraga & Missat samtal
@ OK (bekriftat) @ W Samtalet avslutat
| I Batteriniva lag @ Parkerat samtal
ﬁ. Laddar (rérlig symbol) l;’ Tyst
~}  Soker
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Ovriga funktioner

Samtalsalternativ
Under ett samtal har funktionsknapparna! flera funktioner:

Alternativ (funktionsknapp vanster)
En meny med f6ljande val visas:

Park. enskilt Parkerar aktuellt samtal

Avsl. enskilt Avsluta aktuellt samtal (samma som F=W)
Nytt samtal Ring upp ett annat nummer (trepartssamtal)
Telefonbok Sok i telefonboken

Medd.center Skriv eller [as SMS-meddelanden

Mik.AV Inaktivera mikrofonen (sekretess)

Hogt pa (funktionsknapp hoger)
Aktiverar handsfree vilket innebar att du kan prata utan att halla
| telefonen.

Tala tydligt in i mikrofonen pd max 1 meters avstand. Anvand
sidoknapparna + /- for att justera hogtalarens ljudvolym.

Tryck pa Hogt av for att aterga till normalt lage.

Obs!

Endast en person i taget kan prata med handsfree. Telefonen
véxlar automatiskt mellan prata/lyssna och aktiveras nar en
person bérjar prata. Starka ljud (musik osv.) i bakgrunden kan
férsémra handsfreefunktionen.

1 Funktionsknapparna C= ger tillgang till ytterligare funktioner:
Den aktuella knappfunktionen visas ovanfér funktionsknappen
pa displayen.
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Samtal vantar

En signal hérs om det kommer ett inkommande samtal under
pagaende samtal. For att parkera det pagaende samtalet och
svara pa det inkommande samtalet, tryck pa Alt.

Samtal vdntar maste aktiveras. Se Instéllningar/Samtalsval.

Samtalsinformation

Under ett samtal visas det uppringda eller inkommande
telefonnumret samt hur lange samtalet har pagatt.

Om den uppringande har skyddat nummer visas Okant.

Samtalslogg

Besvarade, missade och utgaende samtal sparas i en gemensam

samtalslogg. 20 samtal av varje typ kan lagras i loggen. Om flera
samtal ar kopplade till samma nummer lagras endast det senaste
samtalet.

Hamta och ringa
1. Tryck pa /N,
2. Anvand pilknapparna S / #A for att bladdra i samtalslistan.

Q%: = Inkommande samtal
© = Utgaende samtal

1
D\‘:': = Missade samtal

3. Tryck pa W for att sla numret eller tryck pa Alt for féljande
installningar:

10
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Visa Visa detaljer for det valda samtalet.

Radera Radera samtalet.

Radera alla Radera alla samtal i samtalsloggen.

Spara Spara numret i telefonboken.

Samtalstid Réknare for samtalstid
Senaste Visa samtalstiden for det senaste samtalet.
Utgaende Visa samtalstiden for alla utgdende samtal.
Inkommande Visa samtalstiden for alla inkommande samtal.

Telefonbok

Telefonboken kan lagra 300 poster med 3 telefonnummer for
varje post.

Skapa en telefonbokspost

1. Tryck pa Meny, bladdra till Eé och tryck pa OK.

2. Valj -Ny kontakt- och tryck pa Tillfor.

3. Ange ett namn pa kontakten. Se Skriva in text. Om du behdver
radera nagot trycker du pa Radera.

4. Anvand &N/ N fOr att valja Mobil, Hem eller Arbete
och ange telefonnumret/-numren inklusive riktnummer.
Tryck sedan pa Spara.

5. Tryck pa m==m for att aterga till standby-laget.

Obs!

Tryck tva ganger pa kd for att fa fram det internationella
prefixet +.

Ange alltid + fdore landskoden fér béasta funktion.

11
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Hantera telefonboksposter

1. Tryck pa Meny, bladdra till §g och tryck pa OK.
2. Valj en post och tryck pa Alt.

3. Valj ett av foljande alternativ och tryck pa OK.
Visa

Visar detaljer om den valda kontakten.

Andra
1. Anvand &N/ N7 0r att flytta markéren. Om du behdéver
radera nagot trycker du pa Radera.

2. Tryck pa Spara.

Tillfor
Se Skapa en telefonbokspost.

Ring
Tryck pa OK for att ringa upp kontakten.

Skicka SMS
Tryck pa OK for att skriva ett SMS-meddelande. Se SMS-
meddelanden.

Topp 10
Ange posten som ett av de 10 nummer som visas forst
| telefonboken.

1. Valj en av de tomma posterna och tryck pa Tillfor eller tryck
pa Bakat for att aterga till menyn.

Om du vill radera en topp 10-post valjer du posten i topp 10-listan
och trycker pa Alt foljt av Radera.

Radera
Tryck pa OK for att radera den valda telefonboksposten.
Tryck pa Ja for att bekréfta eller Nej for att avbryta.

12
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Radera alla
Valj Fran SIM eller Frén telefon och tryck pa OK for att radera
alla telefonboksposter fran SIM-kortet eller telefonen.

Ange telefonkoden (1234 som standard) och tryck pa OK for att
bekrafta.

Kopiera alla
Valj Frdn SIM och tryck pa OK for att kopiera alla telefonboksposter
fran SIM-kortet till telefonen. Tryck pa Ja for att bekrafta eller Nej

for att avbryta.
Valj Fran telefon och tryck pad OK for att kopiera alla

telefonboksposter fran telefonen till SIM-kortet. Tryck pa Ja for
att bekréafta eller Nej for att avbryta.

Lagring
Valj Telefon eller SIM och tryck pa OK for att valja lagringsplats
for nya telefonboksposter.

Telefon [ 300 kontakter med 3 telefonnummer vardera: Mobil,
Hem och/eller Arbete.

SIM 1 telefonnummer per kontakt.
Hur manga poster och hur langa telefonnummer/kontaktnamn
som kan lagras beror pa vilket SIM-kort du anvander.

Skicka kontakt

Valj Sand m. SMS och tryck pa OK for att skicka den valda
posten som VCard med SMS. Ange mottagarens telefonnummer
(eller tryck pa Sok) och tryck pa OK for att skicka.

13
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Snabbval

Du kan anvanda knapparna A, B och C, och dessutom
sifferknapparna [ och B3-E3. Nar du har sparat en kontakt som
ett snabbvalsnummer behéver du bara trycka pa och halla in
snabbvalsknappen for att ringa kontakten. Se aven /Instéllningar/
Snabbval.

Knapplas
Du kan lasa knappsatsen for att férhindra att knapparna trycks
In av misstag, till exempel nér du har telefonen i en vaska.

Tryck pa och hall in om pa telefonens ovansida for att |asa/lasa
upp knappsatsen. Se Instéllningar for alternativ for knapplaset.

Du kan besvara inkommande samtal genom att trycka pa W dven
om knappsatsen ar last. Under samtalet ar knappsatsen upplast.
Nar samtalet avslutas eller avvisas lases knappsatsen pa nytt.

Obs!
Det gar att ringa nédnummer (999, 112 och 911) utan att
lasa upp knappsatsen.

Tyst
Du kan inaktivera ringsignaler, SMS-signaler och knappljud vid

inkommande samtal. Alarmet ljuder dven om telefonen ar i tyst
lage.

Tryck pa och hall in B3 for att aktivera/inaktivera Tyst.

Ficklampa

Tryck pa och hall in ==®< p3 sidan av telefonen for att tanda/
slacka den inbyggda ficklampan.

Du kan stalla in ficklampan sé& att den slacks automatiskt.

Obs!
Ficklampan gor slut pa batteriet mycket snabbt.
Kom ihag att sldcka ficklampan efter att du anvéant den.

14
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Headset

Nar ett headset ansluts till telefonen frankopplas den interna
mikrofonen i telefonen automatiskt.

Nar du far ett inkommande samtal kan du anvanda svarsknappen
pa headsetsladden (om det finns en sadan) for att svara pa och
avsluta samtalet.

Varning!

Om du anvinder headset med hog volym kan du fa
horselskador. Justera volymen forsiktigt nar du anvander
ett headset.

SOS-samtal

Néar du slar pa telefonen visar funktionsknappen pa hoger sida
SOS innan SIM-kortet aktiveras eller om knapplaset ar pa.

Tryck pa SOS och sedan pa Ja for att automatiskt ringa
nodnumret (som ar 112 i Sverige). Tryck pa Nej for att aterga till
aktiveringsskarmen. Om du rakar trycka pa Ja av misstag ska du
genast trycka pa Avbryt for att avbryta.

Sa lange telefonen ar pa kan du alltid ringa ett SOS-samtal genom
att skriva in det aktuella SOS-numret (112 | Sverige) f6ljt av /.

De flesta — men inte alla — nat accepterar SOS-samtal utan giltigt
SIM-kort. | vissa fall kanske du inte kan ringa SOS-samtal pa
grund av problem med natet, t.ex. stérningar eller dalig tackning.

15
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Nodsamtalsknapp

Med ndédsamtalsknappen kan du snabbt ringa upp férinstallda
nummer om du behdver hjalp.

For att ringa ett nddsamtal, tryck pa och hall in knappen for
nodsamtal pa baksidan av telefonen under 3 sekunder, eller tryck
pa den tva ganger inom 1 sekund. Telefonen skickar automatiskt
ett meddelande till alla telefonnummer | Nummerlistan.
Telefonen ringer sedan upp det forsta numret i listan. Om samtalet
inte besvaras inom 25 sekunder ringer telefonen upp nasta
nummer. Uppringningen upprepas tre ganger eller tills dess att
samtalet besvaras eller #==W trycks in.

Nodsamtalsfunktionen maste aktiveras for att du ska kunna
anvanda den. Se [Instéllningar/Nddsamtal f6r information om
hur du aktiverar denna funktion pa det satt som beskrivs ovan
eller med hjalp av tre knapptryck, hur du anger kontakter

I nummerlistan och hur du gor for att redigera nddmeddelandet.

Funktionen Nodsamtal kan ocksa konfigureras sa att mottagaren
maste trycka pa O (nolla) for att bekrafta nédsamtalet for att
larmfdljden ska stoppas.

Om det finns risk for att nédsamtalet besvaras av en rostbreviada
bor du aktivera funktionen Bekrafta med “'0"”.

Se Instéllningar/Nddsamtal/Bekréfta med “O”.

Obs!
Nér ett nddsamtal aktiveras, aktiveras handsfree automatiskt
pa telefonen.

Automatiska samtal till SOS-nummer som 112, 911 och 999
tillats vanligtvis inte. Darfér bor du inte spara dessa nummer
I listan dver nummer som ska ringas upp automatiskt.

En del privata sékerhetsbolag kan acceptera automatiska
samtal fran sina kunder. Kontakta alltid sdkerhetsbolaget
innan du lagger in deras nummer.
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Varning!
Hall inte telefonen nara 6rat nar handsfree anvinds eftersom
volymen kan vara extremt hog.

Viktigt!
Information till mottagaren av ett nddsamtal, om funktionen
Bekrafta med O har aktiverats

Nar nddmeddelandet har tagits emot rings numren
| nummerlistan upp i turordning.

For att bekrafta nodsamtalet maste mottagaren trycka pa O.

Om mottagaren inte trycker pa O inom 60 sekunder bryts
samtalet och nasta nummer i listan rings upp.

Om mottagaren trycker pa O inom 60 sekunder bekraftas
samtalet, och inga ytterligare samtal rings (larmféljden stoppas).

17
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Skapa och skicka meddelanden

1.
2.
3.

4.

Tryck pa Meny, bladdra till H' och tryck pa OK.

Valj Skriv nytt SMS och tryck pa OK.

Skriv in ditt meddelande (se Skriva in text) och tryck sedan
pa Klar.

Valj ett av de nedanstdende Alternativ och tryck pa OK for
att bekrafta.

Spara & skicka Skicka meddelandet och spara det i Utkorgen
Skicka Skicka meddelandet utan att spara
Skicka till flera Lagg till fler mottagare av meddelandet

Gor féljande om du har valt Skicka till flera:

1.
2.

V&lj en av de tomma posterna och tryck pa Andra.

Ange ett telefonnummer eller tryck pa Sok for att 6ppna
telefonboken. Nar du har angett eller valt ett nummer trycker
du pa OK.

Upprepa steg 2-3 for att lagga till fler mottagare. Nar du

ar klar trycker du pa Klar.

Obs!
For internationella samtal ska du alltid ange + fére landskoden
(i stéllet for OO eller liknande) fér bdsta funktion.

Utkorg (utgaende meddelanden)

1.
2.
3.

Tryck pa Meny, bladdra till H' och tryck pa OK.
Valj Utkorg och tryck pa OK.

Valj ett meddelande och tryck pa Las. Anvand pilknapparna
for att bladdra uppat/nedat i meddelandet.

Tryck pa Alt, se Inkommande meddelanden (Inkorg).
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Inkorg (inkommande meddelanden)

1. Tryck pa Meny, bladdra till E och tryck pa OK.

2. Valj Inkorg och tryck pa OK.

3. Vaélj ett meddelande i listan och tryck pa Las. Anvand
pilknapparna for att bladdra uppat/nedat i meddelandet.

4. Tryck pa Alt.

Ring (Inkorg)
Tryck pa OK for att ringa kontakten.

Svara (Inkorg)
Skriv in ditt svar och tryck sedan pa Klar. Meddelandet skickas
direkt.

Sand (Utkorg)
Valj ett av alternativen under Alt och tryck pa OK for att bekrafta.
(Se Skapa och skicka meddelanden.)

Radera
Tryck pa Ja for att radera meddelandet, eller pa Nej for att aterga
till menyn.

Andra
Andra meddelandet och tryck sedan p& Klar for att visa alternativ
for att skicka (se Skapa och skicka meddelanden).
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Vidarebefordra (Inkorg)
Visar Alternativ.

Radera alla
Tryck pa Ja for att radera alla meddelanden i inkorgen.
Tryck pa Nej for att aterga till menyn.

Anvand nummer

Visar eventuella telefonnummer i meddelandet liksom
avsandarens nummer.

1. Anvand pilknapparna for att vélja ett av de visade numren.
2. Tryck pa Alt.

3. Valj ett av foéljande alternativ och tryck pa OK.

Ring Ringer det valda numret
Spara Sparar numret i telefonboken
Skicka SMS Skriva nytt SMS-meddelande
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Installningar

Obs!
De instéllningar som beskrivs | detta avsnitt utfors i standby-ldget.

Tid och datum

Stélla in tid och datum

Tryck pa Meny, bladdra till } och tryck pa OK.

Valj Tid & datum och tryck pa OK.

Valj Ange tid och tryck pa OK.

Ange tid (TT:MM) och tryck sedan pa OK.

Valj Ange datum och tryck pa OK.

Ange datum (DD/MM/AAAA) och tryck sedan pa OK.

Stélla in format fér tid/datum )

Tryck pa Meny, bladdra till /‘ och tryck pa OK.
Valj Tid & datum och tryck pa OK.

Valj stéll in format och tryck pa OK.

Valj Tidsformat och tryck pa OK.

Valj 12 timmar eller 24 timmar och tryck pa OK.
Valj Datumformat och tryck pa OK.

Valj énskat datumformat och tryck pa OK.

ook whH-

No ok
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Stélla in Auto dag/tid

Om du vill att tid och datum ska uppdateras automatiskt

| telefonen i enlighet med aktuell tidszon valjer du P&. (Fungerar
inte hos alla operatérer.) Automatisk uppdatering av datum och tid
paverkar inte de tidpunkter du har angett i alarm och kalendern.
Dessa tidpunkter ar alltid i lokal tid. Om tiden uppdateras
automatiskt kan vissa alarm bli felaktiga.

1. Tryck pa Meny, bladdra till /"’ och tryck pa OK.
2. Valj Tid & datum och tryck pa OK.

3. Vélj Auto dag/tid och tryck pa OK.

4. Valj P&/Av och tryck pa OK.

Ljudinstéllningar (ringsignaler)

Signaler

1. Tryck pd Meny, bladdra till ##~ och tryck pa OK.
Valj Toninstallning och tryck pa OK.

Valj Signaler och tryck pa OK.

Valj Ringmelodi och tryck pa OK.

Valj en ringsignal och den spelas upp. Tryck pa OK for att
bekrafta eller p4 Bakat om du inte vill andra.

Stall in ljud foér Alarm, SI& pa, Stang av,
Meddelandeton och Knappljud pa samma satt.

o hwNd

o

Ringstyrka

1. Tryck pa Meny, bladdra till /" och tryck pa OK.

2. Valj Toninstéillning och tryck pa OK.

3. Valj Ringstyrka och tryck pa OK.

4. Anvand &N/ SN fOr att andra ringvolymen och tryck sedan
pa OK.
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Ringtyp (ring/vibration)

Inkommande samtal kan signaleras med en ringsignal och/eller
vibration, eller endast med en ljussignal.

1. Tryck pa Meny, bladdra till /"’ och tryck pa OK.

2. Valj Toninstallning och tryck pa OK.

3. Vélj Ringtyp och tryck pa OK.

4. Valj 6nskat signaleringslage och tryck pa OK.

Bara ring Endast ringsignal

Bara vib. Endast vibration

Vibra/ring Vibration och ringsignal

Vib->ring Boérjar med vibration, och efter en kort stund ljuder
aven ringsignalen

Bara ljus Inget ljud och ingen vibration, endast ljus pa displayen

Felsignaler

Varnings- och felsignaler anvands for att géra dig uppmarksam
pa att batterinivan ar 1&g, att det ar fel pa telefonen eller SIM-
kortet osv.

1. Tryck pa Meny, bladdra till /" och tryck pa OK.

2. Valj Toninstéallning och tryck pa OK.

3. Valj Felsignaler och tryck pa OK.

4. Valj Varning och tryck pa Pa/Av for att aktivera/inaktivera
varningssignalen.

5. Valj Fel och tryck pa Pa/Av for att aktivera/inaktivera
felsignalen.

6. Tryck pa Klar for att spara.
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Installning

Bakgrund
Du kan valja mellan 8 olika bakgrunder for displayen.

1.

ok wN

Tryck pa Meny, bladdra till f och tryck pa OK.

Valj Instéllning och tryck pa OK.

Valj Bakgrund och tryck pa OK.

Anvand &N/ N for att visa alla tillgangliga bakgrunder.
Tryck pa OK for att bekrafta eller Bakat om du inte vill andra.

Teman
| telefonen finns tre teman som du kan anvanda for att anpassa
utseendet for text och bakgrund i telefonen.

1. Tryck pa Meny, bladdra till } och tryck pa OK.
2. Valj Instdllning och tryck pa OK.

3.

4. Anvand &N/ N or att valja ett tema och valj OK.
5.

Valj Teman och tryck pa OK.

Tryck pa Bakat for att aterga till menyn.

Viloldge (displayinformation)
| standby-lage kan displayen antingen visa bara klockan, eller
sa kan klocka, datum och aktuellt nat visas.

1.

Tryck pa Meny, bladdra till /" och tryck pa OK.

2. Valj Instillning och tryck pa OK.
3.
4. Vilj Bara klocka eller All info och tryck pa OK.

Valj Viloldage och tryck pa OK.
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Egna nummer
De telefonnummer som har tilldelats SIM-kortet sparas under
Egna nummer om detta tillats av kortet.

For att visa/andra/radera numren:

1. Tryck pa Meny, bladdra till /"' och tryck pa OK.
2. Valj Instdllning och tryck pa OK.
3. Valj Egna nummer och tryck pa OK.

For att &ndra eller radera en befintlig post, valj den och tryck
pa Alt. V3lj sedan Andra eller Radera och tryck pa OK.

Ficklampa )

1. Tryck pa Meny, bladdra till / och tryck pa OK.
2. Valj Instéllning och tryck pa OK.

3. Valj Ficklampa och tryck pa OK.

4. Valj ett av féljande alternativ och tryck pa OK.

Pa Ficklampa pa.

Av Ficklampa av.

20 sek. Ficklampan slacks automatiskt efter 20 sekunder.
Sprak

Standardsprak for telefonmenyerna, meddelanden osv. bestams
av SIM-kortet. Du kan &ndra detta till ndgot av de andra sprak
som stéds av telefonen.

1. Tryck pd Meny, bladdra till &2 och tryck pa OK.

2. Valj Instéllning och tryck pa OK.

3. Valj sprék och tryck pa OK.

4. Bladdra upp/ned for att vélja sprak och tryck sedan pa OK.
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Bakgrundsbelysning (displayljus)

Staller in hur lange bakgrundsbelysningen ska vara téand. For att
spara energi slacks displayen efter en kort stund, men detta
innebar inte att laddningen har avbrutits. Tryck pa valfri knapp
for att tdnda displayen.

1. Tryck pa Meny, bladdra till } och tryck pa OK.
2. Valj Instéllning och tryck pa OK.

3. Vélj Displayljus och tryck pa OK.

4. Valj 15 sek, 30 sek eller 1 min. och tryck pa OK.
Ljusstyrka

Du kan andra installningarna for ljusstyrka pa telefonen.
1. Tryck pa Meny, bladdra till &2~ och tryck pa OK.
Valj Instéllning och tryck pa OK.

Valj Ljusstyrka och tryck pa OK.

Valj Niva 1-3 och tryck pa OK.

Tryck pa OK for att bekrafta eller pa Bakat om du inte
vill @ndra.

ok wd

Textstorlek
Du kan andra textstorleken for meddelanden och telefonboken.

1. Tryck pa Meny, bladdra till #~~ och tryck pa OK.
Valj Installning och tryck pa OK.

Valj Textstorlek och tryck pa OK.

Valj Normal eller Stor och tryck pa OK.

Tryck pa OK for att bekrafta eller pa Bakat om du inte
vill @ndra.

ok wbd
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Ljudinstallningar

Om du anvander horapparat eller har svart att hora nar
du anvander telefonen i bullriga miljéer kan du éndra
ljudinstaliningarna for telefonen.

1. Tryck pa Meny, bladdra till /"’ och tryck pa OK.
2. Valj Instdllning och tryck pa OK.

3. Valj Ljudinstéllningar och tryck pa OK.

4. Valj ett av foljande alternativ och tryck pa OK.

Normal For personer med normal horsel, under normala forhallanden.
Medel For 1att horselskadade, eller anvandning i bullrig miljo.
H6 For mattligt horselskadade, eller anvandning i mycket

g bullrig miljé.

Ljudlés

Du kan inaktivera ringsignaler, SMS-signaler och knappljud vid
inkommande samtal. Alarmet ljuder dven om telefonen ar i tyst
lage.

1. Tryck pa Meny, bladdra till /" och tryck pa OK.

2. Valj Ljudlés och tryck pa OK.

3. Anvand &N/ SN~ valj PA/Av for att aktivera/inaktivera.

4. Tryck pa OK for att spara.

Du kan ocksé trycka pa och halla in B3 for att aktivera/inaktivera
Tyst.

Sparra funktioner

Du kan inaktivera vissa funktioner for att géra det enklare att
anvanda telefonen.

1. Tryck pd Meny, bladdra till &~ och tryck pa OK.

2. Valj Spéarra funkt. och tryck pa OK.

3. Markera de funktioner du vill inaktivera och tryck pa Pa.
4. Tryck pa Klar for att bekrafta.
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Nodsamtal
Installningar fér nddsamtalsknappen.

1. Tryck pa Meny, bladdra till /"’ och tryck pa OK.
2. Valj Nédsamtal och tryck pa OK for att visa féljande
installningar:

Aktivering
Valj ett av foljande alternativ och tryck pa OK.

Av Nodsamtalsknappen inaktiverad.

Nodsamtalsknappen aktiverad. For att aktivera knappen,
Pa Normal |tryck och hall in knappen under >3 sekunder eller tryck 2
ganger pa den inom 1 sekund.

Nodsamtalsknappen aktiverad.

Pa (3) For att aktivera, tryck p& knappen 3 ganger inom 1 sekund.

Nummerlista

En lista med de nummer som rings upp nar nédsamtalsknappen
trycks in. Vanligtvis ar detta nummer till familj eller nara vanner.
1. Valj Nummerlista och tryck pa OK.

2. Valj Tom och tryck pa Alt.

3. Vilj Telefonbok om du vill lagga till en kontakt fran
telefonboken.
Du kan ocksa trycka pa Manuell.

4. Tryck pa .
5. Ange numret och tryck pa Spara.
Upprepa tills du har angett maximalt 5 nédnummer.

For att andra eller radera en befintlig post, valj den och tryck
pa Alt. Valj sedan Andra eller Radera och tryck pa OK.
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SMS

Det meddelande som ska skickas nar nédsamtalsknappen trycks in.
Véalj om meddelandet ska skickas till numren i nummerlistan innan

de rings upp, eller om numren ska ringas upp utan att meddelandet
skickas forst.

Om du valjer att ett meddelande ska skickas forst rekommenderar
vi att du skriver meddelandet och sparar det som ett standardme-
ddelande sa att du kan skicka det snabbt om det behdvs.

1. Valj SMS och tryck pa OK.

2. Valj Aktivering och tryck pa OK.

3. Valj Pa/Av och tryck pa OK.

4. Tryck pad S till Meddelande och tryck pa OK.
5

. Tryck pd Andra, skriv meddelandet och tryck sedan p& OK
for att bekrafta.

Bekrafta med "0”
Valj ett av foljande alternativ och tryck pa OK:

Av Det forsta numret i listan rings upp. Om samtalet inte besvaras
inom 25 sekunder rings nasta nummer upp. Uppringningen
upprepas tre ganger eller tills samtalet besvaras, eller tills =W
trycks in.

Pa |Samma funktion som vid installningen "Av”, samt féljande
funktion:

Om mottagaren inte trycker pa O inom 60 sekunder bryts samtalet
och nasta nummer i nummerlistan rings upp. Om mottagaren
trycker pa 0 inom 60 sekunder bekraftas samtalet, och inga
ytterligare samtal rings (larmféljden stoppas).
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Signaltyp
Installning av signaltyp for att bekrafta att nddsamtals-sekvensen
har startats.

Valj ett av foljande alternativ och tryck pa OK:

Hog Hoga signaler (standard)

Lag En lag signal

Tyst Ljudlést, som ett vanligt samtal
Larminfo

Las denna viktiga sakerhetsinformation innan du aktiverar
nédsamtalsfunktionen:

Var noga med att inte ldgga in nummer med automatsvar
i samtalslistan, eftersom larmféljden stoppas sa snart
Ssamtalet besvaras.

Rostbrevlada

Om ditt abonnemang innehaller en svarstjanst kan de som ringer
dig lamna réstmeddelanden nar du inte kan svara. En rostbreviada
ar en tjanst som finns i natet och du kan behoéva abonnera pa
tjansten. Mer information och numret till rostbreviadan far du fran
operatoren.

1. Tryck pa Meny, bladdra till } och tryck pa OK.

2. Valj Réstbrevidda och tryck pa OK foljt av Alt.

3. Vélj Koppla upp och tryck pa OK for att ringa rostbreviadan.
DquIan ocksa ringa rostbreviadan genom att trycka pa och halla
in 1.

Om inga nummer har lagts till annu visas Tom pa raden.
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Lagga till eller dndra rostbreviadenummer

1.

5.

6.

Tryck pa Meny, bladdra till /‘ och tryck pa OK.

2. Valj Rostbrevldda och tryck pa OK.
3.
4. Vilj Telefonbok om du vill lagga till en kontakt fran

Valj Tom och tryck pa Alt.

telefonboken.
Du kan ocksa trycka pa Manuell.

Tryck pa .
Ange numret och tryck pa Spara.

Snabbval
Du kan anvanda knapparna A, B, C samt sifferknapparna [ och
E1-Ed for snabbuppringning.

Lagra snabbvalsnummer

1. Tryck pa Meny, bladdra till } och tryck pa OK.
2. Valj Snabbval och tryck pa OK.

3.
4
5

Valj A (eller B, c, [, BB-ED) och tryck pa Tillfér.

. Vélj en post fran telefonboken och tryck pa OK.

Upprepa om du vill lagga till fler snabbvalsnummer.

For att ringa ett snabbvalsnummer, tryck pa och hall

in motsvarande knapp.

For att andra en befintlig post, valj den och tryck pa Alt. Valj sedan
Andra eller Radera och tryck pa OK.
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Samtalsval

Kontakta din natoperatér fér mer information.

1. Tryck pa Meny, bladdra till f och tryck pa OK.
2. Valj Samtalsval och tryck pa OK. for att f& fram féljande

installningar:
Visa eget nr.

Du kan valja om ditt nummer ska visas eller d6ljas pa mottagarens
telefon nar du ringer nagon.
Valj ett alternativ och tryck pa OK.

Enligt natverk

Anvand natverkets standardinstallning

Dolj eget nr

Visa aldrig ditt nummer

Skicka eget nr

Visa alltid ditt nummer

Samtal vantar

Du kan hantera flera samtal samtidigt. En signal hérs om det
kommer ett inkommande samtal under pagaende samtal.
Valj ett alternativ och tryck pa OK.

Aktivera

Aktiverar funktionen

Inaktivera

Inaktiverar funktionen

Hamta status

Visar om tjansten ar aktiv eller inte

Vidarekoppla

Du kan vidarekoppla samtal till en svarstjanst eller till ett annat
telefonnummer. Stall in vilka samtal som ska vidarekopplas.

Valj ett villkor och tryck pa OK och vélj sedan Aktivera,
Inaktivera eller Hamta status for vart och ett.

Rostsamtal Vidarekopplar alla réstsamtal.
Ei nadd Vidarekopplar inkommande samtal om telefonen
J ar avstangd eller befinner sig utom rackvidd.
Inget svar Vidarekopplar inkommande samtal om ingen svarar.
Upptaget Yldarekopplar inkommande samtal om linjen
ar upptagen.
Avbryt v.k. Vidarekoppla inga samtal.
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Sparra samtal

Telefonen kan begransas sa att den inte tillater vissa slags samtal.

Obs!

For att dndra dessa instéllningar kravs ett 6senord.
Kontakta din néatoperator for att fa losenordet.

Utgaende samtal

Tryck pad OK och valj sedan:

Alla samtal

Anvandaren kan besvara inkommande samtal men
inte ringa ut.

Int. samtal

Anvandaren kan inte ringa till internationella nummer.

Int. utom hem

Anvandaren kan inte ringa till internationella nummer
férutom i det land som ar férknippat med SIM-kortet.

Inkommande
samtal

Tryck pa OK och vélj sedan:

Alla samtal

Anvandaren kan ringa, men inte ta emot inkommande
samtal.

Vid roaming

Anvandaren kan inte ta emot inkommande samtal
vid roaming (anvandning i andra nat).

Avbryt alla

Avbryt all sparrning (I6senord krévs)

Besvara samtal

Valj Alla knappar och tryck pa P&, sa kan du besvara
inkommande samtal med vilken knapp som helst.
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SMS-installningar
1. Tryck pa Meny, bladdra till /" och tryck pa OK.
2. Valj SMS-instillningar och tryck pa OK for att visa féljande
installningar:
Obs!
Du kan ocksa trycka pa &MY for att visa meddelandemenyn.

Stavningsstod

Néar du skriver SMS pa vissa sprak kan du anvanda
inskrivningsmetoden Stavningsstéd (eZiType™) dar en ordbok
anvands for att foresla ord.

Det menysprak som valjs avgdr vilken ordbok som anvands. Se
Instéllningar/Instélining for information om hur du &ndrar sprak.

1. Tryck pa OK.
2. Valj Pa/Av for att aktivera/inaktivera metoden.
SMS-central

Detta nummer behdver du for att kunna anvanda SMS-funktionen
Numret far du fran natoperatéren.

1. Lagg till/andra servicenumret f6r meddelanden.
Anvand sidoknapparna for att flytta markéren. Tryck pa Radera
for att radera.

2. Tryck pa Spara for att spara det nya numret.

Minnesstatus
Visar hur manga procent av minnet som anvands pa SIM-kortet
och i telefonen.

Lagring
1. Valj SIM for att spara meddelanden pa SIM-kortet eller
Telefon for att spara meddelanden i telefonens minne.

2. Tryck pa OK for att bekrafta.
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Cellinformation
Informationsmeddelanden kan skickas till alla natabonnenter
inom ett visst omrade, eller inom en cell.

Obs!
Kontakta din natoperatdr fér mer information.

1. Tryck pa OK.
2. Valj ett av foéljande alternativ och tryck pa OK.

Funktion Ange om installningen for cellinformation ska vara
palav P3a eller Av
Las Valj Las och tryck pa OK for att lasa meddelandet
Sprak Valj Sprak och tryck pa OK
Instéllningar | Valj ett av f6ljande alternativ:

Valj, Tillfor, Andra eller Radera och tryck pa OK.

Vilj nit
1. Tryck pa Meny, bladdra till /" och tryck pa OK.

2. Valj valj nat och tryck pa OK.

3. Valj ett av foéljande alternativ och tryck pa OK for att bekrafta.

Automatisk |Natet valjs automatiskt.

En lista over tillgangliga natoperatoérer visas (efter en kort

Manuell stunds fordrojning). Valj 6nskad operator och tryck pa OK.

Tjanster

Den har menyn kan innehalla férdefinierade tjanster fran
din natoperator. Vilka tjanster som visas har beror pa vilket
abonnemang du har och vad som stdds i natet.
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Sédkerhet

1. Tryck pa Meny, bladdra till /" och tryck pa OK.

2. Valj Sakerhet och tryck pa OK.

SIM-las

SIM-kortet skyddas med en PIN-kod (Personal Identification

Number). Telefonen kan stéallas in sa att den fragar efter
PIN-koden vid start.

1. Valj ett av foljande alternativ och tryck pa OK:

Av PIN-koden ar inaktiverad.
Varning! SIM-kortet saknar skydd om du tappar bort det
eller om det blir stulet.

Pa PIN-koden ar aktiverad. Du maste ange PIN-koden varje
gang du satter pa telefonen.

Automatiskt | Du behdver inte ange PIN-koden nar du satter pa
telefonen. Koden sparas automatiskt i telefonen. Om SIM-
kortet flyttas till en annan telefon (t.ex. om kortet tappas
bort/stjals) maste PIN-koden anges for att kortet ska
kunna anvandas.

Obs!

Du maste mata in din aktuella PIN-kod for att kunna inaktivera/
aktivera SIM-laset.

Telefonkod
Valj Pa/Av och tryck pa OK for att aktivera/inaktivera telefonlaset.

Obs!

Du maste ange din aktuella telefonkod fér att dndra denna
installning. Den férinstéllda telefonkoden dr 1234.

Knapplas aut
Valj efter hur lang tid knappsatsen ska lasas automatiskt.

1. Valj ett av féljande alternativ och tryck pa OK.
2. Tryck pa Bakat (flera ganger) for att aterga till standby-laget.
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Fast uppringning (FDN)

Funktionen for fast uppringning gér att du kan ringa samtal till
vissa nummer som har sparats pa SIM-kortet. De fasta numren
skyddas med din PIN2-kod.

Lige Valj PA/Av.
Ange PIN2-koden och bekrafta med OK.
Fasta Valj Alt och darefter ett av foljande alternativ:
nummer Tillfor, Andra eller Radera. Tryck sedan pa OK.
Ange PIN2-koden och bekrafta med OK.

Obs!

Det gar att spara ofullstiandiga nummer. Om du t.ex. sparar
01234, rings samtal till alla nummer som inleds med 01234.
Det gar att ringa det internationella SOS-numret 112 dven néar
funktionen foér fast uppringning ar aktiverad.

Nér fast uppringning ar aktiverat kan det hdnda att du inte kan
visa eller hantera telefonnummer som har sparats pa SIM-kortet.

Fjarrkonfig.

Du kan tillata att personer som du litar pa, till exempel slaktingar
eller vanner, skickar information till din Doro Phone Easy 332gsm.
Du kan ta emot telefonbokskontakter och kontakter for
snabbvalsknappar, kalenderarenden och installningar for
nddsamtalsknappen.

Om du aktiverar den har installningen behdver du inte géra nagot.
Den person som du har valt skickar information till dig.

Valj Fjarrkonfig. och tryck pa OK for att visa féljande installningar:

Aktivering

Valj P& for att aktivera fjarrkonfigurering och tryck pa OK.
Av Fjarrkonfigurering inaktiverat.

Pa Fjarrkonfigurering aktiverat.
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Nummerlista

Har lagger du till namn och nummer fér den/de person(er)
som far skicka information fran sin telefon till din Doro Phone
Easy 332gsm.

1. Valj Nummerlista och tryck pa OK.

2. Valj Tom och tryck pa Alt.

3. Valj Telefonbok om du vill lagga till en kontakt fran
telefonboken.
Du kan ocksa trycka pad Manuell.

4. Tryck pa N~.

5. Ange numret och tryck pa Spara.

Upprepa tills du har angett maximalt 5 kontakter.

For att andra eller radera en befintlig post, vélj den och tryck
pa Alt. Valj sedan Visa, Andra eller Radera och tryck pa OK.

Andra l6sen

For att &ndra PIN-koderna eller 16senordet for telefonlaset:
1. Ange den nuvarande koden och bekrafta med OK.

2. Ange en ny kod och bekrafta med OK.

3. Ange den nya koden pa nytt och bekrafta med OK.

Aterstall installningar

Om du véljer Aterstéll instéliningar terstalls alla &ndringar

| telefoninstallningarna, och standardinstaliningarna anvands.
Ange |6senordet for telefonlaset och tryck pad OK for att aterstalla.

Aterstall allt

Om du valjer Aterstill allt raderas alla telefoninstaliningar och allt
innehall, till exempel kontakter, nummerlistor och meddelanden.
Ange losenordet for telefonlaset och tryck pa OK for att aterstalla.

Obs!
Den férinstéllda telefonkoden dr 1234.
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Alarm

1. Tryck pa Meny, bladdra till £\ och tryck pa OK.
2. Valj P& och tryck pa OK.

3. Ange alarmtiden med knappsatsen och tryck sedan pa OK.
Anvand sidoknapparna - / + for att flytta markéren.

4. For ett enskilt tillfalle, valj En gang och tryck pa OK.

5. For ett alarm som aterkommer, vélj Veckoalarm och tryck
pa OK. Bladdra igenom listan med veckodagar och tryck pa
P3/Av for att aktivera/inaktivera alarmet fér de olika dagarna,
och tryck sedan pa Klar.

6. For att andra ett alarm, tryck p&d Andra och sedan pa OK.
7. For att stoppa alarmet, tryck pa Av.

Obs!
Tryck pa Stopp for att stdnga av alarmet, eller tryck pa
Snooze for att upprepa alarmet efter 9 minuter.

Alarmfunktionen fungerar &ven ndr telefonen ar avstangd.

Tryck inte pa Ja i omraden dér tradlbsa telefoner inte far
anvéndas, eller i omraden dar den kan orsaka stérningar eller
skador. Nér larmet aktiveras ljuder en signal.

Kalender

1. Tryck pd Meny, bladdra till och tryck pa OK.

Dagens datum och veckodag visas pa displayen. Om du redan
har sparat ett drende fér dagens datum visas aven detta arende.

Anvand SN / & fOr att bladdra till olika datum.

2. Tryck pa Alt.
3. Valj ett av féljande alternativ och tryck pa OK.

Visa arenden
Visa drenden for det valda datumet.
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Tillfor till drende

1.
2.
3.

4.

Ange ett datum for arendet och tryck sedan pa .
Ange en tid for arendet och tryck sedan pa .

Tryck pa Andra, ange en beskrivning fér drendet och tryck
sedan pa Klar.

Tryck pa Spara for att spara drendet.

Nar det angivha datumet/den angivna tiden infaller ljuder en
signal och arendet visas. Se Instéllningar fér information om hur
du véljer alarmsignal.

Ga till datum
Ange datumet och tryck pa OK.

Obs!
Kalendersignalerna ljuder dven néar telefonen &r avstangd.

Tryck inte pa Ja i omraden déar tradldsa telefoner inte far
anvandas, eller i omraden dér den kan orsaka stérningar
eller skador.

Kalkylator

Kalkylatorn kan utféra grundlaggande matematiska berakningar.

N

Tryck p& Meny, bladdra till @5 och tryck pa OK.

Ange det forsta talet. Anvand B for att ange decimaltecken.
Anvand pilknapparna for att valja en atgard (+ - * /) och tryck
pa OK.

Ange nasta tal och tryck pa OK.

Upprepa steg 2—4 efter behov. Resultatet visas efter varje
inskrivning.

Du kan ocksa valja [=] och trycka pa OK for att fa fram
resultatet.
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Instruktioner for FJARRANVANDARE

Skicka fjarrstyrningskommandon via SMS
Aktivering maste vara instéllt pa Pa och fjarranvandaren maste ha angetts i
Nummerlista pa Doro PhoneEasy 332gsm.

Alla kontakter som skickas till Doro 332 via fjarrkonfigurering sparas i telefonen,
aven om standardlagringen ar pa SIM-kortet. 3 telefonnummer for varje kontakt:
Mobil, 45+ Hem och [§ji; Arbete.

Obs!

SMS-formatet maste vara *#Kommando# for att meddelandet ska identifieras
som ett fjarrstyrningskommando.

Parametrarna &r det innehall du vill skicka, och du maste anvdnda tecknet # for
att avgrdnsa de olika parametrarna. "P” | tabellerna nedan betyder "parameter”.

Ange en kontakt i telefonboken
Kommando P1 P2 P3 P4

phonebook namn mobil hem arbete
maxlangd = 30 maxléngd = 40

Exempel 1:

Du vill skicka Johans mobiltelefonnummer, hemnummer och arbetsnummer till
Doro 332. Mobiltelefonnumret ar 0700-393939. Hemnumret &r 046-280 50 11.
Arbetsnumret ar 046-280 50 82.

*#phonebook#Johan#0700393939#046280501 1#0462805083#
Numret sparas i telefonboken pa Doro 332 som:

g Johan

0700393939

4aF 0462805011

0462805083

Obs!
Ange telefonnumret inklusive riktnummer.

Om du sparar internationella nummer ska du alltid anvdnda det internationella
prefixet + fére landskoden fér bésta funktion.

Anvénd bara siffror for parametrarna 2, 3 och 4. Om du anvénder bokstéver for
de hér parametrarna sparas de som tomma poster i telefonboken.

Kontakter som redan finns i telefonboken erséatts inte om ny information fér
dem skickas.

| stéllet skapas en dubblett, sa att du inte av misstag tar bort kontaktinformation
fran telefonboken.
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Stalla in nodsamtalsfunktionen

Kommando P1 P2 P3 P4
alert a 0/1/2
(aktivering) 0=Av
1 = P& Normal

2 =Pa(3)
alert n 1-5 Namn nummer
nummer plats i nummerlistan maxlangd = 30 maxlangd = 40
alert m 0/1 Text
meddelande 0=Av maxléngd = 70
1="Pa

Exempel 1:
Du vill aktivera ndédsamtalsfunktionen.
*Halert#ta#t1#

Du vill att Johan ska sparas i nummerlistan pa den forsta platsen (1), med féljande
telefonnummer: 0700-393939.

*#alert#n#1#Johan#0700393939#

Du vill att SMS-meddelandet ska skickas nar nédsamtalsknappen trycks in. Exempel
pa innehall i ett n6d-SMS: Det har &r ett nddmeddelande. Vidta lampliga atgarder.

*#alert#m#1#Det har ar ett n6dmeddelande. Vidta lampliga atgarder.#
Obs!

GIém inte att skriva ned vilka placeringar i listan du skickar. P& sa séatt blir det
lattare att skicka eventuella dndringar senare.
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Stélla in snabbvalsknapparna

Kommando P1 P2 P3
memorykey A Namn nummer
knappen A maxlangd = 30 maxlangd = 40
memorykey B Namn nummer
knappen B maxlangd = 30 maxlangd = 40
memorykey C Namn nummer
knappen C maxlangd = 30 maxlangd = 40
Exempel 1:

Du vill stalla in Johans mobiltelefonnummer som snabbval pa knappen A pa Doro 332.

Du vill ange Emmas nummer for snabbvalsknappen B och Karolina for
snabbvalsknappen C.

*#memorykey#a#Johan#0700393939#
*#memorykey#b#Emma#0768991014#
*#memorykey#c#Karolina#0709441819#

Lagga till ett drende i kalendern

Kommando P1 P2 P3
task 433dmmdd [hhmm anteckning
Datum Tid beskrivning av arendet,
maxlangd = 35
Exempel 1:

Du vill skicka ett nytt kalenderarende till Doro 332. Det handlar om ett
tandlakarbesok klockan 10:30 den 1 december 2010.

*#task#20101201#1030#Tandlakarbesok.#
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Sakerhetsinstruktioner

Varning!
Telefonen och tillbehéren kan innehalla sma delar. Hall all
utrustning utom rackhall for sma barn.

Anvandningsmiljo

Folj de regler och lagar som géaller dar du befinner dig och stang alltid
av telefonen pa platser dar den inte far anvandas eller kan orsaka
stérningar eller utgdra en risk. Anvand endast telefonen i normal
anvandningsposition.

Telefonen uppfyller riktlinjerna for stralning nar den anvands antingen

i normal position mot ditt 6ra eller nar den ar minst 1,5 cm fran din
kropp. Om telefonen forvaras nara din kropp i en vaska, balteshallare
eller annan typ av hallare far dessa inte innehalla metall och telefonen
ska placeras med ett avstand fran din kropp enligt ovan. Kontrollera att
avstandsinstruktionerna foljs tills dverféringen ar avslutad.

Vissa delar av telefonen ar magnetiska. Telefonen kan attrahera
metallféremal. Forvara inte kreditkort eller andra magnetiska foremal
nara telefonen. Det finns risk for att den information som finns sparad
pa dessa raderas.

Medicinsk utrustning

Anvandning av utrustning som sander radiosignaler t.ex. mobiltelefoner,
kan stora otillrackligt skyddad medicinsk utrustning. Kontakta en lakare
eller tillverkaren av utrustningen for att avgéra om den har tillrackligt
skydd mot externa radiosignaler eller om du har nagra fragor. Sténg alltid
av telefonen om det finns information om detta pa vardinrattningar av
olika slag. Sjukhus och andra vardinrattningar anvander ibland utrustning
som kan vara kanslig fér externa radiosignaler.
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Pacemakers

Health Industry Manufacturers Association rekommenderar ett avstand
pa minst 15 cm mellan en tradlos telefon for att undvika stérningar
pa pacemakern. Personer med pacemaker ska:

e alltid halla telefonen mer an 15 cm fran sin pacemaker nar telefonen
slas pa
e inte forvara telefonen i brostfickan

e anvanda det 6ra som inte sitter pa samma sida som pacemakern
sa att storningsrisken minimeras

Om du har skal att missténka att stérning pagar, stang genast av telefonen.

Omraden med explosionsrisk

Stang alltid av telefonen nar du befinner dig i ett omrade med explosionsrisk.
Folj alla skyltar och instruktioner. Explosionsrisk finns bl.a. pa platser dar

du normalt ombeds att stdnga av bilmotorn. Inom ett sddant omrade kan en
gnista orsaka en explosion eller brand som i sin tur kan leda till personskador
eller till och med dédsfall.

Stang av telefonen pa bensinstationer och alla andra platser med
bréanslepumpar och autorepareringsanlaggningar.

Folj begransningar som géller anvandning av radioutrustning nara
platser dar bransle foérvaras och séljs, kemiska fabriker och platser dar
sprangning pagar.

Omraden med explosionsrisk ar ofta — men inte alltid — tydligt markerade.
Detta galler aven under dack pa fartyg, vid transport eller férvaring av
kemikalier, i fordon som drivs med flytande bransle (som t.ex. propan
eller butan); i omraden dar luften innehaller kemikalier eller partiklar som
spannmal, damm eller metallpulver.

Nodsamtal

Viktigt!

Mobiltelefoner anvander radiosignaler, mobiltelefonnatet, markbundet
nat och anvandarprogrammerade funktioner. Detta medfér att det inte
gar att garantera att det alltid gar att ringa. Se darfor till att inte vara
helt beroende av en mobiltelefon fér mycket viktiga samtal som t.ex.
medicinska nddsituationer.
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Fordon

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon (t.ex.
elektronisk bransleinsprutning, ABS-bromsar, farthallare, krockkuddar)
som ar felaktigt monterade eller saknar skydd. Kontakta tillverkaren
eller dennes representant fér mer information om ditt fordon eller annan
utrustning.

Férvara eller transportera inte brannbara vatskor, gaser eller explosiva
varor tillsammans med telefonen eller dess tillbehér. Fér bilar med
krockkuddar: GIém inte att krockkuddar fylls med luft med stor kraft.

Placera inte foremal, inklusive fast eller portabel radioutrustning

i omradet vid krockkudden eller i omradet dar den kan expandera.
Om mobiltelefonutrustningen ar felaktigt monterad och krockkudden
fylls med Iuft kan skadorna bli allvarliga.

Det ar férbjudet att anvéanda telefonen nar man flyger. Stang av telefonen
innan du gar ombord pa planet. Att anvanda apparater for tradlos
kommunikation i ett flygplan kan medféra risker fér luftsédkerheten

och stéra telekommunikationen. Det kan aven vara olagligt.

Specifik absorptionsniva (SAR)

Telefonen uppfyller tillampliga internationella sékerhetskrav for exponering
av radiovagor.

Doro PhoneEasy 332gsm har uppmatts till 0.821 W/kg (GSM 900 MHz) /

0.136 W/kg (DCS 1800 MHz) uppmatt i 10 g vavnad. Maxgrans enligt
WHO ar 2 W/kg uppmatt i 10 g vavnad.
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Felsokning

Telefonen gar inte att sla pa

Lag batteriladdning Anslut adaptern och ladda batteriet
I 3 timmar.
Batteriet felaktigt installerat Kontrollera batteriinstallationen.

Det gar inte att ladda batteriet
Skadat batteri eller skadad laddare |Kontrollera batteriet och laddaren.

Batteriet har laddats upp Forbattra laddningsmiljon.
i en temperatur pa
< 0°C eller > 40°C

Laddaren ar felaktigt ansluten Kontrollera laddarens anslutningar.
till telefonen eller eluttaget

Standbytiden minskar

Batteriladdningskapaciteten for lag |Installera ett nytt batteri.

For langt fran basstationen, Att stka efter natet drar mycket
telefonen soker hela tiden batteri. Hitta en plats med
efter signal en starkare signal, eller stang

av telefonen tillfalligt.

Kan inte ringa eller ta emot samtal

Samtalssparr aktiverad Inaktivera samtalsspérren.
Om det inte I6ser problemet,
kontakta natoperatéren.

PIN-kod accepteras inte

Fel PIN-kod angiven for manga Ange PUK-koden fér att &ndra PIN-
ganger kod eller kontakta natoperatéren.
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Fel pa SIM-kort

SIM-kortet skadat

Kontrollera status pa SIM-kortet. Om
kortet ar skadat, kontakta natoperatéren.

SIM-kortet felaktigt installerat

Kontrollera installationen av SIM-kortet.
Ta ut kortet och installera det pa nytt.

SIM-kortet ar smutsigt
eller fuktigt

Torka kontaktytorna pa SIM-kortet med
en ren trasa.

Det gick inte att ansluta ti

Il natet

SIM-kortet ogiltigt

Kontakta natoperatéren.

Ingen GSM-tackning

Kontakta natoperatdren.

Signalen ar for svag

Se Svag signal nedan.

Svag signal

For langt fran basstationen

Forsok igen fran en annan plats.

Overbelastning av natet

Forsék ringa senare.

Eko eller oljud

Regionalt problem orsakat
av ett daligt natrela

Lagg pa och ring upp igen.
Detta kan gora att du vaxlas
om till ett annat natrela.

Det gick inte att ldgga till en kontakt

Telefonboksminnet fullt

Radera poster for att frigbra minne.

Det gick inte att stalla in en funktion

Funktionen stéds inte eller
du prenumererar inte pa denna
tjanst via natet

Kontakta natoperatéren.
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Skotsel och underhall

Telefonen &r en tekniskt avancerad produkt och maste behandlas
forsiktigt. Ofdrsiktig behandling kan leda till att garantin blir ogiltig.

e Utsatt inte telefonen for fukt. Regn, snd, fukt och alla typer av vatskor
innehaller amnen som korroderar elektroniska kretsar. Om enheten
blir blét, maste du ta bort batteriet och |ata telefonen torka helt innan
batteriet satts in pa nytt.

e Anvand eller forvara inte telefonen i dammiga och smutsiga miljoer.
Telefonens rorliga delar och elektroniska komponenter kan skadas.

e Forvara inte telefonen pa varma platser. Héga temperaturer kan
reducera livslangden for elektronisk utrustning, skada batterier
och deformera eller smélta vissa plastmaterial.

e Forvara inte telefonen pa kalla platser. Nar telefonen varms upp
till normal temperatur kan kondens bildas pa insidan och skada
de elektroniska kretsarna.

e Forsok aldrig att 6ppna telefonen pa nagot annat satt an de som
anges har.

e Tappa inte telefonen. Sla inte pa den och skaka den inte. Om den
hanteras ovarsamt kan kretsarna och precisionsmekaniken skadas.

e Anvand inte starka kemikalier for att rengéra telefonen.

Raden ovan géller for telefonen, batteriet, stromadaptern och andra

tillbehor. Kontakta inkdpsstallet om telefonen inte fungerar som den ska.

Glém inte inkdpskvittot eller en kopia av fakturan.
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Garanti och tekniska data

Den har produkten ar garanterad mot funktionsfel inom 24 méanader fran
inkdpsdatum. Kontakta inkdpsstallet om ett fel intraffar under denna
period. Kvitto eller liknande kravs for service- och underhallsarbeten under
garantiperioden.

Garantin omfattar inte fel som orsakats av olyckor och liknande incidenter
eller skador, fuktskador, misskétsel, onormal anvandning, felaktig service
eller andra omstandigheter som anvandaren ansvarar for. Garantin
omfattar heller inte skador som orsakats av blixtnedslag eller andra
spanningsvariationer. For séakerhets skull rekommenderar vi att du alltid
kopplar ur laddaren under askvader.

Batterierna ar férbrukningsvaror och omfattas inte av garantin.

Garantin galler inte om andra batterier an DORO:s originalbatterier
har anvants.

Specifikationer

Nat: GSM 850/900 / DCS1800 / PCS1900
Matt: 105 mm x 50 mm x 16 mm

Vikt: 90 g (inkl. batterier)

Batteri: 3,7V/1000 mAh li-jon-batteri

Forsakran om 6verensstammelse

Doro intygar att Doro PhoneEasy 332gsm uppfyller de grundlaggande
krav och andra relevanta bestammelser som anges i direktiven 1999/5/
EG (R&TTE) och 2002/95/EG (RoHS).

En kopia av denna férsakran finns pa www.doro.com/dofc

© 2009 Doro AB. All rights reserved.
eZiType™ &r ett varumarke hos Zi Corporation.
vCard ar ett varumarke hos Internet Mail Consortium.
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Installasjon

Advarsel!
Sla av telefonen og koble fra laderen fgr du fjerner
batteridekselet.

Installere SIM-kortet og batteriet

SIM-kortholderen er plassert under batteriet.

1. Fjern batteridekselet og batteriet hvis det allerede er installert.
2. Sett inn SIM-kortet ved & skyve det forsiktig inn i holderen.
Pass pa at kontaktflatene pa SIM-kortet vender innover,
og at det skra hjgrnet peker opp. Pass pa sa du ikke riper
opp eller bgyer kontaktpunktene pa SIM-kortet.

3. Sett inn batteriet ved a skyve det inn i batteriholderen med
kontaktene oppover til venstre.

4. Sett pa batteridekselet igjen.
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Lading

Advarsel!

Bruk bare batterier, lader og tilbehgr som er godkjent for
bruk med akkurat denne modellen.

Hvis du kobler til annet utstyr, kan det medfgre fare, og fgre
til at telefonens typegodkjenning og garanti blir ugyldig.

Nar batterinivaet blir lavt, vises | i, og en varseltone hgres.
Batteriet lades ved & koble strgmadapteren til en stikkontakt og
til ladekontakten —={k.

<@l= vises kort nar laderen kobles til telefonen, og sz vises nar
den kobles fra igjen. En animert ladeindikator vises under lading.
Trykk en hvilken som helst tast for & tenne skjermbelysningen.

Hvis telefonen er slatt av nar laderen kobles til telefonen, vises
bare ladeindikatoren pa displayet.

Det tar ca. 3 timer a lade batteriet helt opp.
vises nar ladingen er fullfgrt.

Spar strgm
Koble laderen fra stikkontakten nar batteriet er ferdig ladet
og enheten er koblet fra laderen.

Merk!

LCD-bakgrunnsbelysningen slukkes etter en kort stund nar
telefonen lades, for & spare stram. Trykk en hvilken som helst
tast for 4 tenne skjermbelysningen.

Full batterikapasitet oppnas nar batteriet har blitt ladet
3-4 ganger.

Batteriene brytes ned over tid, og derfor vil hvile- og
samtaletiden normalt bli redusert ved regelmessig bruk.
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Betjening

Aktivere telefonen

Trykk og hold inne den rgde knappen #==W pa telefonen for & sl
den pa/av. Fglgende meldinger kan vises:

SIM-kort mangler eller E SIM-kortet er skadet
er feil installert. 8 eller ugyldig.

Hvis SIM-kortet er gyldig, men beskyttet med en PIN-kode
(Personal Identification Number), vises PIN. Tast PIN-koden
og trykk OK (= gverst til venstre pa tastaturet).

Slett med Slett (&= gverst til hgyre pa tastaturet).

Merk!
Hvis PIN- og PUK-kodene ikke fulgte med SIM-kortet,
kontakter du teleoperatgren.

Forsgk: # viser antall gjenstaende forsgk pa a taste riktig
PIN-kode. Nar alle forsgkene er brukt, vises PIN blokkert
SIM-kortet ma i sa fall lases opp med PUK-koden (Personal
Unblocking Key).

1. Tast PUK-koden og bekreft med OK.
2. Tast en ny PIN-kode og bekreft med OK.
Endre sprak, klokkeslett og dato

Standardsprak fastsettes av SIM-kortet. Se Innstillinger hvis
du vil vite hvordan du endrer sprak, klokkeslett og dato.
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Ringe
1. Tast telefonnummeret inkludert retningsnummer.
Slett med Slett.
2. Trykk = for a ringe. Trykk Avbryt for & avbryte
oppringningen.
3. Trykk ==w for a avslutte samtalen.
Merk!
Hvis du skal ringe til utlandet, trykker du to ganger pa &g for
det internasjonale prefikset +. Bruk alltid + foran landskoden
(i stedet for OO eller lignende) for best funksjon.

Ringe fra telefonboken
1. Trykk TIf.Bok for & apne telefonboken.

2. Bruk piltastene N / &\ til & bla gjennom telefonboken,
eller hurtigsgk ved a trykke tasten som tilsvarer fgrste bokstav
| oppfgringen.

3. Trykk Ring for a ringe opp den valgte oppfaringen, eller trykk
Retur for & ga tilbake til hvilemodus.

Svare

1. Trykk = for a svare, eller trykk Stille for & sla av ringesignalet
og deretter Avvis for a avvise anropet (opptattsignal).
Du kan ogsa trykke ==\ for a avvise anropet direkte.

2. Trykk == for & avslutte samtalen.

Se ogsa Anropsalternativer.

Volumregulering

Bruk sidetastene +/- til a justere lydstyrken under en samtale.
Volumnivaet vises pa displayet. Se ogsa Innstilling/Brukeroppsett/
Lydoppsett.
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Skrive tekst

Du skriver inn tekst ved & trykke gjentatte ganger pa talltastene
for & velge tegn.

Trykk flere ganger pa tasten, til gnsket tegn vises. Vent noen
sekunder fgr du skriver inn neste tegn.

Trykk g for en liste over spesialtegn. Velg gnsket tegn og trykk
OK for & bruke det.

Bruk sidetastene +/- eller &/ N til & flytte markgren i teksten.

Trykk E@ for & skifte mellom stor forbokstav, store bokstaver, smé
bokstaver og tall.

Skrive tekst med Smart ABC

Trykk hver tast én gang, selv om tegnet som vises ikke er det

du gnsker. Ordboken foreslar ord ut fra tastene du har trykket.
Bruk «A\ / N til a velge et ord, og trykk deretter Velg,

og fortsett med det neste ordet.

1. Hvis du vil skrive ordet "Fred”, trykker du [E}, K4, E1, B3.
Fullfgr ordet f@r du ser pa forslagene.
2. Bruk &N/~ til & vise de foreslatte ordene.

3. Trykk Velg og fortsett med neste ord,
eller trykk [ for & fortsette med neste ord.
Hvis ingen av de foreslatte ordene er riktige, trykker du 3 for
a bytte til manuell inntasting. Symbolet gverst til venstre
pa displayet viser valgt inntastingsmetode:
eZi No Stor forbokstav med SmartABC
eZi NO STORE BOKSTAVER med SmartABC

eZi no sma bokstaver med SmartABC
No Stor forbokstav

NO STORE BOKSTAVER

no sma bokstaver

123 Tall
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Skjermsymboler

ool Signalstyrke “2  Tapt anrop
Bare ringelyd = Tastelds pa
Ringelyd + vibrasjon §¥ Hodetelefoner tilkoblet
Bare vibrasjon J:l-. Alarm aktiv
B Bare lys (stille) { W Batteriniva
Roaming (utenfor .
hjemmenettverk) Bd Ny melding
~
Hi SIM-kort mangler '_ Lader tilkoblet
1]
E@ SIM-kortfeil “: Lader frakoblet
808
QD Kun ngdanrop C‘) Hodetelefoner tilkoblet
-r1 Tastelas av ® Hodesett frakoblet
ﬁ Tastelas pa 4!)) Handfri pa
Bed Ny SMS-melding & Handfri av
8 Feil q« Innkommende anrop
0> .
Advarsel . Utgaende anrop
1
6 Hent & Tapt anrop
@ OK (bekreftet) ﬁ Samtale avsluttet
| i Lavt batteriniva @ Samtale pa vent
Lader (animert) l;’ Stille

<)) % ‘

Sdker
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Tilleggsfunksjoner

Anropsalternativer
Under en samtale gir menytastene! tilgang til tilleggsfunksjoner:

Valg (venstre menytast)
En meny med fglgende valg vises:

Sett pa vent Sett den pagéende samtalen pa vent

Avslutt samt. Avslutter den pagaende samtalen (samme som F=W)
Ny samtale Ring et annet nummer (samtale med tre parter)
Telefonbok Sgke i telefonboken

Mid.senter Skriv eller les SMS-meldinger

Lyd av Deaktiver mikrofonen (demp)

Hgyt pa (hgyre menytast)
Aktiverer handfri, slik at du kan snakke uten a holde telefonen.

Snakk tydelig inn i mikrofonen fra en avstand pa maksimalt
1 meter. Bruk sidetastene +/- til & justere hgyttalervolumet.

Trykk Hoyt av for & ga tilbake til normal modus.

Merk!

Med handfrifunksjonen kan bare én person snakke av gangen.
Vekslingen mellom tale/lytte utlgses av lyden av en person
som snakker. Haye lyder (musikk osv.) i bakgrunnen kan
pavirke handfrifunksjonen.

1 Menytaster = flere funksjoner. Gjeldende funksjon vises
pa displayet over menytasten.
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Samtale venter

En varslingstone hgres hvis du mottar et anrop mens du snakker
i telefonen. Trykk Valg for & sette samtalen pa vent og besvare
det innkommende anropet.

Samtale venter ma veere aktivert Innstillinget/Anropsinnstillinger.

Samtaleinformasjon

Mens en samtale pagar vises utgaende eller innkommende
telefonnummer, samt samtalens varighet.

Hvis den som ringer har hemmelig nummer, vises Ukjent.

Anropslogg

Besvarte, tapte og utgdende anrop lagres i en kombinert anropslogg.
20 anrop av hver type kan lagres i loggen. For flere anrop til eller
fra samme nummer vises bare det siste anropet.

Hente opp og sla nummeret
1. Trykk /N,

2. Bruk piltastene N / &\ til & bla gjennom anropslisten.

Q%: = Innkommende anrop
© = Utgdende anrop

[ |
L%:': = Tapt anrop

3. Trykk W for a ringe opp nummeret, eller trykk Valg for
fglgende innstillinger:

10
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Vis Viser detaljer for det valgte anropet.

Slett Slette anropet.

Slett alle Slette alle anrop i anropsloggen.

Lagre Lagre nummeret i telefonboken.

Anropstid Anropstidtaker
Siste anrop Viser varigheten til den siste samtalen.
Utgaende Viser total varighet for alle utgdende anrop.
Mottatte Viser total varighet for alle innkommende anrop.
Nullstill alle 'él'rélgktﬂga{(c;rt?l nn:JIeIs;[/ieIIne. tidtakeren, eller Nei for

Telefonbok

Telefonboken kan lagre 300 oppfgringer med 3 telefonnumre
I hver oppfgring.

Opprette en oppfgring i telefonboken

1. Trykk Meny, bla til E? og trykk OK.

2. Velg -Ny oppfer.- og trykk Legg til.

3. Angi et navn pa kontakten, se Angi tekst. Slett med Slett.
4

Bruk &/~ til & velge Mobil, Hjemmenr eller Jobbnr,
og tast inn telefonnumrene inkludert retningsnummer, og
trykk deretter Lagre.

5. Trykk =W for & g3 tilbake til hvilemodus.
Merk!

Trykk &g to ganger for det internasjonale prefikset +.
Bruk + fgr landskoden for best funksjonalitet.

Behandle oppfgringer i telefonboken

1. Trykk Meny, bla til &} og trykk OK.
2. Velg en oppfgring og trykk Valg.
3. Velg ett av de fglgende alternativene og trykk OK:

11
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Vis
Viser detaljer for det valgte anropet.

Endre
1. Bruk &N/~ til 4 flytte markgren. Slett med Slett.

2. Trykk Lagre.

Legg til

Se Opprette en oppfaring i telefonboken.
Ring

Trykk OK for a ringe kontakten.

Send SMS
Trykk OK for a skrive en SMS-melding, se SMS-meldinger.

Topp 10
Angi oppf@ringen som ett av de 10 fgrste numrene i telefonboken.

1. Velg en av de tomme oppfgringene og trykk Legg til, eller
trykk Retur for & ga tilbake til menyen.

Hvis du vil slette en topp 10-oppfgring, velger du oppfgringen
I topp 10-listen og trykker Valg, og velger deretter Slett.

Slett
Trykk OK for a slette den valgte oppfaringen fra telefonboken.
Trykk Ja for & bekrefte, eller Nei for a avbryte.

Slett alle
Velg Fra SIM eller Fra telefon, og trykk OK for & slette alle
telefonbokoppfgringer fra SIM-kortet eller telefonminnet.

Tast telefonkoden (standardkoden er 1234) og bekreft med OK.

12



Norsk

Kopiere alle

Velg Fra SIM og trykk OK for & kopiere alle telefonbokoppf@ringer
fra SIM-kortet til telefonminnet. Trykk Ja for & bekrefte, eller Nei

for & avbryte.

Velg Fra tIf. og trykk OK for & kopiere alle telefonbokoppfgringer

fra telefonminnet til SIM-kortet. Trykk Ja for & bekrefte, eller Nei

for & avbryte.

Lagring
Velg TIf. eller SIM og trykk OK for & velge standardlagring for nye
oppfgringer i telefonboken.

TIf. 300 kontakter med 3 telefonnumre hver Mobil,
Hjemmenummer eller Jobbnummer.

SIM 1 telefonnummer per kontakt.
Antall oppfgringer og lengden pé telefonnumrene/kontaktene
som kan lagres, varierer avhengig av SIM-kortet.

Send vCard

Velg Send via SMS og trykk OK for & sende den valgte telefon-
bokoppfgringen som vCard via SMS. Tast inn telefonnummeret
til mottakeren (eller trykk Sgk), og trykk OK for a sende.

Hurtigtaster

Du kan bruke tastene A, B og C, samt talltastene [ og E3-E3.
Nar du har lagret en kontakt som hurtignummer, holder du
inne den tilsvarende tasten for & ringe opp kontakten. Se ogsé
Innstilling/Hurtignummer

13
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Tastelas
Du kan lase tastaturet for a hindre at en tast trykkes inn ved
et uhell, for eksempel hvis du har telefonen i vesken.

Hold inne om @verst pa telefonen for & lase/lase opp tastene.
Se Innstillinger for alternativer for tastelas.

Innkommende samtaler kan besvares ved a trykke W selv
om tastelasen er pa. Tastaturet er uladst mens samtalen pagar.
Nar samtalen avsluttes eller avvises, lases tastaturet igjen.

Merk!
Ngdnumre (999, 112 og 911) kan ringes uten a lase opp
tastaturet.

Stille

Stille er en fast profil der ringetone, meldingstone og tastetoner
er deaktivert. Alarmen ringer selv om telefonen er satt pa Stille.

Trykk og hold inne E@ for & aktivere/deaktivere Stille.
Lykt

Trykk og hold inne ==®= p3 siden av telefonen for & sla den
innebygde lykten pa/av.

Lykten kan stilles inn slik at den slas av automatisk.

Merk!
Lykten lader ut batteriet sveaert raskt.
Husk a sla av lykten etter bruk.

14
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Hodesett
Hvis du kobler til et hodesett, blir den innebygde mikrofonen
i telefonen automatisk koblet ut.

Nar du mottar et anrop kan du bruke svartasten pa hodesettkabelen
til & besvare og avslutte samtaler.

Advarsel!
Hgyt volum ved bruk av hodesett kan fgre til hgrselsskade.
Husk a justere volumet nar du bruker hodesett.

SOS-anrop

Nar telefonen slas pa, viser venstre menytast SOS fgr SIM-kortet
er aktivert eller hvis telefonlasen er pa.

Trykk SOS og deretter Ja for a ringe ngdnummeret automatisk.
Trykk Nei for & ga tilbake til aktiveringsskjermbildet. Hvis du trykte
Ja ved et uhell, trykker du Avbryt umiddelbart for & avbryte.

Sa lenge telefonen er slatt pa, kan du alltid ringe den lokale
sentralen for ngdsamtaler ved a trykke etterfulgt av .

De fleste — men ikke alle — nettverk godtar anrop til ngdnummer
uten gyldig SIM-kort. Noen ganger er det ikke mulig & ringe,
pa grunn av nettverket, miljget eller forstyrrelser.

15



Norsk

Ngdanropstast

Med ngdtasten har du enkel tilgang til forhandsdefinerte numre
hvis du trenger hjelp.

For & ringe et ngdanrop trykker du og holder inne ngdtasten pa
baksiden av telefonen i 3 sekunder, eller trykker den to ganger
I Igpet av 1 sekund. Telefonen sender en Melding til alle
telefonnumre i Nummerlisten. Deretter ringer telefonen det
farste nummeret pa listen. Hvis anropet ikke blir besvart innen
25 sekunder, ringes neste nummer. Anropene gjentas 3 ganger
eller til anropet besvares, eller til du trykker /=\.

Ngdfunksjonen mé aktiveres fgr den kan brukes. Se Innstillinger/
Ngdsituasjon hvis du vil vite hvordan du aktiverer denne
funksjonen som beskrevet over eller med 3 tastetrykk, hvordan
du angir ngdnumre, og hvordan du redigerer meldingen.

Ngdfunksjonen kan ogsa konfigureres slik at mottakeren av
anropet ma trykke "0” (null) for a bekrefte ngdanropet, for a
stoppe alarmsekvensen.

Hvis det er fare for ngdanropet blir besvart av en telefonsvarer/
mobilsvar, aktiverer du funksjonen Bekreft med "0".

Se Innstillinger/Ngdsituasjon/Bekreft med "0”.

Merk!

Nar et ngdanrop aktiveres, stilles telefonen til handfri.
Automatiske anrop til 112/911 og 999 er normalt ikke tillatt.
Disse numrene ma ikke lagres i listen over numre som skal
ringes opp automatisk.

Enkelte private sikkerhetsselskaper godtar automatiske
oppringninger fra sine klienter. Kontakt alltid
Sikkerhetsselskapet far du programmerer nummeret.

Advarsel:
Unnga a holde apparatet neer gret nar handfrimodus er aktivert.
Volumet kan vare ekstremt hgyt.
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Viktig!
Informasjon til mottakeren av ngdanropet nar Bekreft med ”0”
er aktivert

Nar en ngdmelding er mottatt, ringes alle numrene
i Nummerlisten opp i rekkefglge.

Mottakeren ma trykke O for a bekrefte ngdanropet.

Hvis mottakeren ikke trykker O innen 60 sekunder, blir anropet
frakoblet og neste nummer i rekkefglgen ringes opp.

Hvis mottakeren trykker O innen 60 sekunder, blir anropet
bekreftet og det gjgres ikke flere forsgk pa a ringe opp
(ngdssekvensen avbrytes).

17
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SMS-meldinger

Opprette og sende meldinger

1. Trykk Meny, bla til Baedll og trykk OK.

2. Velg Skriv melding, og trykk OK.

3. Skriv inn meldingen (se Angi tekst), og trykk deretter Klar.
4. Velg ett av Sendevalgene nedenfor, og bekreft med OK.

Lagre og send Sender meldingen og lagrer den i utboksen
Kun send Sender meldingen uten a lagre den
Send til fl. Legg til flere mottakere for meldingen

Hvis Send til fl. er valgt, gjgr du fglgende:

1. Velg en av de tomme oppf@ringene og trykk Endre.

2. Angi et telefonnummer eller trykk Sgk for a apne telefonboken.
Nar du har angitt eller valgt et nummer, trykker du OK.

3. Gjenta trinn 2-3 for a legge til flere mottakere. Nar du er ferdig
trykker du Klar.

Merk!
| internasjonale samtaler bruker du alltid + foran landskoden
(i stedet for OO0 eller lignende) for best funksjon.

Utboks (utgaende meldinger)

1. Trykk Meny, bla til BRadll og trykk OK.
2. Velg Utboks og trykk OK.

3. Velg en melding og trykk Les. Bruk piltastene til & bla opp
og ned i meldingen.

4. Trykk Valg, se Innkommende meldinger (Innboks).
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Innboks (innkommende meldinger)

1. Trykk Meny, bla til Beedll og trykk OK.

2. Velg Innboks og trykk OK.

3. Velg en melding i listen og trykk Les. Bruk piltastene til & bla
opp og ned i meldingen.

4. Trykk Valg.

Ring (Innboks)
Trykk OK for a ringe kontakten.

Svar (Innboks)
Skriv inn svaret, og trykk deretter Klar. Meldingen sendes
umiddelbart.

Send (Utboks)
Velg ett av Valgene og trykk OK for & bekrefte, (se Opprette
og sende meldinger).

Slett
Trykk Ja for a slette meldingen, eller Nei for & ga tilbake til menyen.

Endre
Rediger meldingen, og trykk deretter Klar for a vise
sendealternativer (se Opprette og sende meldinger).
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Videresend (Innboks)
Viser sendealternativene.

Slett alle
Trykk Ja for & slette alle meldinger i Innboks. Trykk Nei for
a ga tilbake til menyen.

Bruk nr.

Viser alle telefonnumre i meldingen samt nummeret til avsenderen.
1. Bruk piltastene til a velge ett av numrene som vises.

2. Trykk Valg.

3. Velg ett av de fglgende alternativene, og trykk OK.

Ring Ring opp det valgte nummeret
Lagre Lagre nummeret i telefonboken
Send SMS Skrive en ny SMS-melding
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Innstillinger

Merk!
Innstillingene som er beskrevet | dette kapittelet velges
I hvilemodus.

Dato og klokkeslett

Stille dato og klokkeslett

Trykk Meny, bla til & og trykk OK.

Velg Tid og dato og trykk OK.

Velg Angi tid og trykk OK.

Angi klokkeslettet (TT:MM), og trykk deretter OK.
Velg Angi dato og trykk OK.

Angi datoen (DD/MM/AAAA), og trykk deretter OK.

Stille inn klokkeslett-/datoformat

Trykk Meny, bla til & og trykk OK.

Velg Tid og dato og trykk OK.

Velg Angi format og trykk OK.

Velg Tidsformat og trykk OK.

Velg 12 timer eller 24 timer og trykk OK.
Velg Datoformat og trykk OK.

Velg gnsket datoformat og trykk OK.

ook whH

Nk
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Sla automatisk klokkeslett og dato pa/av

Hvis du vil at telefonen automatisk skal oppdatere klokkeslett

og dato i gjeldende tidssone, velger du Pa. (Fungerer bare med
enkelte operatgrer.) Automatisk oppdatering av dato og klokkeslett
endrer ikke innstillingene for alarm og kalender. De er angitt

| lokal tid. Oppdateringen kan fgre til at innstilte alarmer utlgper.

1.
2.
3.
4.

Trykk Meny, bla til &2 og trykk OK.
Velg Tid og dato og trykk OK.

Velg Auto tid og trykk OK.

Velg Pa/Av og trykk OK.

Toneinnstillinger (ringelyder og toner)

Toneinnstillinger

ok wWNhE

o

Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

Velg Toneinnstillinger og trykk OK.

Velg Lydsignaler og trykk OK.

Velg Ringetone, og trykk OK.

Velg en av de tilgjengelige ringetonene. Ringetonen spilles av.
Trykk OK for & bekrefte eller Retur for & forkaste endringene.

Still inn Alarm, Oppstartstone, Avslutningstone,
Meldingstone og Tastetone pa samme mate.

Ringevolum

1.

2.
3.
4.

Trykk Meny, bla til &2 og trykk OK.

Velg Toneinnstillinger, og trykk OK.

Velg Ringevolum, og trykk OK.

Bruk &/~ til & endre ringevolumet, og trykk deretter OK.
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Ringetype

Innkommende anrop kan varsles med en ringetone og/eller
vibrasjon, eller med bare lys.

1. Trykk Meny, bla til #~ og trykk OK.

2. Velg Toneinnstillinger, og trykk OK.

3. Velg Ringetype, og trykk OK.

4. Velg gnsket varsling, og trykk OK.

Kun ring Kun tone

Kun vib. Kun vibrasjon

Vib&ring Vibrasjon og ringetone

Vib -> ring Begynner med vibrasjon og legger til ringetone etter
en kort stund

Kun lys Ingen lyd eller vibrasjon, bare lys i displayet

Ekstra tone

Advarsel- og feiltoner brukes til a varsle deg nar batterinivaet
er lavt, ved feil pa telefon eller SIM-kort osv.

o0k wWNhH

Trykk Meny, bla til #° og trykk OK.

Velg Toneinnstillinger, og trykk OK.

Velg Ekstra tone, og trykk OK.

Velg Varsel, og trykk Pa/Av for & aktivere/deaktivere.
Velg Feil, og trykk Pa/Av for a aktivere/deaktivere.
Trykk Klar for a lagre.
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Brukeroppsett

Bakgrunn
Du kan velge mellom 8 ulike skjermbakgrunner.

1.

ok wn

Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

Velg Brukeroppsett, og trykk OK.

Velg Bakgrunn, og trykk OK.

Bruk AN/~ til & vise tilgjengelige bakgrunner.

Trykk OK for a bekrefte eller Retur for & forkaste endringene.

Temaer
Telefonen har 3 tilgjengelige temaer som du kan bruke til
a tilpasse telefonens tekst og bakgrunn.

1.

ok wbd

Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

Velg Brukeroppsett og trykk OK.

Velg Temaer og trykk OK.

Bruk &/~ til & velge et tema, og Aktiver.
Trykk Retur for & ga tilbake til menyen.

Skjerminfo
| hvilemodus kan skjermen vise bare klokken, eller den kan vise
klokke, dato og tilkoblet nettverk.

1.

P w N

Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

Velg Brukeroppsett, og trykk OK.

Velg Skjerminfo, og trykk OK.

Velg Kun klokke eller All inform., og trykk OK.
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Eiers nummer
Telefonnumrene som er tilordnet ditt SIM-kort lagret i Eget nummer
hvis dette tillates av kortet.

Vise/redigere/slette numrene:

1. Trykk Meny, bla til &2 og trykk OK.
2. Velg Brukeroppsett og trykk OK.
3. Velg Eiers nummer, og trykk OK.

Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende oppfagring, velger
du den og trykker Valg eller Endre eller Slett og trykker OK.

Lommelykt }

1. Trykk Meny, bla til & og trykk OK.

2. Velg Brukeroppsett, og trykk OK.

3. Velg Lommelykt, og trykk OK.

4. Velg ett av de fglgende alternativene, og trykk OK.

Pa Lommelykt er aktivert.

Av Lommelykt er deaktivert.

20 sek. Lykten slukkes automatisk etter 20 sekunder.
Sprak

Standardspraket for telefonmenyer, meldinger osv. fastsettes
av SIM-kortet. Du kan endre dette til et annet av sprakene som
stgttes av telefonen.

1. Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

2. Velg Brukeroppsett og trykk OK.

3. Velg Sprak, og trykk OK.

4. Bla opp/ned for a velge et sprak, og trykk deretter OK.
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Bakgrunnsbel.

Angir tidsforsinkelsen fgr skjermbelysningen slas av. LCD-
bakgrunnsbelysningen slukkes etter en kort stund nar telefonen
lades, for & spare strgm. Trykk en hvilken som helst tast for

a tenne skjermbelysningen.

1. Trykk Meny, bla til 4~ og trykk OK.

2. Velg Brukeroppsett, og trykk OK.

3. Velg Bakgrunnsbel., og trykk OK.

4. Velg 15 sek, 30 sek eller 1 min., og trykk OK.

Lysstyrke

Du kan tilpasse telefonens innstillinger for lysstyrke.

1. Trykk Meny, bla til #~~ og trykk OK.

Velg Brukeroppsett, og trykk OK.

Velg Lysstyrke, og trykk OK.

Velg Niva 1-3, og trykk OK.

Trykk OK for & bekrefte eller Retur for & forkaste endringene.

ok wnN

Tekststgrrelse

Du kan tilpasse skriftstgrrelsen for tekstmeldinger og telefonboken.
1. Trykk Meny, bla til #*~ og trykk OK.

Velg Brukeroppsett, og trykk OK.

Velg Tekststgrrelse, og trykk OK.

Velg Middels eller Stor, og trykk OK.

Trykk OK for a bekrefte eller Retur for & forkaste endringene.

o hwnN
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Lydoppsett
Hvis du bruker hgreapparat eller har vanskelig for a hgre telefonen
| stgyende omgivelser, kan du tilpasse telefonens lydoppsett.

1. Trykk Meny, bla til ## og trykk OK.
2. Velg Brukeroppsett, og trykk OK.

3. Velg Lydoppsett, og trykk OK.
4. Velg ett av de fglgende alternativene, og trykk OK.

Normal For normal hgrsel i normale omgivelser.

Middels For noe svekket hgrsel eller bruk i stgyende omgivelser.

Hg For moderat svekket hgrsel eller bruk i sveert stgyende
y omgivelser.

Lydigs

Stille er en fast profil der ringetone, meldingstone og tastetoner
er deaktivert. Alarmen ringer selv om telefonen er satt pa Stille.

1. Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

2. \Velg Lydlgs, og trykk OK.

3. Bruk &N/~ til a velge PA/Av for a aktivere/deaktivere.
4. Trykk OK for a lagre.

Du kan ogsé holde inne EJ for & aktivere/deaktivere Stille.

Blokkeringsfunksjon

Du kan deaktivere noen funksjoner for a forenkle bruken
av telefonen.

1. Trykk Meny, bla til @ og trykk OK.

2. Velg Blokker funksjon, og trykk OK.

3. Velg funksjonene du vil deaktivere, og trykk Pa.

4. Trykk Klar for & bekrefte.
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Ngdsituasjon
Innstillinger for ngdtast.

1. Trykk Meny, bla til #~ og trykk OK.
2. Velg Ngdsituasjon og trykk OK for a velge fglgende

innstillinger:
Aktivering
Velg ett av de fglgende alternativene, og trykk OK.
Av Ngdanropstast deaktivert
Ngdanropstast aktivert Trykk og hold inne
Pa normal tasten i >3 sekunder for & aktivere, eller trykk 2
ganger i Igpet av 1 sekund.
P (3) Ngdanropstast aktivert
Trykk tasten 3 ganger i Igpet av 1 sekund for a aktivere.
Nummerliste

Listen over numre som kontaktes nar ngdtasten trykkes.
Vanligvis brukes nummeret til et familiemedlem eller en venn.

1. Velg Nummerliste, og trykk OK.
2. Velg Tom, og trykk Valg.

3. Velg Telefonbok hvis du vil legge til en kontakt fra
telefonboken.
Du kan ogsa trykke Manuell.

4. Trykk .
5. Tast inn nummeret og trykk Lagre.
Gjenta til du har maks. 5 ngdnumre.

Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende oppfagring, velger
du den og trykker Valg eller Endre eller Slett og trykker OK.
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SMS

Meldingen som skal sendes nar ngdanropstasten trykkes inn.
Velg om du vil at telefonen skal sende en melding til numrene

I nummerlisten fgr de ringes opp, eller om numrene bare skal
ringes uten & sende meldingen farst.

Hvis du stiller inn telefonen til a8 sende en melding, anbefaler

vi at du skriver meldingen og lagrer den som en standardmelding
som skal sendes hvis du trenger hjelp.

Velg SMS og trykk OK.

Velg Aktivering, og trykk OK.

Velg Pa/av og trykk OK.

Trykk S~ for Melding, og trykk OK.

Trykk Endre og skriv inn meldingen, og trykk deretter OK for
a bekrefte.

Bekreft med "0”
Velg ett av alternativene under, og trykk OK.

ohoON=

Av | Telefonen ringer opp det fgrste nummeret i listen. Hvis anropet
ikke blir besvart innen 25 sekunder, blir det neste nummeret ringt
opp. Oppringningen gjentas 3 ganger eller til anropet blir besvart,
eller til ==M trykkes.

Pa Funksjonen fungerer som beskrevet over OG:

Hvis mottakeren ikke trykker O innen 60 sekunder, blir anropet
frakoblet og neste nummer i rekkefglgen ringes opp. Hvis
mottakeren trykker O innen 60 sekunder, blir anropet bekreftet og
det gjares ikke flere forsgk pa a ringe opp (ngdssekvensen avbrytes).

Signal type
Justering av signale type for anmeldelse av ngdanrop sekvensen.

Velg et alternativ og trykk OK:

Hgy Hgye signaler (standard)
Lav Et hgyt signal
Stille Ingen lyd indikasjon, som en normal oppringing
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Alarminfo
Les denne viktige sikkerhetsinformasjonen fgr du aktiverer
Ngdandrop-funksjonen:

Veer forsiktig med & legge inn numre som besvares automatisk
i listen, siden alarmsekvensen stopper sa snart anropet blir
besvart.

Talepost

Hvis telefonabonnementet har en svarertjeneste, kan oppringere
legge igjen en talemelding hvis du ikke kan besvare et anrop.
Telefonsvar er en nettverkstjeneste, og det kan veaere at du ma
abonnere pa den. Kontakt teleoperatgren for mer informasjon
og for a f& nummeret til telefonsvareren.

1. Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

2. Velg Talepost og trykk OK og deretter Valg.

3. Velg Koble til og trykk OK for a ringe talepostkassen.

Du kan ogsé ringe opp talepostkassen ved 4 trykke og holde inne [l.

Hvis det ikke er lagt inn noe nummer enna, vises Tom.

Legge til eller redigere nummeret til talepostkassen

1. Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

2. Velg Talepost, og trykk OK.

3. Velg Tom, og trykk Valg.

4. Velg Telefonbok hvis du vil legge til en kontakt fra

telefonboken.
Du kan ogsa trykke Manuell.

Trykk .
6. Tast inn nummeret og trykk Lagre.

o
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Hurtigtaster
A, B, C og talltastene [0 og P3-EB kan brukes til hurtignumre.

Legge til hurtignumre )

1. Trykk Meny, bla til & og trykk OK.

2. Velg Hurtignr., og trykk OK.

3. Velg A (eller B, ¢, [@, FA-ED), og trykk Legg til.
4. Velg en oppfaring i telefonboken og trykk OK.

5. Gjenta for a legge til flere hurtignumre.

Hold inne den tilsvarende tasten for & bruke hurtigoppringningen.
Hvis du vil redigere en eksisterende oppfaring, velger du den
og trykker Valg eller Endre eller Slett og trykker OK.
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Anropsinnstillinger

Kontakt teleoperatgren hvis du vil vite mer.
1. Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.
2. Velg Anropsinnst. og trykk OK. for & velge fglgende innstillinger:

Anrops-ID

Du kan velge om telefonnummeret ditt skal vises eller veere skjult
pa mottakerens telefon nar du ringer.
Velg et alternativ og trykk OK.

Etter nettverk

Bruk standardinnstillingene i nettverket

Skjul ID

Vis aldri ditt nummer

Send ID

Vis alltid ditt nummer

Samtale venter

Du kan handtere mer enn én telefonsamtale av gangen.
En varslingstone hgres hvis du mottar et anrop mens du snakker
| telefonen. Velg et alternativ og trykk OK.

Aktiver Aktiverer funksjonen
Deaktiver Deaktiverer funksjonen
Hent status Viser om tjenesten er aktiv
Viderekoble

Du kan viderekoble anrop til en svartjeneste eller til et annet
telefonnummer. Velg hvilke anrop som skal viderekobles.

Velg en betingelse og trykk OK, og velg deretter Aktiver,
Deaktiver eller Hente status for hver.

Viderek. taleanrop

Viderekobler alle taleanrop.

Viderek. ingen
kontakt

Viderekobler innkommende anrop hvis telefonen
er slatt av eller utenfor rekkevidde.

Viderek. intet svar

Viderekobler innkommende anrop hvis de ikke
besvares.

Viderek. opptatt

Viderekobler innkommende anrop hvis linjen
er opptatt.

Avbryt viderek

Ikke viderekoble anrop.
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Anropssperre
Telefonen kan begrenses slik at den ikke tillater enkelte typer anrop.

Merk!

Du trenger et passord for a endre disse innstillingene. Kontakt
teleoperatagren for & fa dette passordet.

Utgaende Trykk OK og velg deretter blant fglgende:
Brukeren kan besvare innkommende anrop,
Alle anrop . :
men ikke ringe ut.
Internasj. anrop Brukeren kan ikke ringe internasjonale numre.
Internasj. unnt. Brukeren kan ikke ringe internasjonale numre,
hjem unntatt til landet der SIM-kortet er registrert.
Mottatte Trykk OK og velg deretter blant fglgende:

Brukeren kan ringe ut, men ikke motta

Alle anrop innkommende anrop.
Ved roamin Brukeren kan ikke motta innkommende anrop
g nar telefonen brukes i andre nettverk.
Avbryt alle Avbryt alle anropssperring (passord kreves)
Svarmodus

Velg Vilk. tast og trykk Pa hvis du vil kunne besvare
innkommende anrop ved & trykke en hvilken som helst tast.
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SMS-innstillinger

1. Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.

2. Velg SMS-innstillinger og trykk OK for a velge fglgende
innstillinger:

Merk!
Du kan ogsé trykke BM9 for & 4pne Meldinger-menyen.

Stavestgtte
Nar du skriver SMS-meldinger pa enkelte sprak, kan du bruke
stavestgtte (eZiType™), der en ordbok brukes til a foresla ord.

Det valgte menyspraket avgjgr valget av ordliste. Se Innstillinger/
Brukeroppsett for informasjon om hvordan du skifter sprak.

1. Trykk OK.
2. Velg Pa/Av for & aktivere/deaktivere.

Profilinnstilling

Dette nummeret kreves for & bruke SMS-funksjonen. Du
far nummeret fra teleoperatgren (normalt oppdateres dette
automatisk fra simkortet).

1. Legg til/rediger nummeret til meldingssentralen. Bruk
sidetastene til & bevege markgren. Trykk Slett for a slette.
2. Trykk Lagre for a lagre det nye nummeret.

Minnestatus
Viser hvor mange prosent av minneplassen som er brukt i SIM-
kortet og telefonminnet.

Lagring
1. Velg SIM for a lagre meldinger pa SIM-kortet, eller TIf. for a
lagre meldinger i telefonminnet.

2. Trykk OK for a bekrefte.
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Celleinformasjon
Informasjonsmeldinger kan sendes til nettverksabonnenter
innenfor et bestemt omrade eller en celle.

Merk:
Kontakt teleoperatgren hvis du vil vite mer.

1. Trykk OK.
2. Velg ett av de fglgende alternativene og trykk OK.

Funksjon pa/av For & sl& informasjonen Pa eller Av

Les Velg les og trykk OK for a lese meldingen
Sprak Velg Sprak og trykk OK.
Innstilling Velg ett av fglgende alternativer:

Velg, Legg til, Endre eller Slett og trykk OK.

Nettverksinnstillinger

1. Trykk Meny, bla til & og trykk OK.

2. Velg Nettv.innst., og trykk OK.

3. Velg ett av fglgende alternativer, og trykk OK for a bekrefte.

Automatisk Nettverket velges automatisk.

Manuell En liste over tilgjengelige nettverksoperatgrer vises
(etter en kort stund). Velg gnsket operatgr og trykk OK.

Tjenester

Denne menyen inneholder forhandsprogrammerte tjenester fra
nettverksleverandgren. Avhengig av nettverksstgtte og abonnement.

35



Norsk

Sikkerhet
1. Trykk Meny, bla til &~ og trykk OK.
2. Velg Sikkerhet, og trykk OK.

SIM-las

SIM-kortet er beskyttet med en PIN-kode (Personal Identification
Number). Telefonen kan stilles inn slik at du ma taste PIN-koden
nar den slas pa.

1. Velg ett av fglgende alternativer, og trykk OK:

Av PIN-kode deaktivert.
Advarsel: Hvis du mister SIM-kortet eller det blir stjalet,
er det ubeskyttet.

Pa PIN-kode aktivert, du ma taste inn PIN-kode hver gang
telefonen blir slatt pa.

Automatisk | Du trenger ikke a taste inn PIN-kode nar telefonen blir
slatt pa, telefonen husker den automatisk. Hvis SIM-kortet
blir flyttet til en annen telefon (tapt/stjalet), ma PIN-koden
tastes inn for a lase det opp.

Merk!
Du ma taste inn PIN-koden for & deaktivere/aktivere SIM-Iasen.

Telefonlas
Velg Pa/Av og trykk OK for a aktivere/deaktivere telefonlasen.

Merk!
Du ma taste inn telefonkoden for a endre denne innstillingen.
Standardkoden er 1234.

Auto tastelas
Velg tidsforsinkelsen for automatisk tastelas.

1. Velg ett av de fglgende alternativene og trykk OK.
2. Trykk Retur (flere ganger) for & ga tilbake til hvilemodus.
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Faste numre (FDN)

Med faste numre-funksjonen kan telefonen bare ringe til bestemte
numre som er lagret pa SIM-kortet. De faste numrene er beskyttet
av din PINZ2.

Modus Velg P&/Av.
Tast PIN2 og bekreft med OK.

Faste numre | Velg Valg og ett av fglgende alternativer:
liste Legg til, Endre eller Slett og trykk OK.
Tast PIN2 og bekreft med OK.

Merk!

Delnumre kan lagres. Hvis du for eksempel lagrer 01234,
kan telefonen ringe til alle numre som begynner med 01234.
Du kan fortsatt ringe det internasjonale ngdnummeret 112,
selv om faste numre-funksjonen er aktivert.

Nar faste numre-funksjonen er aktivert, kan det vaere at du
ikke kan vise eller administrere telefonnumrene som er lagret
pa SIM-kortet.

Ekstern konfigurasjon

Du kan la personer du stoler pa, vanligvis et familiemedlem eller
en venn, sende informasjon til din Doro Phone Easy 332gsm.
Du kan motta kontakter til telefonboken og kontakter til
hurtigtaster, kalenderoppgaver og innstillinger for ngdtasten.
Nar funksjonen er aktivert, trenger du ikke gjgre noe. Det er den
andre personen som sender informasjon til deg.

Velg Ekst. konfig. og trykk OK for & velge fglgende innstillinger:

Aktivering

Velg P& for a aktivere ekstern konfigurasjon, og trykk OK.
Av Ekstern konfigurasjon deaktivert.

Pa Ekstern konfigurasjon aktivert.

37



Norsk

Nummerliste

Du mé legge til navn og nummer for personen(e) som skal ha
tillatelse til & sende informasjon fra sin telefon til din

Doro Phone Easy 332gsm.

1. Velg Nummerliste og trykk OK.

2. Velg Tom og trykk Valg.

3. Velg Telefonbok hvis du vil legge til en kontakt fra
telefonboken.
Du kan ogsa trykke Manuell.

4. Trykk N~

5. Tast inn nummeret og trykk Lagre.

Gjenta til du har maks. 5 ngdnumre.

Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende oppfgring, velger
du den og trykker Valg, og trykker deretter Vis, Endre eller Slett
og trykker OK.

Angi passord

Endre PIN-kodene eller telefonpassordet:

1. Tast koden og bekreft med OK.

2. Tast en ny kode og bekreft med OK.

3. Tast inn den nye koden, og bekreft med OK.

Nulistille innstillinger

Hvis du velger Nullst. innstillinger, blir endringene du har
gjort | telefoninnstillingene tilbakestilt til standardinnstillinger.
Tast inn telefonpassordet, og trykk OK for & nullstille.

Nullstill allt

Hvis du velger Nullstill alle, slettes telefonens innstillinger
og innhold, som kontakter, nummerlister og meldinger.

Tast inn telefonpassordet, og trykk OK for & nullstille.

Merk!
Standardkoden er 1234.
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Alarm

1. Trykk Meny, bla til £_ og trykk OK.
Velg P4, og trykk OK.

3. Angi alarmtidspunkt med tastene, og trykk deretter OK.
Bruk sidetastene - / + til a flytte markgren.

4. For én enkel forekomst velger du Enkel og trykker OK.

5. Velg Gjentatt hvis du vil at alarmen skal gjentas, og trykk OK.
Bla gjennom listen over ukedager og trykk Pa/Av for & aktivere/
deaktivere alarmen for hver ukedag, og trykk deretter Klar.

6. Trykk Endre og deretter OK for & redigere en alarm.

7. Trykk Av for a stoppe alarmen.

Merk!

Trykk Stopp for a sla av alarmen, eller trykk Slumre for
a gjenta alarmen etter 9 minutter.

N

Alarmen aktiveres selv om telefonen er slatt av.

lkke trykk Ja hvis det er forbudt & bruke mobiltelefon, eller
hvis bruk av mobiltelefon kan medfgre forstyrrelser eller fare.
Et signal hgres nar alarmen aktiveres.

Kalender

1. Trykk Meny, bla til og trykk OK.

Dagens dag og dato vises pa displayet. Hvis du har lagret
en oppgave pa denne datoen, vises den ogsa.

Bruk S / &\ for & bla gjennom forskjellige datoer.

2. Velg Valg.
3. Velg ett av fglgende alternativer og trykk OK.

Vis oppgaver
Viser oppgaver for den valgte datoen.

39



Norsk

Legg til oppgave
1. Angi en dato for oppgaven, og trykk deretter .

2. Angi et klokkeslett for oppgaven, og trykk deretter .

3. Trykk Endre, angi en beskrivelse av oppgaven, og trykk
deretter Klar.

4. Trykk Lagre for & lagre oppgaven.
En tone spilles av og oppgaven vises pa den angitte datoen/
klokkeslettet. Se Innstillinger for & velge alarmtone.
Ga til dato
Angi dato og trykk OK.
Merk!
Kalendertonen aktiveres selv om telefonen er slatt av.

lkke trykk Ja hvis det er forbudt & bruke mobiltelefon, eller
hvis bruk av mobiltelefon kan medfare forstyrrelser eller fare.

Kalkulator

Kalkulatoren kan brukes til enkle regneoperasjoner.

Trykk Meny, bla til @8 og trykk OK.

Tast inn det fgrste tallet. Bruk E@ til & skrive desimaltegn.
Bruk piltastene til & velge en funksjon (+ - * /) og trykk OK.
Angi neste tall og trykk OK.

Gjenta trinn 2-4 etter behov. Resultatet vises etter hver
funksjon.
Du kan ogsa velge [=] og trykke OK for & regne ut resultatet.

ok wNhE
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Instruksjoner for EKSTERN BRUKER

Sende eksterne kontrollkommandoer via tekstmelding
Aktivering ma vare satt til P& Normal, og den eksterne brukeren ma vare oppfart
i Nummerlisten i din Doro PhoneEasy 332gsm.

Alle kontakter som sendes til din Doro 332 via ekstern konfigurasjon blir lagret
i telefonen, selv SIM-lagring er valgt som standard. 3 telefonnumre for hver kontakt
Mobil, {:}- Hjemmenummer eller Jobbnummer.

Merk!
SMS-formatet ma vaere *#Kommando#, ellers kan ikke SMS-meldingen
identifiseres som en ekstern kommando.

Parametere er innholdet du vil sende, og du ma bruke tegnet # til a skille
parametrene. P = Parametere i tabellene.

Registrere en kontakt i telefonboken

Kommando P1 P2 P3 P4

phonebook | navn mobil hjemmenummer | jobbnummer
maks. lengde = 30 | maks. lengde = 40

Eksempel 1:

Du vil sende Hansens mobilnummer, hjemmenummer og jobbnummer til din
Doro 332. Mobilnummeret er: 0700-393939. Hjemmenummeret er: 046-280 50 11.
Jobbnummeret er: 046-280 50 82.

*#phonebook#Hansen#0700393939#0462805011#0462805083#
Nummeret blir lagret i telefonboken i Doro 332 som:

% Hansen

0700393939

{ar 0462805011

0462805083

Merk!

Tast telefonnummeret inkludert retningsnummer.

Ved lagring av internasjonale numre ma du alltid bruke det internasjonale
prefikset + far landskoden for best funksjon.

Bruk bare tall i parametrene 2, 3 og 4. Hvis du bruker bokstaver i disse
parametrene, lagres oppfaringen som tom/blank i telefonboken.

Kontakter som allerede er lagret i telefonboken blir ikke slettet.
De blir duplisert.
Dette for 4 unnga utilsiktet sletting av kontakter fra telefonboken.
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Stille inn ngdfunksjonen

Kommando P1 P2 P3 P4
alert a 0/1/2
(aktivering) |0 = Av
1 = Pa normal
2 =Pa(3)
alert n 1-5 Navn nummer
nummer plassering i nummerlisten |maks. lengde = 30 |maks. lengde = 40
alert m 0/1 Tekst
melding 0=Av maks. lengde = 70
1=Pa
Eksempel 1:

Du vil aktivere ngdfunksjonen.

*Halert#a#t 1#

Du vil at Hansens nummer skal lagres i nummerlisten i posisjon 1, med fglgende

telefonnummer: 0700-393939.

*#alert#n#1#Hansen#0700393939#
Du vil at SMS-meldingen skal sendes ut nar ngdtasten trykkes inn. Eksempel pa

innhold i tekstmeldingen: Dette er en ngdmelding. Treff ngdvendige tiltak.

*#alert#m# 1 #Dette er en ngdmelding. Treff ngdvendige tiltak.#

Merk!

Husk & skrive ned posisjonene du sender. Pa denne maten blir det lettere
a sende endringer senere.
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Stille inn hurtigtaster

Kommando P1 P2 P3
memorykey A Navn nummer
A-tast maks. lengde = 30 |maks. lengde = 40
memorykey B Navn nummer
B-tast maks. lengde = 30 |maks. lengde = 40
memorykey C Navn nummer
C-tast maks. lengde = 30 |maks. lengde = 40
Eksempel 1:

Du vil stille inn Hansens mobilnummer pa hurtigtast A pa din Doro 332.

Olsen skal vaere pa tast B, og Nilsen pa tast C.
*#memorykey#a#Hansen#0700393939+#
*#memorykey#b#0Isen#0768991014#
*#memorykey#c#Nilsen#0709441819#

Legge til oppgave i kalenderen

Kommando P1 P2 P3
task 4333dmmdd [ttmm merknad
Dato Klokkeslett beskrivelse av oppgaven. maks.
lengde pa merknaden = 35
Eksempel 1:

Du vil sende en ny kalenderoppgave til Doro 332. Det gjelder en tannlegetime 1.

desember 2010 klokken 10.30.
*#task#20101201#1030#Tannlegetime.#
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Sikkerhetsinstruksjoner

Advarsel!
Apparatet og tilbehgret kan inneholde sma deler. Alt utstyret
ma oppbevares utilgjengelig for sma barn.

Betjeningsmiljg

Fglg reglene og bestemmelsene som gjelder der du befinner deg, og sla
alltid av apparatet der det er forbudt a bruke det eller der det kan forarsake
forstyrrelser eller fare. Hold alltid apparatet i vanlig stilling nar det brukes.

Dette apparatet samsvarer med retningslinjene for straling nar det

brukes i vanlig stilling mot gret, eller nar det er minst 1,5 cm fra kroppen.
Hvis apparatet baeres tett inntil kroppen i et etui, en belteveske eller
annen type holder, bgr disse holderne ikke inneholde metall, og produktet
bgr plasseres sa langt fra kroppen som angitt over. Forsikre deg om

at avstandsinstruksen overholdes til overfgringen er ferdig.

Deler av apparatet er magnetisk. Apparatet kan tiltrekke seg
metallgjenstander. Unnga & oppbevare kredittkort eller andre magnetiske
medier nzar apparatet. Det er fare for at informasjonen som er lagret

pa mediet, blir slettet.

Medisinsk utstyr

Bruk av utstyr som sender ut radiosignaler, for eksempel mobiltelefoner,
kan forstyrre medisinsk utstyr som ikke er tilstrekkelig beskyttet.

Radfgr deg med lege eller med produsenten av utstyret for a fastslad om
utstyret har tilstrekkelig beskyttelse mot eksterne radiosignaler, eller hvis
du har andre spgrsmal. Hvis det er satt opp skilter ved pleieinstitusjoner
der du blir bedt om & sla av apparatet, bgr du fglge denne instruksen.
Noen sykehus og andre helseinstitusjoner bruker utstyr som kan vaere
fglsomt for eksterne radiosignaler.
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Pacemakere

Forbundet for produsenter av medisinsk utstyr anbefaler en minsteavstand
pa 15 cm mellom handholdte tradlgse telefoner og pacemakere for a unnga
potensiell forstyrrelse av pacemakeren. Personer med pacemakere:

e Ma alltid holde telefonen minst 15 cm fra pacemakeren nar telefonen
er slatt pa

e Ma ikke baere apparatet i brystlommen

e Ma bruke gret som er lengst borte fra pacemakeren for a redusere faren
for forstyrrelser til et minimum

Hvis du har grunn til a tro at det forekommer forstyrrelser, slar du av
telefonen umiddelbart.

Omrader med eksplosjonsfare

Sla alltid av apparatet nar du befinner deg steder der det er eksplosjonsfare.
Fglg aller skilter og instruksjoner. Eksplosjonsfare finnes blant annet pa
steder der du vanligvis blir bedt om & stoppe bilmotoren. Pa slike steder
kan en gnist fgre til en eksplosjon eller brann som kan fgre til personskader
eller dgdsfall.

Sla av apparatet pa bensinstasjoner og andre steder der det
er drivstoffpumper, samt pa bilverksteder.

Falg begrensningene for bruk av radioutstyr naer steder der det oppbevares
og selges drivstoff og neer kjemiske fabrikker og steder der det pagar
sprengning.

Omréader med eksplosjonsfare er ofte — men ikke alltid — tydelig merket.

Dette gjelder ogsa under dekk pa skip, transport eller lagring av kjemikalier,
kjgretgy som bruker flytende drivstoff (som propan eller butan), omrader der
luften inneholder kjemikalier eller partikler som korn, stgv eller metallpulver.

Ngdsamtaler

Viktig!

Mobiltelefoner bruker radiosignaler, mobiltelefonnettverket, bakkenettverket
og brukerprogrammerte funksjoner. Dette betyr at forbindelse i alle
situasjoner ikke kan garanteres. Derfor méa du aldri stole pa mobiltelefonen
alene nar det gjelder viktige samtaler, for eksempel medisinske
ngdsituasjoner.
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Kjgretgy

Radiosignaler kan pavirke elektroniske systemer i motorkjgretgy (for
eksempel elektronisk drivstoffinnsprgyting, ABS-bremser, automatisk
hastighetskontroll, kollisjonsputer) som er feil montert eller som ikke
er tilstrekkelig beskyttet. Kontakt produsenten eller en representant for
denne hvis du vil vite mer om din bil eller eventuelt tilleggsutstyr.

Unnga & oppbevare eller transportere brennbare vaesker, gasser eller
eksplosiver sammen med apparatet eller tilbehgret. For biler med
kollisjonsputer: Husk at kollisjonsputene fylles med luft med sterk kraft.

Unnga & plassere gjenstander i omradet over kollisjonsputen eller omradet
der den blases opp, inkludert fast eller flyttbart radioutstyr. Det kan fgre til
alvorlig skade hvis mobilutstyret er feilmontert og kollisjonsputen Igses ut.

Det er forbudt & bruke apparatet mens du flyr. Sla av apparatet fgr du gar
ombord i fly. Bruk av tradlgst telekommunikasjonsutstyr ombord i fly kan
medfgre fare for flysikkerheten og forstyrre radiokommunikasjonen.

Det kan ogsa vaere forbudt.

Specific Absorption Rate (SAR)

Dette apparatet oppfyller gjeldende internasjonale sikkerhetskrav for
eksponering mot radiobglger.

Doro PhoneEasy 332gsm males til 0.821 W/kg (GSM 900MHz) / 0.136
W/kg (DCS 1800 MHz) malt over 10 g vev. Maks.-grensen i henhold til
WHO

er 2,0 W/kg (malt over 10 g vev).
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Feilsgking

Kan ikke sla pa telefonen

Lavt batteriniva Koble til strgmadapteren,
og lad telefonen i 3 timer.

Batteriet er installert feil Kontroller at batteriet er satt
i riktig.

Batteriet lades ikke

Batteriet eller laderen er skadet Kontroller batteriet og laderen.

Batterilading i temperaturer Lad telefonen pa et mer egnet sted.
< 0°C eller > 40°C

Laderen er koblet feil til telefonen |Kontroller ladepluggene.
eller stikkontakten

Batteriets varighet blir kortere

Batterikapasiteten er for lav Monter et nytt batteri.

For langt fra basestasjonen, Sgk etter nettverk gker

telefonen sgker kontinuerlig strgmforbruket. Finn et sted med
etter signal sterkere signal, eller sla

av telefonen midlertidig.

Kan ikke ringe opp eller motta anrop

Anropssperre er aktivert Deaktiver anropssperre.
Kontakt teleoperatgren hvis
dette ikke Igser problemet.

PIN-koden godtas ikke

Feil PIN-kode er tastet for Tast inn PUK-koden for &
mange ganger endre PIN-koden, eller kontakt
teleoperatgren.
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SIM-kortfeil

SIM-kortet er skadet

Kontroller SIM-kortet. Kontakt
teleoperatgren hvis det er skadet.

SIM-kortet er satt i feil

Kontroller installasjonen av SIM-kortet.
Fjern kortet og sett det inn pa nytt.

SIM-kortet er skittent eller fuktig

Terk av metallflatene pa SIM-kortet
med en ren klut.

Kan ikke koble til nettverket

SIM-kort ugyldig

Kontakt teleoperatgren.

Ingen GSM-dekning

Kontakt teleoperatgren.

For svakt signal

Se Svakt signal nedenfor.

Svakt signal

For langt fra basestasjonen

Prgv igjen pa et annet sted.

Nettverket er opptatt

Prgv igjen senere.

Ekko eller stgy

Lokalt problem pa grunn av darlig
nettverksrelé

Legg pa og ring opp pa nytt.
Dette kan fgre til at et annet
nettverksrelé velges.

Kan ikke legge til kontakt

Telefonbokminnet er fullt

Slett noen kontakter for & frigjgre
minne.

Kan ikke angi en funksjon

Funksjonen stgttes ikke eller
du abonnerer ikke pa den

Kontakt teleoperatgren.
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Pleie og vedlikehold

Dette apparatet er et teknisk avansert produkt som ma behandles med
omtanke. Misbruk kan fgre til at garantien blir ugyldig.

e Apparatet ma beskyttes mot fuktighet. Regn/sng, fuktighet og alle
typer veeske kan inneholde stoffer som far de elektroniske kretsene til
a kortslutte. Hvis apparatet blir vatt, fjerner du batteriet og lar apparatet
tgrke helt fgr du setter inn batteriet igjen.

e Apparatet méa ikke brukes eller oppbevares pa steder med mye stgv
eller skitt. Dette kan fgre til at de bevegelige delene og de elektroniske
komponentene blir skadet.

e Unnga a oppbevare apparatet pa varme steder. Hgye temperaturer kan
redusere levetiden til elektronisk utstyr, skade batteriene og skade eller
smelte enkelte plasttyper.

e Unnga a oppbevare apparatet pa kalde steder. Nar apparatet varmes
opp til normal temperatur, kan det dannes kondens pa innsiden, som
kan skade de elektroniske kretsene.

* Prgv ikke & apne apparatet pa andre mater enn det som er beskrevet her.

e Unnga & slippe ned apparatet. Unnga & utsette apparatet for stgt
eller rystelser. Hvis apparatet handteres uforsiktig, kan kretsene og
finmekanikken bli gdelagt.

e Bruk ikke sterke kjemikalier til a rengjgre apparatet.

Radene over gjelder apparatet, batteriet, stréamadapteren og annet tilbehgr.
Kontakt forhandleren hvis telefonen ikke fungerer som den skal.
Husk a ta med kvitteringen eller fakturaen.
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Garanti og tekniske data

Dette produktet har 24 maneders garanti fra kjgpsdato. Hvis det
skulle oppsta feil i Igpet av denne perioden kontakter du forhandleren.
Garantiservice utfgres kun mot forevisning av kjgpsbevis.

Garantien dekker ikke feil som skyldes ulykkestilfeller eller lignende,
andre skader, inntrenging av vaeske, misbruk, unormal bruk, manglende
vedlikehold eller lignende forhold fra kjgpers side. Garantien gjelder heller
ikke feil forarsaket av tordenveer eller andre spenningsvariasjoner.

Vi anbefaler a koble ut laderen i tordenveer.

Batterier er forbruksartikler, og er ikke dekket av noen garanti.
Denne garantien gjelder ikke hvis det er brukt andre batterier enn DORO
originalbatterier.

Spesifikasjoner
Nettverk: GSM 850/900 / DCS1800 / PCS1900

Mal: 105 mm x 50 mm x 16 mm
Vekt: 90 g (inkludert batteri)
Batteri: 3,7V/1000 mAh Li ion-batteri
Samsvarserklaering

Doro erklzerer at apparatet Doro PhoneEasy 332gsm oppfyller de viktigste
kravene og andre relevante bestemmelser i direktivene 1999/5/EC (R&TTE)
og 2002/95/EC (RoHS).

En kopi av samsvarserkleaeringen er tilgjengelig pa www.doro.com/dofc

© 2009 Doro AB. Alle rettigheter forbeholdt.
eZiType™ er et varemerke for Zi Corporation.
vCard er et varemerke for Internet Mail Consortium.
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Installation

Advarsel!
Sluk for telefonen og frakobl opladeren, inden du tager
batteridakslet af.

Isaxttelse af SIM-kort og batteri
SIM-kortholderen sidder bag batteriet.

1. Tag batteridaekslet af, og fjern batteriet, hvis det allerede
er sat i.

2. |saet forsigtigt SIM-kortet ved at skubbe det ind i holderen.
Sgrg for, at kontaktfladerne pa SIM-kortet vender indad,
og at det afskarne hjgrne vender opad. Undga at ridse eller
bgje kontaktfladerne pa SIM-kortet.

3. lIseet batteriet ved at skubbe det ind i batterirummet med
kontaktfladerne opad og pegende mod venstre.

4. Set batterideekslet pa igen.
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Opladning

Advarsel!

Brug kun batterier, opladere og tilbehgr, der er godkendt
til brug med netop denne model.

Tilslutning af andet tilbehgr kan veere farligt, og telefonens
typegodkendelse og garanti kan bortfalde.

Nar batteriet er ved at veere afladt, vises |, og der afgives
et advarselssignal. Oplad batteriet ved at slutte netadapteren
til en stikkontakt og til bgsningen i opladeren —{J-.

<@= vises kortvarigt, nar opladeren sluttes til telefonen, samt o\
nar den frakobles. Indikatoren for batteriniveau beveeger sig, nar
telefonen oplades. Tryk pa en vilkarlig tast for at teende displayet.

Hvis telefonen er slukket, nar opladeren er koblet til telefonen,
vises kun indikatoren for batteriniveau i displayet.

Det tager cirka 3 timer at oplade batteriet helt.
vises, nar opladningen er fuldfgrt.

Spar pa energien
Nar du har opladet batteriet fuldsteendigt og frakoblet opladeren
fra enheden, skal du tage stikket til opladeren ud af stikkontakten.

Bemaerk!

For at spare strgm slukkes LCD-baggrundsbelysningen efter
et lille stykke tid, men telefonen oplader stadig. Tryk pa en
vilkarlig tast for at taende displayet.

Fuld batterikapacitet opnas farst, nar batteriet er blevet
opladet 3—4 gange.

Batteriers kapacitet forringes med tiden. Det indebezerer,
at taletiden og standbytiden normalt bliver mindre ved
regelmaessig brug.
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Betjening

Aktivering af telefonen

Hold den rgde tast #==W pa telefonen inde for at teende/slukke.
Herefter kan fglgende meddelelser blive vist:

@ SIM-kort mangler eller E SIM-kort er beskadiget
er isat forkert. 8 eller ugyldig.

Hvis SIM-kortet er gyldigt, men er beskyttet med en PIN-kode
(Personal Identification Number), vises meddelelsen PIN:.
Indtast PIN-koden, og tryk pad OK (== gverst til venstre

pa tastaturet).

Slet med Slet (= gverst til hgjre pa tastaturet).

Bemeerk!
Hvis der ikke er leveret PIN- og PUK-koder med dit SIM-kort,
Skal du kontakte din netoperatar.

Forsgg: # viser det resterende antal forsgg til indtastning
af PIN-koden. Nar der ikke er flere forsgg tilbage, vises
meddelelsen SIM blokeret.

SIM-kortet skal herefter lases op ved hjaelp af PUK-koden
(Personal Unblocking Key).

1. Indtast PUK-koden, og bekraeft med OK.

2. Indtast en ny kode, og bekraeft med OK.
Andring af sprog, tid og dato
Standardsproget bestemmes i henhold til SIM-kortet.

Se Indstillinger for at fa oplysninger om a&ndring af sprog,
tid og dato.
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Foretagelse af opkald

1.

2.

Indtast telefonnummeret inklusive omradekoden.
Slet med Slet.

Tryk pa = for at ringe op. Tryk pa Afbryd for at annullere
opkaldet.

Tryk pad == for at afslutte opkaldet.

Bemaerk!

Ved internationale opkald skal du trykke pa kd to gange for
det internationale forvalg +. Brug altid +, inden landekoden
indtastes (i stedet for OO0 eller lignende) for at sikre korrekt
funktion.

Foretagelse af opkald fra telefonbogen

1.
2.

3.

Tryk pa Navn for at abne telefonbogen.

Brug piletasterne S / &\ til at bladre gennem telefonbogen,
eller foretag en hurtig sggning ved at trykke pa den tast, der
svarer til det fgrste bogstav i navnet.

Tryk pa Ring op for at kalde op til den valgte kontaktperson,
eller tryk pa Tilbage for at vende tilbage til standby.

Besvarelse af opkald

1.

2.

Tryk pa N for at besvare opkaldet, eller tryk pa Lydlgs for
at slukke for ringetonen, og tryk derefter pa Afvis for at afvise
opkaldet (optagettone).

Alternativt kan du trykke pa @== for at afvise opkaldet med
det samme.

Tryk pa ==\ for at afslutte opkaldet.

Se ogsa Opkaldsmuligheder.

Lydstyrkeregulering

Brug sidetasterne + /- til at justere lydstyrken under et opkald.
Lydstyrken angives i displayet. Se ogséa Indstillinger/Opsaetning/
Lydindstilling.
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Tekstindtastning

Tekst indtastes ved at trykke pa de numeriske taster flere gange
for at vaelge det gnskede tegn.

Tryk pa tasten flere gange, indtil det gnskede tegn vises.

Vent et par sekunder, inden du indtaster naeste tegn.

Tryk pa kg for at fa vist en liste med specialtegn. Valg det
gnskede tegn, og tryk pa OK for at indtaste det.

Brug sidetasterne + /- eller &/ N til at flytte markgren
| teksten.

Tryk pa [Ed for at skifte imellem stort begyndelsesbogstav, store
bogstaver, sma bogstaver og tal.

Indtastning af tekst med Smart ABC

Tryk pa hver enkelt tast én gang, ogsa selvom det viste tegn ikke
er det, du gnsker. Ordbogen foreslar ord pa baggrund af de taster,
du har trykket pa. Brug & / N til at vaelge et ord, tryk pa
Vzelg, og ga videre til naste ord.

1. Hvis du vil skrive ordet “Fred”, skal du trykke pd 3, A, B, B.
Ggr ordet feerdigt, fgr du kigger pa forslagene.

2. Brug &N/ S~ til at fa vist foresldede ord.

3. Tryk pa Vaelg, og fortsaet med det naeste ord,
eller tryk pa [ for at fortsaette med det naeste ord.

Hvis det gnskede ord ikke foreslas, skal du trykke pa [E3 for
at skifte til manuel indtastning af tekst. Ikonet | gverste venstre
hjgrne af displayet viser indtastningstilstanden:

eZiDa Stort begyndelsesbogstav med SmartABC
eZi DA STORE BOGSTAVER med SmartABC

eZida sma bogstaver med SmartABC
Da Stort begyndelsesbogstav

DA STORE BOGSTAVER

da sma bogstaver

123 Tal
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Displaysymboler

ot Signalstyrke % Ubesvaret opkald
Kun ringetone I Tastaturlas aktiv
ig) Ringetone + vibrator ¥ Headset tilsluttet
4% Kun vibrator I_L Alarm aktiv
B Kun lys (lydigs) W Batteriniveau
Roaming (i andet netvaerk) ~ B=<d Ny besked
.‘ —
=i SIM-kort ikke isat '_ Oplader tilsluttet
1]
E@ SIM-kortfejl -&f Oplader ikke tilsluttet
808
Qg Kun ngdopkald C) Headset tilsluttet
-‘mi Tastaturlas inaktiv ® Headset ikke tilsluttet
2 Tastaturlas aktiv 4!)) Handfri aktiv
Bl Nyswms & Handfri inaktiv
8 Fejl q« Indgaende opkald
0> o
Advarsel 9. Udgaende opkald
°
é Forespgrgsel & Ubesvaret opkald
@ OK (bekrzftet) @0 Opkald afsluttet
| I Lavt batteriniveau @ Opkald pa hold
ﬁ. Oplader (animation) lg’ Lydligs
P
% Sgger
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Yderligere funktioner

Opkaldsmuligheder
Under et opkald har funktionstasterne! giver adgang til yderligere
funktioner:

Valg (venstre funktionstast)
En menu med fglgende valgmuligheder vises:

Hold alm. opkald |Sat det aktuelle opkald pa hold
Afslut alm. opkald |Afslut det aktuelle opkald (samme som WF==W)

Nyt opkald Ring op til et nyt nummer (opkald med tre personer)
Telefonbog Sgg i telefonbogen

Beskedcenter Skriv eller lees SMS’er

Lydigs Sluk for mikrofonen (lydlgs)

Hgjttaler aktiv (hgjre funktionstast)
Aktiverer handfri tilstand, som ggr, at du kan tale uden at skulle
holde telefonen.

Tal tydeligt i mikrofonen med en maks. afstand pa 1 meter.
Brug sidetasterne + /- til at justere lydstyrken pa hgjttaleren.

Tryk pa Hgj fra for at vende tilbage til normal tilstand.

Bemaerk!

Handfrifunktionen gar det kun muligt for én person at tale
ad gangen. Skift mellem tale og lytning udlagses af lyden fra
personen, der taler. Hgje lyde (musik osv.) i baggrunden kan
forstyrre den handfri funktion.

1 funktionstaster = flere forskellige funktioner. Den aktuelle
funktion vises i displayet over funktionstasten.
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Banke pa

Der lyder et signal, hvis der kommer et indgaende opkald under
en samtale. Du kan saette opkaldet pa hold og besvare det
indgaende opkald ved at trykke pa Valg.

Banke pa skal veere aktiveret, se Indstillinger/
Opkaldsindstillinger.

Opkaldsoplysninger
Under et opkald vises det kaldte eller det kaldende nummer samt
den forlgbne tid.

Hvis opkalderens nummer er skjult, vises meddelelsen Ukendt.

Opkaldslog

Besvarede, ubesvarede og udgdende opkald gemmes i en samlet
opkaldslog. Der kan lagres op til 20 af hver opkaldstype i loggen.
Ved flere opkald fra samme nummer gemmes kun det seneste
opkald.

Lzaesning og opkald
1. Tryk pa /N,

2. Brug piletasterne N / &\ til at bladre gennem
opkaldsoversigten.

& = Indgdende opkald
© = Udgdende opkald

[ |
D\‘B = Ubesvarede opkald

3. Tryk pa W for at kalde op til nummeret, eller tryk pa Valg
for at fa vist fglgende indstillinger:

10
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Vis Viser detaljer for det valgte opkald.

Slet Sletter opkaldet.

Slet alt Sletter alle opkald i opkaldsloggen.

Gem Gemmer nummeret i telefonbogen.

Opkaldstid Teeller for opkaldstid
Seneste opkald |Viser den forlgbne tid for det seneste opkald.
Udgaende Viser den forlgbne tid for samtlige udgaende opkald.
Indgaende Viser den forlgbne tid for samtlige indgdende opkald.
Nulstil alle Tryk pa Ja for at nulstille tidsteelleren eller Nej for

at vende tilbage til menuen.

Telefonbog

Telefonbogen kan indeholde 300 kontaktpersoner med 3 numre
under hver kontakt.

Oprettelse af en kontaktperson i telefonbogen

1. Tryk pa Menu, ga til E?, og tryk pa OK.

2. Valg -Ny kontakt-, og tryk pa Tilfaj.

3. Indtast et navn pa kontaktpersonen, se Tekstindtastning.
Slet med Slet.

4. Brug &N/ N til at vaelge Mobilnr., Hjemmenr. eller
Firmanr., og indtast telefonnummeret eller -numrene inkil.
omradekoden, og tryk derefter pd Gem.

5. Tryk pa =W for at vende tilbage til standby.

Bemaerk!
Tryk pa kd to gange for at vaelge det internationale forvalg +.
Benyt altid + foran landekoden for at sikre korrekt funktion.

11
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Andring af kontaktpersoner i telefonbogen

1. Tryk pa Menu, ga til Ei og tryk pa OK.

2. Velg en post, og tryk pa Valg.

3. Veelg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK.
Vis

Viser oplysninger for den valgte kontaktperson.

Redigér

1. Benyt AN/ N til at flytte markgren. Slet med Slet.
2. Tryk pa Gem.

Tilfgj ny

Se Oprettelse af en kontaktperson i telefonbogen.

Ring op

Tryk pa OK for at ringe op til kontaktpersonen.
Send SMS

Tryk pa OK for at skrive en SMS, se SMS-beskeder.
Angiv Top 10

Angiv posten som et af de fgrst 10 numre i telefonbogen.

1. Valg en tom post, og tryk pa Tilfaj, eller tryk pa Tilbage for
at vende tilbage til menuen.

Hvis du vil slette en post i Top 10, skal du vaelge den aktuelle

post i oversigten Top 10, trykke pa Valg CharStyle: og derefter
pa Slet.

12
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Slet
Tryk pa OK for at slette den valgte post i telefonbogen.
Tryk pa Ja for at bekraefte eller pd Nej for at annullere.

Slet alt
Veelg Fra SIM eller Fra telefon, og tryk pa OK for at slette alle
poster i telefonbogen fra SIM-kortet eller telefonens hukommelse.

Indtast telefonkoden (standard 1234), og tryk pa OK for
at bekraefte.

Kopiér alt

Veelg Fra SIM, og tryk pa OK for at kopiere alle poster

| telefonbogen fra SIM-kortet til telefonens hukommelse.
Tryk pa Ja for at bekrafte eller pa Nej for at annullere.
Veelg Fra telefon, og tryk pa OK for at kopiere alle poster
| telefonbogen fra telefonens hukommelse til SIM-kortet.
Tryk pa Ja for at bekrafte eller pa Nej for at annullere.

Hukommelse
Vaelg Telefon eller SIM, og tryk pa OK for at vaelge placeringen
til nye telefonbogsposter.

Telefon | 300 kontaktpersoner med 3 telefonnumre hver Mobil,
Hjemmenummer eller Firmanummer.

SIM 1 telefonnummer pr. kontaktperson.
Antallet af poster og lengden pa telefonnumrene/
kontaktpersonerne, der kan lagres, afhaenger af SIM-kortet.

Send kontakt

Veelg Send via SMS, og tryk pa OK for at sende den valgte
post i telefonbogen som kontakt via SMS. Indtast modtagerens
telefonnummer (eller tryk pa Seg), og tryk pad OK for at sende.

13
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Hurtigt opkald

Du kan bruge tasterne A, B og C, og du kan bruge taltasterne [0}
og P3-EB. Nar du har gemt en kontaktperson under hurtigopkald,
behgver du bare at holde den tilsvarende tast inde for at ringe
op til vedkommende. Se ogsa Indstillinger/Hurtigopkald.

Tastaturlas
Du kan lase tastaturet for at undgé, at der utilsigtet bliver trykket
pa tasterne, hvis du f.eks. har telefonen i en taske.

Hold om gverst pa telefonen inde for at 1dse/oplase tastaturet.
Se Indstillinger vedr. valgmuligheder for tastaturlasen.

Indgaende opkald kan besvares ved tryk pa #=, selvom
tastaturldsen er aktiveret. Under opkaldet er tastaturet ikke last.
Nar opkaldet afsluttes eller afvises, lases tastaturet igen.

Bemaerk!
Ngdopkaldsnumrene (999, 112 og 911) kan altid tastes,
uden at tastaturet skal lases op.

Lydigs

Lydlgs er en profil, hvor signaler for ringetone (opkald),
beskedtone og tastetone er deaktiveret. Alarmsignalet lyder,
selvom telefonen er indstillet til lydlgs.

Hold E3 inde for at aktivere/deaktivere Lydlgs.

Lampe
Hold ====< p3 siden af telefonen inde for at teende og slukke den
indbyggede lampe.

Lampen kan indstilles til at slukke automatisk.

Bemeerk!
Lampen aflader meget hurtigt batteriet.
Husk derfor at slukke lampen efter brug.

14



Dansk

Headset

Nar et headset er tilsluttet, afbrydes telefonens interne mikrofon
automatisk.

Nar du modtager et opkald, kan du bruge svartasten pa
headsetledningen (hvis ledningen er udstyret med en sadan) til
at besvare og afslutte opkald.

Advarsel!

Anvendelse af headset ved hgj lydstyrke kan forarsage
hgreskader. Husk at justere lydstyrken omhyggeligt, nar
du bruger et headset.

Ngdopkald

Nar telefonen er taendt, vises meddelelsen SOS over hgjre
funktionstast, inden SIM-kortet aktiveres, eller hvis telefonlasen
er aktiveret.

Tryk pa SOS, og tryk derefter pa Ja for automatisk at kalde

op til ngdnummeret. Tryk pad Nej for at vende tilbage til
aktiveringsbilledet. Hvis du ved en fejl trykkede pa Ja, skal

du med det samme trykke pa Afbryd for at annullere opkaldet.

Sa lenge telefonen er taendt, er det altid muligt at foretage
ngdopkald ved at indtaste det lokale ngdnummer efterfulgt
af .

De fleste, men ikke alle, netvaerk accepterer opkald til ngdnumre
uden et gyldigt SIM-kort. | visse situationer vil det pa grund

af netvaerket, omgivelserne eller signalforstyrrelser muligvis ikke
vaere muligt at foretage ngdopkald.
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Ngdtast

Ngdtasten giver mulighed for nem adgang og kontakt til
pa forhand fastlagte numre, hvis du far brug for hjzelp.

Hvis du vil foretage et ngdopkald, skal du trykke pa
ngdopkaldstasten bag pa telefonen og holde den inde i 3 sekunder
eller trykke pa den to gange inden for 1 sekund. Telefonen sender
en besked til alle telefonnumrene pa nummerlisten.

Telefonen ringer derefter op til det fgrste nummer pa listen.

Hvis opkaldet ikke besvares inden for 25 sekunder, ringes der

op til naeste nummer pa listen. Opkaldet gentages 3 gange, eller
indtil opkaldet besvares, eller indtil der trykkes pa F=W.

Ngdopkaldsfunktionen skal aktiveres, inden den kan anvendes.
Se Indstillinger/Ngdopkald for at fa at vide, hvordan du aktiverer
denne funktion som beskrevet ovenfor eller med 3 tastetryk,
hvordan du indtaster kontaktpersoner p& Nummerlisten,

og hvordan du redigerer Beskeden.

Ngdopkaldsfunktionen kan ogsa konfigureres, sa modtageren
af opkaldet skal trykke pa “0” (nul) for at bekraefte ngdopkaldet
og standse alarmsekvensen.

Hvis der er risiko for, at ngdopkaldet bliver besvaret af en
telefonsvarer, skal du aktivere funktionen Bekraeft med “'0".

Se Indstillinger/Nagdopkald/Bekraeft med “0”.
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Bemeerk!
Nar et ngdopkald aktiveres, forudindstilles telefonen pa handfri.

Automatiske opkald til 112/911 og 999 tillades normalt ikke.
Gem ikke disse numre pa listen over numre, der automatisk
kaldes op til.

Nogle private sikkerhedsvirksomheder accepterer automatiske
opkald fra deres kunder. Kontakt altid sikkerhedsvirksomheden,
for du inkluderer deres nummer pa listen.

Advarsel:
Hold ikke enheden tzt pa gret, nar den handfri tilstand
er i brug, da lydstyrken kan veere ekstremt hg;j.

Vigtigt!

Oplysninger til modtageren af et ngdopkald, hvis funktionen
Bekraeft med “0” er aktiveret.

Efter modtagelse af ngdbeskeden ringes der op til hvert enkelt
nummer pd& Nummerlisten i reekkefglge.

Modtageren skal bekraefte ngdopkaldet ved at trykke pa O.

Hvis modtageren ikke trykker pa O i Igbet af 60 sekunder,
afbrydes opkaldet, og der kaldes op til det naste nummer
| rekkefglgen.

Hvis modtageren trykker pa O i Igbet af 60 sekunder, bekraeftes
opkaldet, og der ggres ikke forsgg pa at foretage flere opkald
(ngdraekkefglgen afbrydes).
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SMS-beskeder

Oprettelse og afsendelse af beskeder

1. Tryk pa Menu, ga til E og tryk pa OK.

2. Velg Skriv Besked, og tryk pa OK.

3. Indtast din besked (se Indtastning af tekst), og tryk pa Udfart.
4.

Veelg en af de to Alternativer nedenfor, og tryk pa OK for
at bekraefte.

Gem og send Sender beskeden og gemmer den i udbakken
Send kun Sender beskeden uden at gemme den
Send til flere Tilfgj flere modtagere af beskeden

Hvis du vaelger Send til flere, skal du ggre fglgende:
1. Valg en tom post, og tryk pa Redigér.
2. Indtast et telefonnummer, eller tryk pa Seg for at abne

telefonbogen. Nar du har indtastet eller valgt et nummer,
skal du trykke pa Tilfgj.

3. Gentag trin 2-3 for at tilfgje flere modtagere. Nar du er feerdig,
skal du trykke pa Udfgart.

Bemeerk!
Brug altid + inden landekoden ved internationale opkald
(i stedet for OO eller lignende) for at sikre korrekt funktion.

Udbakke (udgaende beskeder)
1. Tryk pd Menu, g4 til H', og tryk p& OK.
2. Vxlg Udbakke, og tryk pa OK.

3. Velg en besked, og tryk pa Laes. Brug piletasterne til at
bladre i beskederne (op/ned).

4. Tryk pa Valg, se Indgaende beskeder (Indbakke).
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Indbakke (indgaende beskeder)

1. Tryk pa Menu, ga til E og tryk pa OK.

2. Vaxlg Indbakke, og tryk pa OK.

3. Valg en besked pa listen, og tryk pa Laes. Brug piletasterne
til at bladre i beskederne (op/ned).

4. Tryk pa Valg.

Ring op (Indbakke)
Tryk pa OK for at kalde op til kontaktpersonen.

Besvar (Indbakke)
Indtast dit svar, og tryk derefter pa Udfart. Beskeden sendes
med det samme.

Send (Udbakke)
Tryk Valg for alternativer, og tryk pa OK for at bekrafte,
(se Oprettelse og afsendelse af beskeder).

Slet
Tryk pa Ja for at slette beskeden eller Nej for at vende tilbage
til menuen.

Redigér
Rediger beskeden, og tryk derefter pad Udfart for at fa vist
Alternativer (se Oprettelse og afsendelse af beskeder).

Videresend (Indbakke)
Viser Alternativer.

Slet alle
Tryk pa Ja for at slette alle beskeder i indbakken. Tryk pa Nej for
at vende tilbage til menuen.
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Brug nummer
Viser alle telefonnumre, som er indeholdt | beskeden, samt

afsenderens nummer.

1. Brug piletasterne til at veelge et af de viste numre.
2. Tryk pa valg.

3. Veelg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK.

Ring op Ringer op til det valgte nummer
Gem Gemmer nummeret i telefonbogen
Send SMS Opret en ny SMS-besked
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Indstillinger

Bemeerk!
Indstillingerne, som er beskrevet | dette afsnit, udfares
I standbytilstand.

Tid og dato

Indstilling af tid og dato

Tryk pa Menu, ga til ﬁ, og tryk pa OK.
Veelg Tid og Dato, og tryk pa OK.

Veelg Indstil tid, og tryk pa OK.

Indtast tiden (TT:MM), og tryk pa OK.

Veelg Indstil dato, og tryk pa OK.

Indtast datoen (DD/MM/AAAA), og tryk pa OK.

Indstilling af format for tid/dato

Tryk pa Menu, ga til )" og tryk pa OK.
Veelg Tid og Dato, og tryk pa OK.

Veelg Angiv format, og tryk pa OK.

Veelg Tidsformat, og tryk pa OK.

Veelg 12 timer eller 24 timer, og tryk pa OK.
Veelg Datoformat, og tryk pa OK.

Veelg det gnskede datoformat, og tryk pa OK.

ook wWNhH

Nookwb=
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Aktivering/deaktivering af automatisk indstilling af tid

Hvis du vil indstille telefonen til automatisk at opdatere tid

og dato i henhold til den aktuelle tidszone, skal du veelge Til.
(Fungerer kun i forbindelse med visse netoperatgrer.) Automatisk
opdatering af dato og tid endrer ikke tiden, som du har indstillet
for alarmen og kalenderen. De benytter lokal tid. Opdatering kan
medfgre, at visse oprettede alarmer udlgber.

1. Tryk pa Menu, ga til /"’ og tryk pa OK.
2. Vaxlg Tid og dato, og tryk pa OK.

3. Valg Autotid, og tryk pa OK.

4. Veelg Til/Fra, og tryk pa OK.

Toneindstillinger (ringetoner)

Signaler i

Tryk pad Menu, ga til /‘ og tryk pa OK.

Veelg Toneindstillinger, og tryk pad OK.

Veelg Signaler, og tryk pa OK.

Veelg Ringetone, og tryk pa OK.

Veaelg en af de tilgengelige ringetoner, som herefter afspilles.

Tryk OK for at bekraefte valget, eller tryk pa Tilbage for
at fortryde andringerne.

6. Konfigurer Alarm, Taend, Sluk, Beskedtone og Tastetone
pa samme made.

Lydstyrke )

1. Tryk pa Menu, ga til /‘ og tryk pa OK.

2. Vzlg Toneindstillinger, og tryk pad OK.

3. Valg Volumen, og tryk pa OK.

4. Brug &\ /N til at &ndre ringelydstyrken, og tryk derefter
pa OK.

ok whE=
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Ringetype (ringetone/vibrator)
Indgaende opkald kan signaleres af en ringetone og/eller
vibratoren eller udelukkende med lys i displayet.

1. Tryk pa Menu, ga til /"’ og tryk pa OK.

2. Vazlg Toneindstillinger, og tryk pa OK.

3. Valg Ringetype, og tryk pad OK.

4. Veelg den gnskede signalering, og tryk pa OK.

Ring Kun ringetone

Kun vib. Kun vibrator

Vib & ring Vibrator og ringetone

Vib -> ring Begynder med vibrator og tilfgjer ringetone efter et
kort tidsrum

Kun lys Ingen lyd eller vibration, kun lys i displayet

Fejlsignaler (advarsels- og fejlsignaler)

Advarsels- og fejlsignaler bruges til at informere dig om lavt
batteriniveau, fejl pa telefonen eller SIM-kortet osv.

1. Tryk pa Menu, ga til /'“ og tryk pa OK.

Veelg Toneindstillinger, og tryk pa OK.

Veelg Fejlsignaler, og tryk pa OK.

Vaelg Advarsel, og tryk pa Til/Fra for at aktivere/deaktivere den.
Veelg Fejl, og tryk pa Til/Fra for at aktivere/deaktivere den.
Tryk pa Udfart for at gemme.

ook wN
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Opsatning

Baggrund (displaybaggrund)

Du kan veelge mellem 8 forskellige displaybaggrunde.

1. Tryk pa Menu, ga til f og tryk pa OK.

Veelg Opsaetning, og tryk pa OK.

Veelg Baggrund, og tryk pa OK.

Brug N / S~ for at fa vist de tilgaengelige baggrunde.

Tryk pa OK for at bekrafte valget eller pa Tilbage for
at fortryde andringerne.

ok wDd

Temaer
Telefonen har tre tilgeengelige temaer, som du kan bruge til
at tilpasse dens tekster og baggrunde.

1. Tryk pa Menu, ga til } og tryk pa OK.

2. Vaxlg Opsaetning, og tryk pa OK.

3. Valg Temaer, og tryk pa OK.

4. Brug &/ N til at vaelge et tema, og OK.

5. Tryk pa Tilbage for at vende tilbage til menuen.
Displayinfo (displayoplysninger)

| standbytilstand kan displayet vise uret alene eller uret, datoen
og det benyttede netveerk.

1. Tryk pa Menu, ga til /" og tryk pa OK.

2. Vxlg Opsaetning, og tryk pa OK.

3. Veelg Displayinfo, og tryk pa OK.

4. Velg Kun ur eller Al info, og tryk pa OK.
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Ejers numre
Telefonnummeret, der er knyttet til dit SIM-kort, gemmes under
Ejers nummer, hvis kortet tillader det.

Sadan vises/redigeres/slettes numrene:

1. Tryk pa Menu, ga til f og tryk pa OK.

2. Vxlg Opsaetning, og tryk pa OK.

3. Valg Ejers nummer, og tryk pa OK.

Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende post, skal du
veelge den og trykke pa Valg, vaelge Redigér eller Fjern og
trykke pa OK.

Lampe (lommelygte) 3

1. Tryk pa Menu, ga til /, og tryk pa OK.

2. Valg Opsatning, og tryk pa OK.

3. Veelg Lommelygte, og tryk pa OK.

4. Velg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK.

Til Lommelygte aktiveret.

Fra Lommelygte deaktiveret.

20 sek. Lampen slukkes automatisk efter 20 sekunder.
Sprog

Standardsproget for telefonens menuer, beskeder osv. bestemmes
af SIM-kortet. Du kan andre sproget til ethvert andet sprog, som
telefonen understgtter.

1. Tryk pa Menu, ga til / og tryk pa OK.

2. Vazlg Opsaetning, og tryk pa OK.

3. Valg Sprog, og tryk pa OK.

4. Rul op/ned for at veelge et sprog, og tryk pa OK.
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LCD-baglys (displaybaglys)

Angiver varigheden, inden baggrundsbelysningen i displayet
slukkes. For at spare strgm slukkes LCD-baggrundsbelysningen
efter et lille stykke tid, men telefonen oplader stadig. Tryk pa
en vilkarlig tast for at teende displayet.

1. Tryk pa Menu, ga til /"’ og tryk pa OK.

2. Vazlg Opsaetning, og tryk pa OK.

3. Valg LCD-baglys, og tryk pa OK.

4. Vxlg 15 sek., 30 sek. eller 1 min., og tryk pa OK.
Lysstyrke

Du kan tilpasse telefonens lysstyrkeindstillinger.

1. Tryk pa Menu, ga til } og tryk pa OK.

Veelg Opsaetning, og tryk pa OK.

Veelg Lysstyrke, og tryk pa OK.

Veelg Niveau 1-3, og tryk pa OK.

Tryk OK for at bekraefte valget, eller tryk pa Tilbage for
at fortryde &ndringerne.

ok wN

Tekststgrrelse

Du kan tilpasse tekststgrrelsen i beskeder og telefonbogen.
1. Tryk pa Menu, ga til /'“ og tryk pa OK.

Veelg Opsaetning, og tryk pa OK.

Veelg Tekst Starrelse, og tryk pa OK.

Veelg Medium eller Stor, og tryk pa OK.

Tryk OK for at bekraefte valget, eller tryk pa Tilbage for
at fortryde &ndringerne.

ok wODd
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Lydindstilling

Hvis du benytter hgreapparat eller har vanskeligheder med at
hgre, nar telefonen bruges i stgjende omgivelser, kan du tilpasse
telefonens lydindstillinger.

1. Tryk pa Menu, ga til /"’ og tryk pa OK.

2. Vxlg Opsaetning, og tryk pa OK.

3. Vealg Lydindstilling, og tryk pa OK.

4. Velg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK.

Normal For normal hgrelse under normale forhold.

Medium |For lettere nedsat hgrelse eller brug i stgjende omgivelser.

For moderat nedsat hgrelse eller brug i meget stgjende

Hoj omgivelser.

Lydigs

Lydlgs er en profil, hvor signaler for ringetone (opkald),
beskedtone og tastetone er deaktiveret. Alarmsignalet lyder,
selvom telefonen er indstillet til lydlgs.

1. Tryk pa Menu, ga til } og tryk pa OK.

2. Vezlg Lydlgs, og tryk pa OK.

3. Brug o\ /N til at vaelge Til/Fra for at aktivere/deaktivere
profilen.

4. Tryk pa OK for at gemme.

Du kan ogsé holde [E} inde for at aktivere/deaktivere Lydlgs.

Blokeringsfunktion

Du kan deaktivere visse funktioner for at ggre brugen af telefonen
enklere.

1. Tryk pa Menu, ga til /"‘ og tryk pa OK.

2. Vexlg Blokér funktion, og tryk pa OK.

3. Vealg de funktioner, du vil deaktivere, og tryk pa Til.

4. Tryk pa Udfert for at bekrafte.
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Ngdopkald

Indstillinger for ngdtasten.

1. Tryk pa Menu, ga til } og tryk pa OK.

2. Valg Negdopkald, og tryk pa OK for at fa vist fglgende
indstillinger:

Aktivering
Veelg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK.

Fra Ngdopkaldstast deaktiveret.

Ngdopkaldstast aktiveret. Hvis du vil aktivere den, skal
Til du trykke pa tasten og holde den inde i >3 sekunder
eller trykke pa den 2 gange inden for 1 sekund.

Ngdopkaldstast aktiveret.
Til (3) Tryk pa tasten 3 gange inden for 1 sekund for
at aktivere den.

Nummerliste

Liste med numre, der kontaktes, nar der trykkes pa
ngdopkaldstasten. Numrene vil normalt tilhgre et familiemedlem
eller en ven.

1. Valg Nummerliste, og tryk pad OK.
2. Valg Tom, og tryk pa Valg.
3. Valg Telefonbog, hvis du vil tilfgje en kontaktperson fra

telefonbogen.
Du kan ogsa trykke pa Manuel.

4. Tryk pa N,

5. Indtast nummeret, og tryk pd Gem.

Gentag fremgangsmaden, indtil du har maks. 5 ngdopkaldsnumre.
Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende post, skal du

veelge den og trykke pa Valg, vaelge Redigér eller Slet og trykke
pa OK.
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SMS

Den SMS-besked, der skal sendes, nar der trykkes pa ngdtasten.
Veelg, om telefonen skal sende en besked til numrene pa
nummerlisten, fgr de kaldes op, eller om den skal kalde op uden
at have sendt beskeden. Hvis du vaelger at indstille telefonen til at
sende besked, anbefaler vi, at du skriver beskeden og gemmer den
som standardbesked, som skal sendes, hvis du far brug for hjeelp.
1. Veelg SMS, og tryk pa OK.

Veelg Aktivering, og tryk pa OK.

Veelg Til / Fra, og tryk pa OK.

Tryk pad S~ for at abne Besked, og tryk pa OK.

Tryk pa Redigér, og indtast beskeden, og tryk derefter pa OK
for at bekreafte.

Bekraeft med “0”
Veelg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK.

o kWD

Fra Telefonen kalder op til det fgrste nummer pa listen. Hvis
opkaldet ikke besvares i Igbet af 25 sekunder, kaldes der op til
det naeste nummer. Opkaldsfunktionen gentages 3 gange, eller
indtil opkaldet besvares, eller indtil der trykkes pa F=W.

Til Funktionen fungerer som beskrevet ovenfor OG:

Hvis modtageren ikke trykker pa O i Igbet af 60 sekunder,
afbrydes opkaldet, og der kaldes i stedet op til det naeste
nummer i reekkefglgen. Hvis modtageren trykker pa O inden for
60 sekunder, bekraeftes opkaldet, og der ggres ikke yderligere
forsgg pa at kalde op (ngdopkaldsraekkefglgen afbrydes).

Signaltype
Justering af signal type for anmeldelse af ngdopkalds-sekvens.
Vaelg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK:

Hgj Kraftige signaler (standard)
Lav En lav signal
Silent Ingen lyd indikation, som et normalt opkald
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Alarminfo
Laes disse vigtige sikkerhedsoplysninger, inden du aktiverer
ngdfunktionen:

Pas pa med at angive numre med automatisk besvarelse i
opkaldslisten, da alarmsekvensen stoppes, nar opkaldet besvares.

Telefonsvarer

Hvis dit abonnement omfatter en telefonsvarerservice, kan
personer, der ringer til dig, indtale en besked, hvis du ikke

kan komme til at besvare opkaldet. Telefonsvarer er en
netvaerksservice, og du skal muligvis fgrst tegne abonnement
pa den. Yderligere oplysninger og nummeret pa telefonsvareren
oplyses af din serviceudbyder.

1. Tryk pa Menu, ga til } og tryk pa OK.
2. Vexlg Voicemail, og tryk pa OK, og derefter Valg

3. Velg Ring til, og tryk pa OK for at oprette forbindelse til
telefonsvareren.

Du kan ogsé ringe op til telefonsvareren ved at trykke pa [}

og holde den inde.

Hvis der ikke er tilfgjet et nummer endnu, viser linjen Tom.

Tilfgjelse eller redigering af nummeret pa telefonsvareren

1. Tryk pa Menu, ga til /‘ og tryk pa OK.

2. Valg Voicemail, og tryk pa OK.

3. Valg Tom, og tryk pa Valg.

4. Vzlg Telefonbog, hvis du vil tilfgje en kontaktperson fra

telefonbogen.
Du kan ogsa trykke pa Manuel.

Tryk pa .
Indtast nummeret, og tryk pd Gem.

o o
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Hurtigt opkald

A, B, C og taltasterne [0 og E3-E8 kan benyttes til hurtigopkald.
Tilfgjelse af numre til hurtigopkald

1. Tryk pa Menu, ga til /‘ og tryk pa OK.

2. Valg Hurtigopkald, og tryk pa OK.

3. Valg A (eller B, ¢, [, B-ED), og tryk pa Tilfgj.

4. Vzlg en post fra telefonbogen, og tryk pa OK.

5. Gentag for at tilfgje hurtigopkaldsposter.

Foretag hurtigopkald ved at holde den tilsvarende tast inde.

Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende post, skal du

veelge den og trykke pa Valg, vaelge Redigér eller Slet og trykke
pa OK.
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Opkaldsindstillinger

Kontakt din serviceudbyder for at fa flere oplysninger.

1. Tryk pa Menu, ga til } og tryk pa OK.

2. Vaxlg Opkaldsindst., og tryk pa OK for at fa vist fglgende
indstillinger:

Vis/skjul nr.

Du kan veelge at vise eller skjule dit telefonnummer pa modtagerens
telefon, nar du ringer op.

Veelg en valgmulighed, og tryk pa OK.
Standardindstillinger |Anvend netvaerkets standardindstilling

Skjul nr. Dit nummer vises ikke
Send nr. Dit nummer vises altid
Banke pa

Du kan handtere mere end ét opkald ad gangen. Der afgives en
alarmtone, hvis der indgar et opkald, mens du taler i telefonen.
Veelg en valgmulighed, og tryk pa OK.

Aktivér Aktiverer funktionen

Deaktivér Deaktiverer funktionen

Status Viser, om tjenesten er aktiv eller ej
Viderestil

Du kan viderestille opkald til en telefonsvarer eller til et andet
telefonnummer. Konfigurer de opkald, der skal viderestilles.

Veelg en betingelse, og tryk pa OK, og valg derefter Aktivér,
Deaktivér eller Status for hver enkelt.

Alle opkald Omstiller alle taleopkald

. Viderestiller indgaende opkald, hvis telefonen er
EJ kontakt slukket eller uden for reekkevidde
Ej svar Viderestiller indgaende opkald, hvis de ikke besvares
Optaget Viderestiller indgaende opkald, hvis linjen er optaget
Afbryd v.s. Ingen opkald viderestilles
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Opkaldsblokering
Telefonen kan indstilles til at afvise visse former for opkald.

Bemeerk!
Der kraeves en adgangskode for at aendre disse indstillinger.
Kontakt din netoperatgr for at fa adgangskoden.

Udgaende Tryk pa OK, og valg derefter:

Brugeren kan besvare alle indgdende opkald, men

Alle opkald kan ikke selv ringe op.

Internat. opkald Brugeren kan ikke ringe til numre i udlandet.

Internat. bortset Brugeren kan ikke ringe til numre i udlandet,
hjem bortset fra det land som SIM-kortet er knyttet til.

Indgaende Tryk pa OK, og valg derefter:

Brugeren kan ringe op, men kan ikke modtage

Alle opkald indgaende opkald.

Brugeren kan ikke modtage indgaende opkald

Hvis roaming under roaming (betjening fra andre netvaerk).

Annullerer alle opkaldsblokeringer (kraever
adgangskode).

Afbryd

Svartilstand
Veelg Valgfri tast, og tryk pa Til for at kunne besvare indgaende
opkald ved at trykke pa en valgfri tast.
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SMS-indstillinger

1. Tryk pa Menu, ga til , og tryk pa OK.

2. Vxlg SMS-indstillinger, og tryk pad OK for at foretage
fglgende indstillinger:

Bemeerk!
Du kan ogsé trykke pd M9 for at 4bne beskedmenuen.

Stavekontrol
Nar du skriver SMS-beskeder pa visse sprog, kan du anvende
indtastningsmetoden Stavekontrol (eZiType™), som selv foreslar ord.

Det valgte menusprog er ogsa bestemmende for valget af ordbog.
Se Indstillinger/Opszetning for at fa oplysninger om at vaelge sprog.

1. Tryk pa OK.
2. Velg Til/Fra for at aktivere/deaktivere funktionen.

Profilopsatn.
Dette nummer kraeves for at kunne bruge SMS-funktionen.
Nummeret kan fas hos din netoperatgr.

1. Tilfgj/rediger telefonnummer til beskedtjenesten. Brug
sidetasterne til at flytte markgren. Tryk pa Slet for at slette.

2. Tryk pd Gem for at gemme det nye nummer.

Hukommelsesstatus
Viser den anvendte mangde hukommelse pa SIM-kortet og
| telefonens hukommelse i procent.

Hukommelse
1. Veelg SIM for at gemme beskeder pa SIM-kortet eller Telefon
for at gemme beskeder | telefonens hukommelse.

2. Tryk pa OK for at bekrefte.
Celleinformation

Informationsbeskeder kan sendes til netvaerksabonnenter
i et bestemt omrade eller celle.
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Bemeaerk!

Kontakt din serviceudbyder for at fa flere oplysninger.
1. Tryk pa OK.
2. Vealg en af fglgende indstillinger, og tryk pa OK.

Funktion til/fra Slar information Til eller Fra.

Laes Vaelg Laes, og tryk pa OK for at laese beskeden.
Sprog Veelg sprog, og tryk pa OK.
Indstillinger Valg en af fglgende valgmuligheder:

Veelg, Tilfgj, Redigér eller Slet, og tryk pad OK.
Netvaerk

1. Tryk pa Menu, ga til } og tryk pa OK.
2. Vazlg Netvaerk, og tryk pa OK.

3. Veelg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK for
at bekraefte valget.

Automatisk

Netvaerket veelges automatisk.

Manuelt

Der vises en liste med tilgaengelige netoperatgrer (efter en
kort ventetid). Veelg den gnskede operatgr, og tryk pa OK.

Tjenester

Denne menu kan indeholde forudprogrammerede serviceydelser
fra din netvaerksudbyder. Afhaenger af netvaerksunderstgttelsen
og abonnementet.
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Sikkerhed

1. Tryk pa Menu, ga til } og tryk pa OK.

2. Vealg Sikkerhed, og tryk pa OK.

SIM-las

SIM-kortet er beskyttet med en PIN-kode (Personal Identification

Number). Telefonen kan indstilles til at anmode om PIN-kode
under opstart.

1. Valg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pad OK:

Fra PIN-kode deaktiveret.
Advarsel: Hvis SIM-kortet tabes/stjzles, vil det vaere
ubeskyttet.

Til PIN-kode aktiveret; du skal indtaste PIN-koden, hver gang

telefonen teendes.

Automatisk | Det er ikke ngdvendigt at indtaste PIN-koden, nar
telefonen taendes. Telefonen husker automatisk koden.
Hvis SIM-kortet flyttes til en anden telefon (tabes/stjales),
skal PIN-koden indtastes for at lase kortet op.

Bemeerk!
Du skal indtaste den aktuelle PIN-kode for at deaktivere/
aktivere SIM-lasen.

Telefonlas
Veelg Til/Fra, og tryk pa OK for at aktivere/deaktivere telefonlasen.

Bemeerk!
Du skal indtaste den aktuelle telefonkode for at kunne a&ndre
denne indstilling. Telefonkoden er som standard 1234.

Tastaturlas
Veelg tidsforsinkelsen for den automatiske tastaturlas.

1. Veelg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK.

2. Tryk pa Tilbage (gentagne gange) for at vende tilbage
til standby.
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Faste numre
Funktionen Faste numre muligggr opkald til visse numre, som
er gemt pa SIM-kortet. De faste numre er beskyttet af din PIN2.

Tilstand Valg Til/Fra.
Indtast PIN2, og bekraeft med OK.

Faste numre | Valg Valg og en af fglgende valgmuligheder:
liste Tilfgj, Redigér eller Slet, og tryk pa OK.
Indtast PIN2, og bekraeft med OK.

Bemaerk!

Der kan gemmes delvise numre. Hvis du f.eks. gemmer
nummeret 01234, kan der kaldes op til alle numre, som
begynder med 01234.

Det er muligt at ringe til det internationale ngdnummer 112,
selvom funktionen Faste numre er aktiveret.

Na&r opkald til faste numre er aktiveret, vil det muligvis ikke
vaere muligt at fa vist eller administrere telefonnumre, som
er gemt pa SIM-kortet.

Fjernkonfiguration

Giver personer, som du stoler pa (normalt et familiemedlem eller
en ven) mulighed for at sende oplysninger til din Doro PhoneEasy
332gsm.

Du kan modtage telefonbogskontaktpersoner og kontaktpersoner
tul hurtigopkaldstaster, kalenderopgaver og indstillinger til
ngdopkaldstasten.

Hvis funktionen er aktiveret, behgver du ikke selv at foretage dig
noget. Den anden person sender oplysningerne til dig.

Veelg Fjernkonfig., og tryk pa OK for at fa adgang til fglgende
indstillinger:
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Aktivering

Veelg Til for at aktivere fjernkonfiguration, og tryk pa OK.
Fra Fjernkonfiguration deaktiveret.

Til Fijernkonfiguration deaktiveret.

Nummerliste

Du skal tilfgje navn og nummer pa den eller de personer, der har
lov til at sende oplysninger fra deres egen telefon til din Doro
PhoneEasy 332gsm.

1. Veelg Nummerliste, og tryk pa OK.
2. Vxlg Tom, og tryk pa Valg.
3. Valg Telefonbog, hvis du vil tilfgje en kontaktperson fra

telefonbogen.
Du kan ogsa trykke pa Manuel.

4. Tryk pa .

5. Indtast nummeret, og tryk pd Gem.

Gentag, indtil du har maks. 5 kontaktpersoner.

Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende post, skal du

veelge den og trykke pa Valg og derefter vaelge Vis, Redigér eller
Slet og trykke pa OK.

Skift kode

Sadan andrer du PIN-koderne eller adgangskode for telefonlas:
1. Indtast den aktuelle kode, og bekraeft med OK.

2. Indtast en ny kode, og bekraeft med OK.

3. Indtast den nye kode igen, og bekraeft med OK.
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Nulstil indstillinger

Hvis du vaelger Nulstil indstillinger, bliver de a&ndringer,

du har foretaget i telefonens indstillinger, nulstillet til
standardveerdierne.

Indtast adgangskoden til telefonen, og tryk pa OK for at nulstille.

Nulstil allt

Hvis du vaelger Nulstil alle, bliver dine telefonindstillinger

og dit indhold, herunder f.eks. kontaktpersoner, nummerlister

og beskeder, slettet.

Indtast adgangskoden til telefonen, og tryk pa OK for at nulstille.

Bemeerk!
Telefonkoden er som standard 1234.

Alarm

1. Tryk pa Menu, ga til Q og tryk pa OK.

Veelg Til, og tryk pa OK.

3. Indtast tid for alarmen ved hjalp af tastaturet, og tryk derefter
pa OK. Brug sidetasterne - / + til at flytte markgren.

4. Hvis alarmen kun skal forekomme én gang, skal du veelge
En gang og trykke pa OK.

5. Hvis alarmen kun skal gentages, skal du vaelge Ugens
alarmer og trykke pa OK. Rul igennem listen over ugedage,
og tryk pa Til/Fra for at aktivere/deaktivere alarmen for hver
enkelt ugedag, og tryk derefter pa Udfart.

6. Hvis du vil redigere en alarm, skal du trykke pa Redigér
og derefter trykke pa OK.

7. Stop alarmen ved at trykke pa Fra.

Bemaerk!
Tryk pa Stop for at afbryde alarmen, eller tryk pd Sov mere
for at gentage alarmen efter 9 minutter.

N

Alarmlyden afgives ogsa, nar telefonen er slukket.
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Tryk ikke pa Ja, hvis brug af tradlgse telefoner er forbudt, eller
hvis brugen kan medfgre forstyrrelser eller fare. Nar alarmen
udlgses, afgives der en lyd.

Kalender

o]
1. Tryk pad Menu, ga til , 0g tryk pa OK.
Ugedagen og datoen vises i displayet. Hvis du allerede har gemt
en opgave for den aktuelle dato, vises den ogsa.
Brug S~ / &\ til at rulle til andre datoer.

2. Velg Vvalg.
3. Vealg en af fglgende valgmuligheder, og tryk pa OK.

Vis opgaver
Vis opgaver for den valgte dato.

Tilfgj opgave
1. Indtast en dato for opgaven, og tryk derefter pa .

2. Indtast et tidspunkt for opgaven, og tryk pa .

3. Tryk pa Redigér, indtast en beskrivelse til opgaven, og tryk
derefter pa Udfart.

4. Tryk pa Gem for at gemme opgaven.
Pa den anfgrte dato/det anfgrte tidspunkt afgives en tone,
og opgaven vises. Se Indstillinger sddan vaelges en alarmtone.
Ga til dato
Indtast datoen, og tryk pa OK.
Bemeerk!
Kalendertonen afgives ogsa, nar telefonen er slukket.

Tryk ikke pa Ja, hvis brug af tradlgse telefoner er forbudt,
eller hvis brugen kan medfare forstyrrelser eller fare.

40



Dansk

Lommeregner
Lommeregneren kan bruges til almindelige regnefunktioner.

1. Tryk pa Menu, ga til g, og tryk pa OK.

Indtast det fgrste tal. Brug E@ til at indtaste decimaltegn.

3. Brug piletasterne til at vaelge en funktion (+ - * /), og tryk
pa OK.

4. Indtast naste tal, og tryk pa OK.

5. Gentag trin 2-4 efter behov. Resultatet vises efter hver
indtastning.
Alternativt kan du veelge [=] og trykke pa OK for at fa resultatet.

Instruktioner til FIERNBRUGEREN

Afsendelse af fjernstyringskommandoer pr. tekstbesked

Aktivering skal vaere indstillet til Til, og fjernbrugeren skal veere registreret
i Nummerlisten i Doro PhoneEasy 332gsm.

N

Alle kontaktpersoner, der sendes til Doro 332 via fjernkonfiguration, lagres i
telefonen, selv om standardplaceringen er indstillet til SIM-lagring. 3 telefonnumre
for hver kontaktperson [F| Mobil, 4 Hiemmenummer eller [i} Firmanummer.

Bemezerk!
SMS-formatet skal veere * #Command#, da SMS-beskeden ellers ikke kan
identificeres som en fjernstyringskommando.

Parametrene er det indhold, som du vil sende, og du skal bruge #-tegnet til
at adskille to parametre. | tabellerne er P = parameter.
Indstilling af en kontaktperson i telefonbogen
Kommando P1 P2 P3 P4

phonebook navn mobil hjemme | firma
maks. leengde = 30 | maks. lzengde = 40

Eksempel 1:

Du vil sende hr. Jensens mobiltelefonnummer, hjemmenummer og firmanummer
til Doro 332. Mobiltelefonnummeret er: 0700-393939. Hjemmenummeret er:
046-280 50 11. Firmanummeret er: 046-280 50 83.

*#phonebook#Jensen#0700393939#0462805011#0462805083#
Nummeret gemmes i Doro 332-telefonbogen som:
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g Jensen

0700393939
4ar 0462805011
0462805083

Bemeerk!
Indtast telefonnummeret inklusive omradekoden.

Hvis du vil lagre internationale numre, skal du altid bruge det internationale
forvalg + far landekoden for at sikre den bedst mulige funktion.

Brug kun tal til parameter 2, 3 og 4. Hvis du bruger bogstaver | disse parametre,
bliver de lagret som tomme i telefonbogen.

Kontaktpersoner, der allerede er lagret i telefonbogen, overskrives ikke.

De duplikeres i stedet.

Dette sker for at undga utilsigtet sletning af kontaktpersoner fra telefonbogen.

Indstilling af ngdfunktionen

Kommando [P 1 P2 P3 P4
alert a 0/1/2
(aktivering) |0 = Fra
1 =Til Normal
2=Til(3)
alert n 1-5 Navn nummer
nummer __|placering pd nummerlisten |maks. leengde = 30 |maks. leengde = 40
alert m 0/1 Tekst
besked O =Fra maks. leengde = 70
1=Til
Eksempel 1:

Du vil aktivere ngdfunktionen.
*Halert#a#t 1#

Du vil have hr. Jensen lagret p& nummerlisten i position ét (1) med telefonnummeret:
0700-393939.

*#alert#n#1#Jensen#0700393939#

Du vil have SMS-beskeden sendt ud, nar der trykkes pa ngdknappen. Eksempel pa
indhold i tekstbesked: Dette er en ngdbesked. Tag venligst passende forholdsregler.

*#alert#m# 1#This is an emergency message. Please take appropriate actions.#
Bemeaerk!

Husk at notere de positioner, du sender. Pa den made er det lettere for dig
at sende @ndringer senere.
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Indstilling af hurtigvalgshukommelser

Kommando P1 P2 P3
memorykey A Navn nummer
A-tasten maks. lengde = 30 maks. lengde = 40
memorykey B Navn nummer
B-tasten maks. leengde = 30  [maks. leengde = 40
memorykey C Navn nummer
C-tasten maks. leengde = 30  |maks. lengde = 40
Eksempel 1:

Du vil indstille hr. Jensens mobiltelefonnummer i positionen for A-tasten i Doro 332.

Fru Thomsen skal placeres i positionen for B-tasten, og hr. Larsen skal have positionen

svarende til C-tasten.
*#memorykey#a#Jensen#0700393939#
*#memorykey#b#Thomsen#0768991014#
*#memorykey#c#Larsen#0709441819#

Tilfgjelse af opgave til kalender

Kommando P1 P2 P3
task 433dmmdd [ttmm bemaerkning
Dato Klokkeslaet beskrivelse af opgaven. maks.
leengde pa bemaerkning = 35
Eksempel 1:

Du vil sende en ny kalenderopgave til Doro 332. Den gaelder en tandleegeaftale den 1.

december 2010 klokken 10:30.
*#task#20101201#1030#Dentist appointment.#
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Sikkerhedsanvisninger

Advarsel!
Enheden og tilbehgret kan indeholde smadele. Alt udstyret
skal opbevares utilgeengeligt for mindre bgrn.

Driftsmiljg

Fglg altid alle regler og love, der er galdende, hvor du opholder dig, og
sluk altid for enheden, hvor det ikke er tilladt at bruge den, eller hvor den
kan virke forstyrrende eller indebaere en risiko. Enheden ma kun anvendes
i de normale brugersituationer.

Denne enhed opfylder de geldende regler for straling, hvis den anvendes

i den normale position mod gret, eller hvis den befinder sig mindst 1,5 cm
fra kroppen. Hvis enheden bares taet pa din krop i et etui, en balteholder
eller en anden holder, ma disse ikke indeholde metal, og produktet skal
placeres i den afstand fra din krop, som er angivet ovenfor. Sgrg for,

at de angivne afstande overholdes, indtil transmissionen er afsluttet.

Dele af enheden er magnetiske. Enheden kan derfor tiltreekke metaldele.
Opbevar ikke kreditkort eller andre magnetiske medier i nerheden
af enheden. Information lagret pa sddanne enheder kan blive slettet.

Medicinsk udstyr

Brug af udstyr, der udsender radiosignaler, som for eksempel
mobiltelefoner, kan forstyrre medicinsk udstyr, der ikke er tilstraekkeligt
beskyttet. Kontakt en laege eller udstyrets producent for at afggre, om

det har tilstraekkelig beskyttelse mod eksterne radiosignaler, eller hvis

du har spgrgsmal. Hvis der er opslag pa sygehuse og lignende med pabud
om, at du skal slukke for enheden, nar du er der, skal du overholde dette.
Sygehuse anvender ofte udstyr, der kan veere fglsomt over for eksterne
radiosignaler.
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Pacemakere

Health Industry Manufacturers Association anbefaler, at der altid holdes
en minimumsafstand pa 15 cm mellem en handholdt tradlgs telefon

og en pacemaker for at undga potentiel interferens med pacemakeren.
Personer med pacemakere:

e Skal altid holde telefonen mere end 15 cm fra egen pacemaker,
nar telefonen er taendt

e Ma ikke baere enheden i en brystlomme

e Skal anvende gret modsat pacemakeren for at reducere potentiel
interferens

Hvis du har mistanke om eventuel interferens, skal du gjeblikkeligt slukke
telefonen.

Omrader med risiko for eksplosion

Sluk altid enheden, nar du opholder dig i et omrade med risiko for
eksplosion. Fglg altid skilte og anvisninger. Der er risiko for eksplosion
pa steder, hvor du normalt bliver bedt om at slukke bilens motor.

P& sadanne steder kan gnister forarsage eksplosion eller brand, som kan
medfgre personskader eller veere dgdbringende.

Sluk enheden pa tankstationer og andre steder med braendstofpumper
og pa veerksteder.

Falg restriktionerne for brug af radioudstyr, der geelder pa steder, hvor
man opbevarer eller selger brandstof, kemiske fabrikker og steder med
igangveerende sprangningsarbejde.

Omrader med risiko for eksplosion er oftest, men ikke altid, klart afmaerkede.
Dette geelder ogsa under daek pa bade, ved transport eller opbevaring af
kemikalier, i biler, der anvender flydende braendstof (som propan eller butan),
omrader, hvor luften indeholder kemikalier eller partikler som korn, stgv eller
metalpulver.

Ngdopkald

Vigtigt!

Mobiltelefoner anvender radiosignaler, mobiltelefonnet, jordnet

og brugerprogrammerede funktioner. Det betyder, at der ikke altid kan
garanteres forbindelse under alle forhold. Du bgr derfor aldrig saette din
lid til en mobiltelefon alene, hvis du skal foretage meget vigtige opkald,
for eksempel i ngdsituationer.
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Kgretgjer

Radiosignaler kan pavirke det elektroniske system i motorkgretgjer (f.eks.
elektroniske brandstofindsprgjtningssystemer, blokeringsfri bremser,
automatiske fartpiloter, airbagsystemer), der er installeret forkert eller

er darligt afskeermede. Kontakt producenten eller dennes reprasentant
for at fa flere oplysninger om dit kgretgj og eventuelt ekstraudstyr.

Undlad at opbevare eller transportere brandfarlige vaesker, gasser eller
eksplosive emner sammen med enheden eller tilbehgrsdelene. Kgretgijer,
der er udstyret med airbags: Husk, at airbags fyldes med |uft med
betydelig kraft.

Undlad derfor at anbringe genstande, herunder ogsa fastmonteret eller
baerbart radioudstyr, i omradet over airbaggen eller i omradet, hvor den
udlgses. Hvis mobiltelefonudstyret er monteret forkert, og airbaggen fyldes
med luft, kan der opsta alvorlige skader.

Det er ikke tilladt at anvende enheden om bord pa fly. Sluk for enheden, fgr
du gar ombord pa flyet. Anvendelse af tradlgse telekommunikationsenheder
ombord pa fly kan udggre en sikkerhedsrisiko i luften og forstyrre
telekommunikationen. Det kan desuden vaere ulovligt.

Specific Absorption Rate (SAR)

Denne enhed opfylder geldende internationale sikkerhedskrav for
eksponering af radiobglger.

Doro PhoneEasy 332gsm maler 0.821 W/kg (GSM 900 MHz) / 0.136 W/
kg (DCS 1800 MHz) malt over 10 g vaev. WHO'’s maksimumgraenseveerdier
er 2,0 W/kg (malt over 10 g vaev).
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Fejlfinding

Telefonen kan ikke teendes

Lavt batteriniveau

Tilslut strgmadapteren, og oplad
batteriet i 3 timer.

Batteriet er ikke isat korrekt

Kontroller, at batteriet er isat korrekt.

Batteriet kan ikke lades op

Batteri eller oplader er beskadiget

Kontroller batteriet og opladeren.

Batteriet er blevet ladet op ved
temperaturer < 0° C eller > 40° C

Sgrg for et tilfredsstillende
opladningsmiljg.

Opladeren er ikke tilsluttet korrekt
til telefonen eller stikkontakten

Kontroller opladerens tilslutninger.

Standbytid er blevet kortere

Batteriets opladningskapacitet
er for lav

Udskift batteriet.

Telefonen er for langt fra
modtagerstationen og sgger
konstant efter signal

S@gning efter netvaerk bruger
meget strgm. Find et sted med
steerkere signal, eller sluk telefonen

midlertidigt.

Kan ikke ringe op eller modtage opkald

Opkaldsblokering er aktiveret

Deaktiver opkaldsblokering.
Kontakt netoperatgren, hvis dette
ikke lgser problemet.

PIN-kode accepteres ikke

PIN-koden er indtastet forkert for
mange gange

Indtast PUK-koden for at a&ndre
PIN-koden eller kontakt din
netoperatgr.
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SIM-kortfejl

SIM-kortet er beskadiget

Kontrollér SIM-kortets tilstand. Kontakt
netoperatgren, hvis kortet er beskadiget.

SIM-kortet er isat forkert

Kontrollér, at SIM-kortet er isat korrekt.
Tag kortet ud, og szt det i igen.

SIM-kortet er snavset
eller fugtigt

Aftgr SIM-kortets kontaktoverflader med
en ren klud.

Kan ikke oprette forbindel

se til netvaerket

SIM-kortet er ugyldigt

Kontakt din netoperatgar.

Der er ingen GSM-dakning

Kontakt din netoperatgr.

Signalet er for svagt

Se Svagt signal nedenfor.

Svagt signal

Telefonen er for langt fra
modtagerstationen

Prgv igen fra et andet sted.

Overbelastning af netvaerket

Prgv at ringe op pa et senere tidspunkt.

Ekko eller stgj

Regionalt problem pa grund af
en darlig netvaerksforbindelse

Afbryd opkaldet og kald op igen.
Dette kan medfgre skift til en anden
netvaerksforbindelse.

Kan ikke tilfgje en kontakt

Telefonbogen er fyldt

Slet kontakter for at friggre
hukommelse.

Kan ikke indstille en funktion

Funktionen understgttes ikke
eller er afmeldt fra netvaerket

Kontakt din netoperatgr.
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Pleje og vedligeholdelse

Din enhed er et teknisk avanceret produkt, der skal behandles forsigtigt.
Garantien bortfalder i tilfeelde af misbrug.

e Beskyt enheden mod fugt. Nedbgr, fugt og alle former for vaeske kan
indeholde emner, der far de elektroniske kredslgb til at korrodere.
Hvis enheden bliver vad, skal du tage batteriet ud og lade enheden
tgrre helt, fgr du installerer det igen.

e Undlad at bruge eller opbevare enheden i fugtige og snavsede omgivelser.
Enhedens bevagelige dele og elektroniske komponenter kan tage skade.

e Undlad at opbevare enheden pa varme steder. Hgje temperaturer kan
forkorte det elektroniske apparats levetid, gdelaegge batterierne
og deformere eller smelte visse plastdele.

e Undlad at opbevare enheden pa kolde steder. Nar enheden varmes
op til normal temperatur, kan der dannes fugt indvendigt i enheden,
sa de elektroniske kredslgb kan blive gdelagt.
e Forsgg ikke at abne enheden pa andre mader end dem, der er angivet her.
e Undga at tabe enheden. Undlad at sla pa enheden eller at ryste den.
Hvis den behandles voldsomt, kan printkortet og de finmekaniske dele
blive gdelagt.
e Undlad at bruge steerke kemikalier til at renggre enheden.
Ovenstdende rad geaelder bade enheden samt batteri, oplader og andet
tilbehgr. Hvis telefonen ikke virker, som den skal, skal du kontakte
forhandleren for at fa Igst problemet. Husk kgbskvittering eller en kopi
af fakturaen.
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Garanti og tekniske data

Dette produkt har 24 maneders garanti fra kgbsdatoen. Ved eventuelle
reklamationer skal du kontakte det sted, hvor du har kgbt enheden.
Garantiservice udfgres kun mod forevisning af kvittering/fakturakopi.
Garantien daekker ikke, hvis fejlen skyldes ulykkestilfeelde eller
lignende, andre udefrakommende pavirkninger, indtreengende vaeske,
skgdeslgshed, unormal brug, mangelfuld vedligeholdelse eller lignende
forhold fra kgbers side. Garantien daekker heller ikke fejl, der er opstaet
pa grund af lynnedslag eller andre elektriske spandingsvariationer.

Af sikkerhedsmaessige hensyn anbefaler vi, at du traeekker ledningen til
enheden ud under tordenvejr.

Batterier er forbrugsdele og er ikke omfattet af garantien.

Denne garanti geelder ikke, hvis der har vaeret anvendt andre batterier end
originale DORO-batterier.

Specifikationer

Netvaerk: GSM 850/900 / DCS1800 / PCS1900
Dimensioner: 105 mm x 50 mm x 16 mm

Vaegt: 90 g (inklusive batterier)

Batteri: 3,7 V /1000 mAh Li-ion-batteri

Overensstemmelseserklaering

Doro erklaerer hermed, at Doro PhoneEasy 332gsm er i overensstemmelse
med de grundlaeggende krav og @vrige relevante bestemmelser i Radets
direktiv 1999/5/EF (R&TTE) og 2002/95/EF (RoHS).

Et eksemplar af overensstemmelseserkleaeringen findes pa
www.doro.com/dofc

© 2009 Doro AB. Alle rettigheder forbeholdes.
eZiType™ er et varemaerke tilhgrende Zi Corporation.
vCard er et varemaerke tilhgrende Internet Mail Consortium.
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Asentaminen

Varoitus!
Sammuta puhelin ja irrota laturi, ennen kuin irrotat akun
kannen.

SIM-kortin ja akun asentaminen
SIM-kortin pidike on akun takana.

1. Irrota akkukotelon kansi ja akku, mikali se on jo asennettu.

2. Aseta SIM-kortti liu’uttamalla se varovaisesti pidikkeeseen.
Varmista, ettd SIM-kortin koskettimet ovat alaspain ja viisto
kulma osoittaa yléspain. Ala naarmuta tai taivuta SIM-kortin
koskettimia.

3. Aseta akku paikalleen liu’uttamalla se akkukoteloon siten,
ettd akun koskettimet ovat vasemmassa ylakulmassa.

4. Aseta akkukotelon kansi takaisin.
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Lataaminen

Varoitus!

Kayta ainoastaan taman puhelimen kanssa kaytettaviksi
tarkoitettuja akkuja, latauslaitteita ja varusteita.

Muiden lisavarusteiden kdyttaminen voi olla vaarallista, ja ne
voivat mitatoéida puhelimen tyyppihyviaksynnén ja takuun.

Kun akku on lahes tyhja, naytéssa nakyy | i ja kuuluu
varoitusaani. Lataa akku kytkemalla verkkovirtasovitin pistorasiaan
ja laturin liitantaan —{-.

=fi- nakyy naytossa, kun laturi kytketaan puhelimeen ja nékyy,
=\ kun se irrotetaan. Latauksen ilmaisin liikkuu latauksen
aikana. Voit valaista naytdén painamalla mité tahansa nappainta.

Jos puhelin sammutetaan, kun laturi on liitettyna puhelimeen,
naytdssa nakyy vain akun latauksen merkkivalo.

Akun latautuminen tayteen kestaa noin kolme tuntia.
nakyy naytdssd, kun lataus on valmis.

Energiansdastaminen
Kun akku on ladattu tayteen ja laite on irrotettu laturista, irrota
laturi pistorasiasta.

Ota huomioon!

Virran sdastdamiseksi LCD-taustavalo sammuu hetken kuluttua,
mutta puhelimen lataus jatkuu edelleen. Voit valaista ndytén
painamalla mitad tahansa ndppdinta.

Akun téysi varauskyky saavutetaan, kun akkua on ladattu
3-4 kertaa.

Akut kuluvat kdytéssd. On normaalia, ettd puheaika
ja valmiusaika lyhenevét sddnndllisessé kdytossa.
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Kayttaminen

Puhelimen ottaminen kayttoon

Voit kytkea puhelimen paalle tai pois painamalla punaista F=W
-painiketta pitkaan. Nayttéon saattaa tulla seuraavia viesteja:

@ SIM-kortti puuttuu E SIM-kortti vaurioitunut
tai asetettu vaarin. 8 tai ei se kelpaa.

Jos SIM-kortti on oikea, mutta se on suojattu PIN-koodilla
(Personal ldentification Number), naytt6dn tulee PIN:.

Sy6ta PIN-koodi ja paina OK (=) nappaimistén vasen ylakulma).
Poista painamalla Poista (& nappaimistdn oikea ylakulma).

Ota huomioon!
Jos SIM-kortin mukana ei toimitettu PIN- ja PUK-koodeja,
ota yhteytté verkko-operaattoriisi.

Jaljella: # ndyttda jaljelld olevien PIN-yritysten maéréan.
Kun yrityksid ei ole enaa jaljelld, nayttédn tulee SIM estetty.

SIM-kortti on nyt avattava PUK-koodilla (Personal Unblocking
Key).

1. Syéta PUK-koodi ja vahvista se painamalla OK.
2. Sybta uusi PIN-koodi ja vahvista se painamalla OK.
Kielen, kellonajan ja paivamaaran vaihtaminen

SIM-kortti maarittaa oletuskielen. Lisatietoja kielen, kellonajan
Ja paivamaaran muuttamisesta on kohdassa Asetukset.
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Soittaminen

1. Sy6ta puhelinnumero, myds suuntanumero. Voit poistaa
merkkeja painamalla Poista.
2. Soita numeroon painamalla #W. Voit peruuttaa soittamisen
painamalla Keskeyta.
3. Lopeta puhelu painamalla /==W.
Ota huomioon!
Kun soitat ulkomaanpuhelun, saat ulkomaanetuliitteen
painamalla kaksi kertaa k@ (ndyttédn tulee merkki +).

Kéytd aina +-merkkid maakoodin edessé (00:n tai muun
vastaavan sijaan).

Soittaminen puhelinmuistiosta
1. Avaa puhelinmuistio painamalla Nimi.

2. Voit siirtya puhelinmuistiossa nuolindppaimilla S / #A\, tai
voit suorittaa pikahaun painamalla merkinnan ensimmaisen
kirjaimen kirjainta.

3. Soita valitulle merkinnalle painamalla Soita, tai palaa
valmiustilaan painamalla Palaa.

Vastaaminen

1. Vastaa puheluun painamalla W, tai sammuta soittodani
painamalla Adneton ja hylkda puhelu (varattu-aani)
painamalla Hylkaa.

Vaihtoehtoisesti voit hylata puhelun suoraan painamalla F==\.

2. Lopeta puhelu painamalla F=\.
Katso myds Puheluvalinnat.
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Ainenvoimakkuuden siito

Voit saataa aanenvoimakkuutta puhelun aikana sivunappaimilla
+/-. Adnenvoimakkuuden taso nakyy naytdssa. Katso myos
Asetukset/Asetukset/Audio-asetukset.

Tekstin syottaminen

Tekstia syotetaan valitsemalla merkkeja painamalla
numeronappaimia toistuvasti.

Paina nappainta uudelleen kunnes nakyviin tulee haluttu merkki.
Odota pari sekuntia ennen kuin sy6tat seuraavan merkin.

Painamalla saat esiin erikoismerkkiluettelon. Valitse
haluamasi merkki ja sy6ta se painamalla OK.

Siirrd osoitinta tekstissa sivupainikkeilla +/- tai N [ A\ -
nappaimilla.

Vaihda kirjainkokojen ja kirjainten ja numeroiden valilla
painamalla EJ.
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Tekstin syottaminen Smart ABC -toiminnon avulla

Paina kutakin nappainta kerran, vaikka nayttédn tuleva merkki ei
olisi haluamasi. Sanakirja ehdottaa sanoja painamiesi ndppainten
perusteella. Valitse sana S / N -nappaimilla, paina Valitse
ja jatka sitten seuraavaan sanaan.

1. Voit kirjoittaa sanan "Panu” painamalla [, B3, &, B.
Kirjoita sana loppuun asti, ennen kuin tarkastelet ehdotuksia.

2. Tarkastele ehdotettuja sanoja S [/ N -nappaimilla.
3. Paina Valitse ja jatka seuraavaan sanaan,

4. tai vaihtoehtoisesti voit painaa [] jatkaaksesi seuraavaan
sanaan.

Jos mikaan ehdotetuista sanoista ei ole oikein, siirry manuaaliseen

syottstilaan painamalla E3. Nayton vasemman yladkulman kuvake
iImaisee syottoétilan:

eZi Fi Iso alkukirjain ja SmartABC
eZi Fl ISOT KIRJAIMET ja SmartABC
eZifi pienet kirjaimet ja SmartABC
Fi Iso alkukirjain

Fl ISOT KIRJAIMET

fi pienet kirjaimet

123 Numerot




Suomi

Nayton symbolit

o0l Signaalinvoimakkuus %2 Vastaamaton puhelu
Vain soittodani = Nappiinlukko kiytossi
M Soittoaani ja vérina §¥ Kuuloke kaytossi
Vain varina J:!-. Halytys aktiivinen
B vain valo (2aneton) { W Akun lataustaso

Verkkovierailu (muissa S
verkoissa) F-d  Uusi viesti
SIM-kortti puuttuu -.: Laturi kytketty

SIM-korttivirhe “f Laturi irrotettu
% Vain hatapuhelut C) Kuuloke kaytossa

Nappadinlukko pois kaytosta ® Kuuloke irrotettu

Nappainlukko kaytossa 4!)) Handsfree kdytossa

Uusi tekstiviesti & Handsfree pois kaytosta

M
i
M
i
B
9 Virhe q« Saapuva puhelu
(1)
(2
&
1

_ e» .. .
Varoitus 9. Lahteva puhelu
. I

Kysely & Vastaamaton puhelu

OK (vahvistettu) ﬁ Puhelu lopetettu
| | Akun varaus vihissa @ Puhelu pidossa
ﬁ. Ladataan (animoitu) @’ Mykisitetty

- Verkkoa haetaan
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Puheluvalinnat
Puhelun aikana valintanappaimilla! voidaan kayttaa lisatoimintoja:

Valinta (vasen valintanappain)
Nayttodn tulee valikko, jossa on seuraavat valinnat:

Yksitt. puhelu pitoon | Nykyinen puhelu pitoon

Lopeta yksitt. puhelu | Lopettaa puhelun (kuten fe=W)

Uusi puhelu Soita toiseen numeroon (kolmen osapuolen puhelu)
Puhelinmuistio Hae puhelinmuistiosta

Viestikeskus Kirjoita tai lue tekstiviesteja

Mykista Kytkee mikrofonin pois paalta (mykistys)

Ka.paa (oikea valintanappain)
Aktivoi handsfree-tilan, voit puhua pitamatta puhelimesta kiinni.

Puhe selkeéasti mikrofoniin korkeintaan yhden metrin etaisyydelta.
Voit saataa kaiuttimen aanenvoimakkuutta sivunappaimilla +/-.

Voit palata normaalitilaan painamalla Ka.pois.

Ota huomioon!

Handsfree-toiminto mahdollistaa vain yhden ihmisen
puhumisen kerrallaan. Puhumisen ja kuuntelemisen vélinen
vaihto toteutetaan puhuvan ihmisen puheen mukaan.

Kovat taustaddnet (esim. musiikki) saattavat hairitd handsfree-
toimintoa.

1 Valintanappaimilla C=J on useita toimintoja. Kaytdssa oleva
toiminto nakyy valintanappaimen ylapuolella naytdssa.
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Koputus

Kuulokkeesta kuuluu halytysaani, jos puhelun aikana saapuu
toinen puhelu. Aseta puhelu pitoon ja vastaa saapuvaan puheluun
painamalla Valinta.

Koputus-palvelu on aktivoitava, ks. Asetukset/Puhelun asetus.

Puhelutiedot
Puhelun aikana naytdlla nakyy toisen osapuolen puhelinnumero
ja puhelun kesto.

Jos soittajan numero on salattu, naytélla nakyy Tuntematon.

Puhelutiedot

Vastatut, vastaamattomat ja soitetut puhelut tallennetaan yhteisiin
puhelutietoihin. Puhelutietoihin tallennetaan 20 viimeisinta
kunkin tyypin puhelua. Jos samaan numeroon liittyy useita
puheluita, vain viimeisin niista tallennetaan.

Noutaminen ja soittaminen
1. Painam V%,

2. Siirry puheluluettelossa nuolinappaimien SN / &\ avulla.

& = Saapuva puhelu
© = Lahteva puhelu
[ |
L%:': = Vastaamaton puhelu

3. Soita numeroon painamalla # W tai paina Valinta, jolloin
voit valita seuraavista vaihtoehdoista:

11
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Katso Nayttaa valitun puhelun tiedot.

Poista Poistaa puhelun.

Poista kaikki Poistaa kaikki puhelutietojen puhelut.
Tallenna Tallentaa numeron puhelinmuistioon.
Puhelun kesto Puhelun kesto

Viimeisen puhelun | Nayttaa viimeisen puhelun keston.

Soitetut puhelut | Nayttaa soitettujen puheluiden keston.

Vastatut Nayttaa vastattujen puheluiden keston.

Voit nollata kestolaskurit painamalla Kylla tai

Alusta kakki palata valikkoon painamalla Ei.

Puhelinmuistio

Puhelinmuistioon voidaan tallentaa 300 merkintaa ja

3 puhelinnumeroa kullekin merkinnalle.

Puhelinmuistiomerkinnan luominen

1. Paina Valikko, siirry kohtaan E; ja paina OK.

2. Valitse -Uusi tieto- ja paina Lisaa.

3. Kirjoita yhteystiedon nimi, ks. Tekstin syéttdminen.

Voit poistaa merkkeja painamalla Poista.

4. Valitse &N/ -nappaimilla Matkapuhelin, Kotinumero
tai Tyonumero, kirjoita puhelinnumero(t), muista myos
suuntanumero ja paina sitten Tallenna.

5. Palaa valmiustilaan painamalla F==.

Ota huomioon!

Saat kansainviéliset etuliitteen + painamalla kahdesti
E3-néppainta.

Kéytd aina +-merkkid maakoodin edessa.

12
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Puhelinmuistiomerkintéjen hallitseminen

1. Paina Valikko, siirry kohtaan E? ja paina OK.

2. Valitse merkinta ja paina Valinta.

3. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.

Katso
Nayttaa valitun yhteystiedon tiedot.

Muokkaa
1. Voit liikutella osoitinta N / S -nappaimilla. Voit poistaa
merkkeja painamalla Poista.

2. Paina Tallenna.
Lisda uusi
Katso kohdasta Puhelinluettelomerkinndn luominen.

Soita
Soita numeroon painamalla OK.

Lihetd SMS
Kirjoita tekstiviesti painamalla OK, ks. Tekstiviestit.

Top 10 asetus
Aseta merkinta yhdeksi puhelinmuistion 10 ensimmaisesta
numerosta.

1. Valitse jokin tyhjistéd kohdista ja paina Lisaa, tai palaa
valikkoon painamalla Palaa.

Voit poistaa Top 10 -merkinnan valitsemalla merkinnan Top
10 -luettelosta, painamalla Valinta ja sitten Poista.

Poista
Poista valittu puhelinmuistiomerkintd painamalla OK.
Vahvista painamalla Kylla tai keskeyta painamalla Ei.
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Poista kaikki
Poista kaikki puhelinmuistiomerkinnat SIM-kortilta tai puhelimesta
valitsemalla SIM-kortilta tai Puhelimesta ja painamalla OK.

Syota puhelimen koodi (oletusarvo: 1234) ja vahvista
painamalla OK.

Kopioi kaikki
Kopioi kaikki puhelinmuistiomerkinnat SIM-kortilta puhelimen
muistiin valitsemalla SIM:ilta ja painamalla OK.

Vahvista painamalla Kylla tai keskeyta painamalla Ei.
Kopioi kaikki puhelinmuistiomerkinnat puhelimen muistista

SIM-kortille valitsemalla Puhelimesta ja painamalla OK.
Vahvista painamalla Kylla tai keskeyta painamalla Ei.

Muisti
Valitse muisti uusille puhelinmuistiomerkinndille valitsemalla
Puhelin tai SIM ja paina OK.

Puhelin | 300 yhteystietoa ja 3 puhelinnumeroa kullekin
Matkapuhelin, Kotinumero tai Tyonumero.

SIM 1 puhelinnumero yhteystietoa kohden.
Tallennettavien merkintdjen maara ja puhelinnumeroiden
ja yhteystietojen pituus voi vaihdella SIM-kortista riippuen.

Laheta kdyntikortti

Laheta valittu puhelinmuistiomerkinta kayntikorttina tekstiviestina
valitsemalla Laheta SMS:lIa ja paina OK. Sydta vastaanottajan
puhelinnumero (tai paina Hae) ja laheta painamalla OK.
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Pikavalinta

Voit kayttaa nappaimia A, B ja C sekd numeronappaimia [

ja B3-E). Kun olet tallentanut yhteystiedon pikavalinnaksi,
voit soittaa yhteystiedolle painamalla vain vastaavaa nappainta
pitkaan. Katso myos Asetukset/Pikavalinta.

Nappainlukko

Voit lukita nappaimet estéaaksesi niiden painamisen vahingossa,
esimerkiksi puhelimen ollessa kasilaukussa.

Paina puhelimen ylaosassa olevaa om-nappainta pitkaan
kytkedksesi nappainlukon paalle/pois. Lisatietoja nappainlukosta
on kohdassa Asetukset.

Puheluihin voidaan vastata painamalla # W, vaikka nappainlukko
on paalla. Nappainlukko ei ole paalla puhelun aikana. Kun puhelu
paatetaan tai hylataan, nappaimet lukitaan uudelleen.

Ota huomioon!
Héatanumeroihin 999, 112 ja 911 voidaan soittaa avaamatta
nappéinlukkoa.

Aineton
Adneton on kiinted profiili, jossa tekstiviesti- ja soittodanet

ja nappainaani on kytketty pois. Heratyskello halyttaa, vaikka
puhelin olisi danettémana.

Kytke Adneton tila paalle/pois painamalla pitkaan E3.

Taskulamppu

Kytke puhelimen sisdinen taskulamppu paalle tai pois painamalla
pitkdan puhelimen sivulla olevaa ==a= -nappainta.

Taskulamppu voidaan asettaa sammumaan automaattisesti.

Ota huomioon!
Taskulamppu kuluttaa akkua erittdin nopeasti.
Muista sammuttaa taskulamppu kaytén jélkeen.
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Kuulokemikrofoni

Kun kuulokemikrofoni on kytketty, puhelimen sisainen mikrofoni
kytketdan automaattisesti pois kaytosta.

Voit vastata saapuviin puheluihin ja lopettaa puheluita
kuulokemikrofonin mahdollisen johdon painikkeella.

Varoitus!

Kuulokemikrofonin liian suuri 4anenvoimakkuus voi aiheuttaa
kuulovaurioita. Sdada kuulokkeiden danenvoimakkuutta
varovasti.

Hatapuhelut

Kun puhelin kytketdan paalle, vasemman valintanappaimen
toimintona on SOS, ennen kuin SIM-kortti aktivoidaan tai jos
puhelimen lukitus on kaytdssa.

Voit soittaa hatanumeroon automaattisesti painamalla SOS ja
sitten Kylla. Palaa aktivointindyttéon painamalla Ei. Jos painoit
vahingossa Kylla keskeyta puhelu painamalla valittomasti
Keskeyta.

Aina kun puhelin on paalla, hatdpuhelu voidaan soittaa syéttamalla
paikallinen hatanumero ja painamalla 7 N.

Useimmat, mutta eivat kaikki, verkot hyvaksyvat hatapuhelut
ilman kelvollista SIM-korttia. Joskus verkon ongelmat, ymparisto
tai hairiét voivat estaa hatapuheluiden soittamisen.
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Turvanappain

Turvapuhelunappaimen avulla voit soittaa ennalta maaritettyihin
numeroihin helposti, jos tarvitset apua.

Voit soittaa turvapuhelun painamalla puhelimen takana olevaa
turvapuhelupainiketta 3 sekunnin ajan tai painamalla sita

kaksi kertaa sekunnin sisalla. Puhelin ldhettaa Viestin kaikkiin
Numeroluettelo puhelinnumeroihin. Sen jalkeen puhelin soittaa
luettelon ensimmaiseen numeroon. Jos puheluun

ei vastata 25 sekunnin kuluessa, puhelin soittaa seuraavaan
numeroon. Soittaminen toistetaan 3 kertaa tai kunnes puheluun
vastataan, tai kunnes painetaan F==\N.

Turvapuhelutoiminto on aktivoitava ennen kayttamistd. Kohdassa
Asetukset/Turva on lisatietoja tdman toiminnon aktivoimisesta
ylla kuvatulla tavalla tai kolmella nappaimenpainalluksella,
numeroiden lisdamisesta numeroluetteloon ja viestin
muokkaamisesta.

Turvatoiminto voidaan maarittda myds siten, ettéd puhelun
vastaanottajan on painettava O-painiketta (nolla) vahvistaakseen
turvapuhelun, jolloin hatajakso pysahtyy.

Jos on olemassa riski, etta turvapuheluun vastaa puhelinvastaaja
tai vastaajapalvelu, ota tdama toiminto kayttéén. Vahvista
painamalla 0.

Ks. Asetukset/Turva/Vahvista painamalla O.
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Ota huomioon!
Kun turvapuhelu on aktivoitu, puhelin asetetaan handsfree eli
kaiutintilaan.

Automaattisia puheluita numeroihin 112, 911 ja 999 ei sallita.
Al4 tallenna nditd numeroita automaattisesti soitettavien
numeroiden luetteloon.

Jotkin yksityiset turvallisuusyritykset hyvédksyvdt automaattiset
puhelut asiakkailtaan. Ota aina yhteytta turvallisuusyritykseen
ennen sen numeron ohjelmoimista.

\__Iaroitus:
Ala pida laitetta korvasi lahelld, kun handsfree-tila on kaytossa,
silld ddnenvoimakkuus saattaa olla erittdin voimakas.

Tarkeda!

Tietoja turvapuhelun vastaanottajalle, kun Vahvista painamalla
0 -toiminto on aktivoitu.

Turvaviestin vastaanottamisen jalkeen jokaiseen numeroluettelo

numeroon soitetaan vuorotellen.

Puhelun vastaanottajan on vahvistettava turvapuhelu painamalla O.

Jos vastaanottaja ei paina O-painiketta 60 sekunnin kuluessa,
puhelu katkaistaan, ja puhelin soittaa seuraavaan numeroon.

Jos vastaanottaja painaa O-painiketta 60 sekunnin kuluessa,
puhelu vahvistetaan, eika uusia soittoyrityksia enaa tehda
(turvajakso keskeytetaan).
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Tekstiviestit

Viestien luominen ja lahettaminen

1. Paina Valikko, siirry kohtaan H' ja paina OK.

2. Valitse Kirjoita viesti ja paina OK.
3. Kirjoita viestisi (ks. Tekstin sydttdminen) ja paina sitten Valmis.
4.

Valitse jokin alla olevista Lahetysvalinta-kohdan
vaihtoehdoista ja vahvista painamalla OK.

Tallenna ja laheta Lahettaa viestin ja tallentaa sen Lahetettyihin
Laheta vain Lahettaa viestin tallentamatta
Laheta usealle Lisda vastaanottajia viestille

Jos olet valinnut Laheta usealle, noudata seuraavia ohjeita:

1. Valitse jokin tyhjistéd kohdista ja paina Muokkaa.

2. Syo6ta puhelinnumero tai avaa puhelinmuistio painamalla
Hae. Kun olet sy6ttanyt tai valinnut numeron, paina OK.

3. Lisaa vastaanottajia toistamalla vaiheet 2-3. Kun olet valmis,
paina Valmis.

Ota huomioon!
Kéyté kansainvélisissd puheluissa aina +-merkkid maakoodin
edessd (00:n tai muun vastaavan sijaan).

Lahetetyt (Iahtevat viestit)
N

1. Paina Valikko, siirry kohtaan [l ja paina OK.

2. Valitse Lahetetyt ja paina OK.

3. Valitse viesti ja paina Lue. Voit vierittaa viestia ylos ja alas
nuolindppaimilla.

4. Paina Valinta, ks. Saapuvat viestit (Saapuneet).
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Saapuneet (saapuvat viestit)

1. Paina Valikko, siirry kohtaan E ja paina OK.

2. Valitse Saapuneet ja paina OK.

3. Valitse viesti luettelosta ja paina Lue. Voit vierittaa viestia
yl6s ja alas nuolinappaimilla.

4. Paina Valinta.

Soita (Saapuneet)
Soita numeroon painamalla OK.

Vastaa (Saapuneet)
Kirjoita vastauksesi ja paina Valmis. Viesti |ahetetdan
valittdmasti.

Laheta (Lahetetyt)
Valitse jokin Valinta-kohdan vaihtoehdoista ja vahvista
painamalla OK, (ks. Viestien luominen ja ldhettdminen).

Poista
Voit poistaa viestin painamalla Kylla tai palata valikkoon
painamalla Ei.

Muokkaa
Muokkaa viestia ja paina sitten Valmis, jolloin nakyviin tulevat
Lahetysvalinta (ks. Viestien luominen ja ldhettdminen).

Vilitd (Saapuneet)
Nayttaa Lahetysvalinta.

Poista kaikki
Poista kaikki viestit Saapuneista painamalla Kylla.
Palaa valikkoon painamalla Ei.
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Kayta numeroa
Nayttaa kaikki viestin sisaltdamat puhelinnumerot ja lahettajan

puhelinnumeron.
1. Valitse nuolinappaimilla jokin naytettavistd numeroista.

2. Paina Valinta.
3. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.

Soita Soittaa valittuun numeroon
Tallenna Tallentaa numeron puhelinmuistioon
Laheta SMS Kirjoita uusi tekstiviesti
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Ota huomioon!
Tédssé kappaleessa kuvatut asetukset suoritetaan valmiustilassa.

Aika ja paivamaara

Kellonajan ja paivamaaran asettaminen

Paina Valikko, siirry kohtaan )4 ja paina OK.
Valitse Aika ja PVM ja paina OK.

Valitse Aseta aika ja paina OK.

Syota kellonaika (hh:mm) ja paina sitten OK.
Valitse Aseta pvm ja paina OK.

Syota paivamaara (pp/kk/vvvv) ja paina sitten OK.

o0k wNhH

Kellonajan ja paivamaara esitysmuodon asettaminen
Paina Valikko, siirry kohtaan )‘4 ja paina OK.
Valitse Aika ja PVM ja paina OK.

Valitse Aseta esitystapa ja paina OK.

Valitse Aikamuoto ja paina OK.

Valitse 12 tuntia tai 24 tuntia ja paina OK.

Valitse PVM-muoto ja paina OK.

Valitse haluamasi paivamaaran esitystapa ja paina OK.

Noohkwbh=
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Automaattisen ajan asettaminen paalle/pois

Voit asettaa puhelimen paivittamaan kellonajan ja paivamaaran
nykyisen aikavydhykkeen mukaan valitsemalla Kaytossa.
(Toimii vain joillakin operaattoreilla.) Paivamaaran ja kellonajan
automaattinen paivitys ei muuta héalytyksiin ja kalenteriin
asetettuja aikoja. Ne kayttavat paikallista aikaa. Paivittaminen
saattaa aiheuttaa joidenkin halytysten vanhenemisen.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan /"’ ja paina OK.
2. Valitse Aika ja PVM ja paina OK.

3. Valitse Auto aika ja paina OK.

4. Valitse Paalla/Pois ja paina OK.

Ainiasetukset (soittodanet)

Ainen asetus i
Paina Valikko, siirry kohtaan /‘ ja paina OK.

Valitse Adniasetukset ja paina OK.
Valitse Adnen asetus ja paina OK.
Valitse Saapuva puhelu ja paina OK.

Valitse jokin kaytettavissa olevista soittodanista, puhelin
toistaa soittodanen. Vahvista painamalla OK tai hylkaa
muutokset painamalla Palaa.

6. Aseta Halytys, Virta paalle, Virta pois, Viestidani
ja Nappainaani samalla tavalla.

ok whE

Soittovoimak i
1. Paina Valikko, siirry kohtaan /‘ ja paina OK.

2. Valitse Adniasetukset ja paina OK.
3. Valitse Soittovoimak ja paina OK.
4.

Muuta soittodanen voimakkuutta A\ / S -ndppaimilla
Ja paina sitten OK.
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Halytystapa
Saapuvista puheluista voidaan ilmoittaa soittodanella ja/tai
varinalla, tai pelkalla valolla.

1.
2.
3.
4.

Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.
Valitse Adniasetukset ja paina OK.

Valitse Halytystapa ja paina OK.

Valitse haluamasi halytystapa ja paina OK.

Vain soitto Vain soittodani

Vain varind | Vain varina

Var&soitto Vérina ja soittoaani

Var->soitto | Alkaapelkalla varinalla ja soittodani alkaa hetken kuluttua

Vain valo Ei aanta eika varinaa, vain naytdén valo

Varoitus dani
Varoitus- ja virhedania kaytetdan ilmoittamaan kayttajalle akun
vahaisesta varauksesta, puhelimen ja SIM-kortin virheista, jne.

1.

Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.

2. Valitse Adniasetukset ja paina OK.
3.
4. Valitse Varoitus ja ota se kayttéon tai pois kaytdsta

Valitse Varoitus aani ja paina OK.

painamalla Paalld/Pois.

Valitse Virhe ja ota se kayttddn tai pois kaytdsta painamalla
Paalld/Pois.

Tallenna painamalla Valmis.
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Asetukset

Taustakuva
Voit valita 8 eri naytdn taustakuvasta.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.

2. Valitse Asetukset ja paina OK.

3. Valitse Taustakuva ja paina OK.

4. AN/ N7 -nappaimilla naet kaytettavissa olevat taustakuvat.

5. Vahvista painamalla OK tai hylkda muutokset painamalla
Palaa.

Teemat

Puhelimessa on 3 teemaa, joilla voit muokata puhelimen teksteja

ja taustaa.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.

ok wN

Valitse Asetukset ja paina OK.

Valitse Teemat ja paina OK.

Valitse teema &N/ N -ndppaimilla ja paina OK.
Palaa valikkoon painamalla Palaa.

Valmiusnaytto
Naytdssa voi nakya valmiustilassa vain kello tai kello, paivamaara
ja verkko.

1.

Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.

2. Valitse Asetukset ja paina OK.
3.
4. Valitse Vain kello tai Kaikki tiedot ja paina OK.

Valitse Valmiusnaytto ja paina OK.
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Oma numero
SIM-kortille maaritetyt puhelinnumerot tallennetaan Omaksi
numeroksi, jos kortti sallii sen.

Numeroiden tarkasteleminen, muokkaaminen ja poistaminen:

1. Paina Valikko, siirry kohtaan f ja paina OK.
2. Valitse Asetukset ja paina OK.
3. Valitse Oma numero ja paina OK.

Voit muokata olemassa olevaa merkintaa tai poistaa sen
valitsemalla sen ja painamalla Valinta ja valitsemalla sitten
Muokkaa tai Poista ja painamalla OK.

Taskulamppu

1. Paina Valikko, siirry kohtaan /" ja paina OK.

2. Valitse Asetukset ja paina OK.

3. Valitse Taskulamppu ja paina OK.

4. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.

Paalla Taskulamppu kaytdssa.

Pois Taskulamppu pois kaytdsta.

20 s. Taskulammpu sammuu automaattisesti 20 sekunnin kuluttua.
Kieli

SIM-kortti maarittaa puhelimen valikoissa, viesteissa, jne.
kaytettavan oletuskielen. Voit vaihtaa taman miksi tahansa
puhelimen tukemaksi kieleksi.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan /" ja paina OK.

2. Valitse Asetukset ja paina OK.

3. Valitse Kieli ja paina OK.

4. Valitse kieli siirtymalla ylos tai alas ja paina sitten OK.
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Taustavalo

Asettaa viipeen, ennen kuin ndytdn taustavalo sammutetaan.
Virran saastamiseksi LCD-taustavalo sammuu hetken kuluttua,
mutta puhelimen lataus jatkuu edelleen. Voit valaista naytén
painamalla mita tahansa nappainta.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan /"’ ja paina OK.

2. Valitse Asetukset ja paina OK.

3. Valitse Taustavalo ja paina OK.

4. Valitse 15 s, 30 s tai 1 min. ja paina OK.

Kirkkaus

Voit muokata puhelimen kirkkausasetuksia.

Paina Valikko, siirry kohtaan /" ja paina OK.

Valitse Asetukset ja paina OK.

Valitse Kirkkaus ja paina OK.

Valitse Taso 1-3 ja paina OK.

Vahvista painamalla OK tai hylkdad muutokset painamalla
Palaa.

Tekstin koko

Voit muokata viestien ja puhelinmuistio tekstikokoa.
Paina Valikko, siirry kohtaan /" ja paina OK.
Valitse Asetukset ja paina OK.

Valitse Tekstin koko ja paina OK.

Valitse Keski tai Iso ja paina OK.

Vahvista painamalla OK tai hylkaa muutokset painamalla
Palaa.

ok wWwhE

ok whE=
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Audio-asetus
Jos kaytat kuulolaitetta tai kuulet puhelinta huonosti danekkaissa
ymparistdissa, voit muokata puhelimen aaniasetuksia.

1. Paina Vvalikko, siirry kohtaan /‘ ja paina OK.

2. Valitse Asetukset ja paina OK.

3. Valitse Audio-asetus ja paina OK.

4. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.

Normaali Normaalikuuloisille normaaleissa olosuhteissa.

Keskikokoinen | Lievat kuulovammat tai kayttd aadnekkaassa ymparistdssa.

keskivaikeat kuulovammat tai kaytto erittdin danekkaassa

Korkea .t
ymparistossa.

Ainetén
Aidnetdn on kiintea profiili, jossa tekstiviesti- ja soittodanet

ja nappainaani on kytketty pois. Heratyskello halyttaa, vaikka
puhelin olisi dadnettémana.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan /"’ ja paina OK.

2. Valitse Adneton ja paina OK.

3. Ota se kayttoon tai pois kaytosta valitsemalla &N / N
-nappaimilla Paalla/Pois.

4. Tallenna painamalla OK.

\_/_aihtoehtoisesti voit painaa ] -nappainta pitkaan ottaaksesi

Adneton-tilan kayttéon tai pois kaytosta.

Esta toiminto

Voit yksinkertaistaa puhelimen kayttamista piilottamalla, eli

ottamalla tiettyja toimintoja pois kaytdsta.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan /‘ ja paina OK.

2. Valitse Esta toiminto ja paina OK.

3. Valitse kaikki estettavat toiminnot ja paina Paalla.

4. Vahvista painamalla Valmis.
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Turva
Turvapuhelupainikkeen asetukset.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.
2. Valitse Turva ja paina OK. Nayttéon tulee seuraavat asetukset:

Aktivointi
Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.
Pois Turvapuhelupainike pois kaytosta.

Turvapuhelupainike kaytdssa. Voit aktivoida sen
Paille painamalla nappainta yli 3 sekunnin ajan tai painamalla
sita kaksi kertaa sekunnin aikana.

Turvapuhelupainike kaytossa.

Paalla (3) Aktivoi painamalla nappainta 3 kertaa sekunnin aikana.

Numeroluettelo

Luettelo numeroista, joihin otetaan yhteys, kun
turvapuhelupainiketta painetaan. Numerot ovat tavallisesti
perheenjasenten tai ystavien numeroita.

1. Valitse Numeroluettelo ja paina OK.
2. Valitse Tyhja ja paina Valinta.

3. Valitse Puhelinmuistio, jos haluat lisata yhteystiedot
puhelinmuistiosta.
Vaihtoehtoisesti voit painaa Manuaal.

4. Paina .

5. Sydta numero ja paina Tallenna.

Voit lisata yhteensa korkeintaan viisi turvanumeroa toistamalla
taman.

Voit muokata olemassa olevaa merkintaa tai poistaa sen
valitsemalla sen ja painamalla Valinta ja valitsemalla sitten
Muokkaa tai Poista ja painamalla OK.
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SMS
Tekstiviesti, joka lahetetaan, kun turvapuhelupainiketta
painetaan.

Valitse haluatko, ettd puhelin lahettaa viestin Numeroluettelon
numeroihin ennen niihin soittamista vai soittaa vain ilman viestin
lahettamista.

Jos haluat asettaa puhelimen [dhettdmaan viestin, suosittelemme,
ettd kirjoitat viestin ja tallennat sen vakioviestiksi, joka lahetetaan,
jos tarvitset apua.

1. Valitse SMS ja paina OK.

Valitse Aktivointi ja paina OK.

Valitse Paalla / Pois ja paina OK.

Siirry SN -néppaimella kohtaan Viesti ja paina OK.

Paina Muokkaa, kirjoita viesti ja vahvista painamalla OK.

oA W

Vahvista painamalla O
Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.

Pois Puhelin soittaa ensin luettelon ensimmaiseen numeroon.
Jos puheluun ei vastata 25 sekunnin kuluessa, puhelin soittaa
seuraavaan numeroon. Soittaminen toistetaan 3 kertaa tai
kunnes puheluun vastataan, tai kunnes painetaan fe==W.

Paalla | Toiminto toimii yllakuvatulla tavalla JA:

Jos vastaanottaja ei paina O-painiketta 60 sekunnin kuluessa,
puhelu katkaistaan, ja puhelin soittaa seuraavaan numeroon.
Jos vastaanottaja painaa O-painiketta 60 sekunnin kuluessa,
puhelu vahvistetaan, eikd uusia soittoyrityksia tehda
(turvajakso keskeytetaan).
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Aznimerkin tyyppi
Voit sdatda minkalainen aanimerkki kuuluu, kun turvatoiminto
aktivoituu turvapuhelunappainta painettaessa.

Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK:

Kork Voimakkaita aanimerkkeja (oletus)

Mat. Yksi pieni aanimerkki

Azneton Ei aadnimerkkia, kuten normaali puhelu

Halytystiedot
Lue nama tarkeat turvallisuustiedot, ennen kuin otat
turvapuhelutoiminnon kayttéon:

Ole varovainen lisdtessédsi automaattisesti vastattavia numeroita
luetteloon, silld hélytysjakso katkeaa, kun puheluun vastataan.

Vastaaja

Jos kaytdssa on vastaajapalvelu, soittajat voivat jattaa
vastaajaviestin, kun et vastaa puheluun. Vastaaja on
verkkopalvelu, ja sen kayttd saattaa edellyttaa sen tilaamista.
Lisatietoja vastaajasta ja sen numerosta saat palveluntarjoajaltasi.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.
2. Valitse Vastaaja ja paina OK ja sitten Valinta.
3. Voit soittaa vastaajaan valitsemalla Yhdista ja painamalla OK.
Vastaajaan voi soittaa pikavalintana painamall [l}-nappainta pitkaan.

Jos numeroa ei ole vield lisatty, rivilla nakyy Tyhja.
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Vastaajanumeron lisddminen tai muokkaaminen

1. Paina Vvalikko, siirry kohtaan , ja paina OK.

2. Valitse Vastaaja ja paina OK.

3. Valitse Tyhja ja paina Valinta.

4. Valitse Puhelinmuistio, jos haluat lisata yhteystiedot

puhelinmuistiosta.
Vaihtoehtoisesti voit painaa Manuaal.

5. Paina .
6. Sydta numero ja paina Tallenna.

Pikavalinta

A-, B-, C-nappaimia sekd numeronappaimia [ ja E3-E3 voidaan
kayttaa pikavalintanappaimina.

Pikavalintanumeroiden lisaaminen

1. Paina Valikko, siirry kohtaan , ja paina OK.

2. Valitse Pikavalinta ja paina OK.

3. Valitse A (tai B, ¢, [, BB-ED) ja paina Lisaa.

4. Valitse puhelinmuistiosta merkinta ja paina OK.

5. Voit lisata pikavalintoja toistamalla taman.

Voit soittaa pikavalintanumeroon painamalla sita vastaavaa
nappainta pitkaan.

Voit muokata olemassa olevaa merkintaa tai poistaa sen

valitsemalla sen ja painamalla Valinta ja valitsemalla sitten
Muokkaa tai Poista ja painamalla OK.
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Puhelun asetus
Lisatietoja saat palveluntarjoajaltasi.

1. Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.

2. Valitse Puhelun asetus ja paina OK. Nayttdon tulee
seuraavat asetukset:

Soittajan tunniste

Voit paattaa, nakyykd puhelinnumerosi vastaajan puhelimessa
kun soitat.

Valitse vaihtoehto ja paina OK.

Verkon mukaan Kayta verkon oletusasetusta

Piilota tunniste Ala naytd numeroasi koskaan

Lahetd tunniste Naytd numerosi aina

Koputus

Voit kasitelld useampia puheluita samanaikaisesti. Kuulokkeesta
kuuluu halytysaani, jos puhelun aikana saapuu toinen puhelu.
Valitse vaihtoehto ja paina OK.

Aktivoi Ottaa toiminnon kayttéon
Deaktivoi Ottaa toiminnon pois kaytosta
Kyselyn tila Nayttaa, onko palvelu aktiivinen vai ei

Puhelun siirto
Voit siirtda puheluita vastaajapalveluun tai toiseen
puhelinnumeroon. Maarita siirrettavat puhelut.

Valitse ehto ja paina OK, valitse sitten Aktivoi, Deaktivoi tai
Kyselyn tila kullekin.

Siirra danipuh. Siirtéda kaikki aanipuhelut.
Siirra, jos ei Siirtéda saapuvat puhelut, jos puhelin on sammutettu
tavoiteta tai kantoalueen ulkopuolella.

Siirrd, jos ei vastaa |Siirtda saapuvat puhelut, jos puheluihin ei vastata.

Siirrd, jos varattu |Siirtaa saapuvat puhelut, jos linja on varattu.

Peruuta siirrot Mitédan puheluita ei siirreta.
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Soitonesto

Puhelimen kaytdn turvallisuutta voidaan lisata rajoittamalla
tietyntyyppisia puheluita.

Ota huomioon!

Néiden asetusten muuttaminen edellyttdad salasanaa. Saat sen
ottamalla yhteyttd verkko-operaattoriisi.

Lahteva puhelu

Paina OK ja valitse:

Kaikki puhelut

Kayttaja voi vastata saapuviin puheluihin muttei
soittaa lahtevia puheluita.

Kans.val. puhelut

Kayttaja ei voi soittaa ulkomaisiin numeroihin.

Kans.vil. paitsi
koti

Kayttaja ei voi soittaa ulkomaan numeroihin,
paitsi SIM-kortin maahan.

Tulevat puhelut

Paina OK ja valitse:

Kayttédja voi soittaa lahtevia puheluita mutta

Kaikki puhelut ei vastaanottaa saapuvia puheluita.
Verkkovierailun Kayttaja ei voi vastaanottaa saapuvia puheluita
aikana verkkovierailujen aikana.

Peruuta kaikki

Peruuta kaikki soitonestot (salasana tarvitaan)

Vastaustila

Ota kayttdéon saapuviin puheluiden vastaaminen milla tahansa
nappaimella valitsemalla Jokin ndappain ja paina Paalla.
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SMS-asetukset

1. Paina Valikko, siirry kohtaan /‘ ja paina OK.

2. Valitse SMS-asetukset ja paina OK. Nayttdéon tulee
seuraavat asetukset:

Ota huomioon!
Padaset viestivalikkoon myés painamalla EMS),

Oikolukutuki (Ennakoiva tekstinsyo6tto)

Kun kirjoitat tekstiviesteja, voit joissakin kielisséa valita Ennakoiva
teksti (Oikolukutuki, eZiType™) -sydttétavan, joka ehdottaa
sanoja sanakirjan avulla.

Valittu valikkokieli maarittaa kaytettéavan sanakirjan. Katso
lisatietoja kielen vaihtamisesta kohdasta Asetukset/Asetukset.

1. Paina OK.

2. Kytke se paalle tai pois paalta valitsemalla Paalla/Pois.
Profiili asetettu

Tata numeroa tarvitaan tekstiviestitoiminnon kayttamiseen.

Normaalisti puhelin tunnistaa sen automaattisesti, mutta
tarvittaessa numeron saa verkko-operaattorilta.

1. Lisaa tai muokkaa viestipalvelun puhelinnumeroa.

Siirra osoitinta sivupainikkeilla. Pyyhi painamalla Poista.
2. Tallenna uusi numero painamalla Tallenna.
Muistin tila

Nayttaa, kuinka monta prosenttia SIM-kortin tai puhelimen
muistista on kaytossa.

35



Suomi

Muisti

1. Tallenna viestit SIM-kortille valitsemalla SIM tai valitse
Puhelin, jos haluat tallentaa viestit puhelimen muistiin.

2. Vahvista painamalla OK.
Solun tiedot

Tietoviesteja voidaan |ahettaa tietylla alueella tai verkkosolussa
oleville verkon tilaajille.

Huom!

Lis&tietoja saat palveluntarjoajaltasi.

1. Paina OK.
2. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.

Toiminto Tietojen kytkeminen Paalla tai Pois

paalla/pois

Lue Voit lukea viestin valitsemalla lue ja painamalla OK
Kielet Valitse kieli ja paina OK

Asetukset Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista:

Valitse, Lisad, Muokkaa tai Poista ja paina OK.

Verkon asetus
1. Paina Valikko, siirry kohtaan /" ja paina OK.
2. Valitse Verkon asetus ja paina OK.

3. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja vahvista
painamalla OK.

Autom. Verkko valitaan automaattisesti.
Nayttédn tulee (pienen ajan kuluttua) luettelo kaytettavissa
Manuaal. |olevista verkko-operaattoreista. Valitse haluamasi operaattori
ja paina OK.
Palvelut

Tassa valikossa saattaa olla verkko-operaattorisi ennalta
ohjelmoituja palveluita. Riippuu verkkotuesta ja tilauksesta.
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Suojaus

1. Paina Valikko, siirry kohtaan } ja paina OK.

2. Valitse Suojaus ja paina OK.

SIM:n lukitus

SIM-kortin suojauksena on PIN-koodi (lyhenne sanoista Personal

Identification Number). Puhelin voidaan asettaa kysymaan
PIN-koodia, kun puhelin kdynnistetaan.

1. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK:

Pois PIN-koodi on pois kaytosta.
Varoitus: Jos SIM-kortti katoaa tai se varastetaan,
sita ei ole suojattu.

Paalla PIN-koodi on aktivoitu ja sinun tulee sy6ttaa PIN-koodi aina,
kun avaat puhelimen.

Automaa- | Sinun ei tarvitse syéttda PIN-koodia, kun avaat puhelimen,
ttinen silla puhelin muistaa sen automaattisesti. Jos SIM-kortti
siirretdan toiseen puhelimeen (se katoaa/varastetaan),
PIN-koodi tulee syottaa lukituksen purkamiseksi.

Ota huomioon!
SIM-kortin lukituksen kytkeminen ja poistaminen edellyttdéa
PIN-koodin sydttamista.

Puhelimen lukitus
Valitse Paalla/Pois ja ota puhelimen lukitus kayttéon tai pois
kaytdsta painamalla OK.

Ota huomioon!
Téamén asetuksen muuttaminen edellyttdd puhelimen koodin
syottdmistéd. Oletusarvoinen puhelimen koodi on 1234.

Autom. nappainlukko (Auto lukitus)
Valitse automaattisen nappainlukon viive.

1. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.
2. Voit palata valmiustilaan painamalla Palaa (useasti perakkain).

37



Suomi

Kiinted valinta (FDN)

Kiintea valinta -toiminto sallii soittamisen tiettyihin SIM-kortille
tallennettuihin numeroihin. Kiinteat numerot on suojattu
PIN2-koodillasi.

Tapa Valitse Paalla/Pois.

Syota PIN2-koodi ja vahvista painamalla OK.
Kiinteat Valitse Valinta ja jokin seuraavista vaihtoehdoista:
numerot Lisad, Muokkaa tai Poista ja paina OK.

Sy6té PIN2-koodi ja vahvista painamalla OK.

Ota huomioon!

Voit tallentaa myds osittaisia numeroita. Jos esimerkiksi
tallennat numeron 01234, sallitaan puhelut kaikkiin
numeroihin, jotka alkavat 01234.

Voit yhé soittaa kansainvéliseen hdtdénumeroon 112, vaikka
kiinted valinta -toiminto olisi aktivoitu.

Kun kiinted valinta on aktivoitu, et véalttamaétta voi tarkastella
ja hallita SIM-kortille tallennettuja puhelinnumeroita.

Etamaaritys

Voit sallia sellaisten henkildiden, joihin luotat, tavallisesti
perheenjasenten tai ystavien, lahettaa tietoja Doro Phone Easy
332gsm -puhelimeesi.

Voit vastaanottaa puhelunmuistion ja pikavalintojen yhteystietoja,
kalenteritehtavia ja hatapuhelupainikkeen asetuksia.

Kun toiminto on aktivoitu, sinun ei tarvitse tehda mitdan, toinen
henkild |ahettaa tietoja sinulle.

Valitse Etamaaritys ja paina OK. Nayttéon tulee seuraavat
asetukset:
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Aktivointi

Aktivoi etamaaritys valitsemalla Paalla ja paina OK.
Pois Etamaaritys pois kaytdsta.

Paalla Etamaaritys kaytossa.

Numeroluettelo

Sinun on lisattavat niiden henkiléiden nimet ja numerot, joiden
sallit 1ahettaa tietoja puhelimestaan Doro Phone Easy 332gsm
-puhelimeesi.

1. Valitse Numerolista ja paina OK.
2. Valitse Tyhja ja paina Valinta.

3. Valitse Puhelinmuistio, jos haluat lisata yhteystiedot
puhelinmuistiosta.
Vaihtoehtoisesti voit painaa Manuaal.

4. Paina .
5. Sydta numero ja paina Tallenna.
Voit lisata yhteensa korkeintaan viisi yhteystietoa toistamalla taman.

Voit muokata olemassa olevaa merkintaa valitsemalla sen ja
painamalla Valinta, valitsemalla sitten Katso, Muokkaa tai
Poista ja painamalla OK.

Salasana

PIN-koodien tai puhelimen lukituskoodin vaihtaminen:

1. Sy6ta nykyinen koodi ja vahvista se painamalla OK.

2. Syo6ta uusi koodi ja vahvista se painamalla OK.

3. Syota uusi koodi uudelleen ja vahvista se painamalla OK.
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Nollaa asetukset

Jos valitset Nollaa asetukset, puhelimen asetuksiin tekemasi
muutokset palautetaan oletusasetuksiin.

Palauta oletusasetukset sydéttamalla puhelimen lukituskoodi

ja painamalla OK.

Nollaa kaikki

Jos valitset Nollaa kaikki, puhelimen asetukset ja sisallét, kuten
yhteystiedot, numeroluettelot ja viestit poistetaan.

Palauta oletusasetukset sydéttamalla puhelimen lukituskoodi

ja painamalla OK.

Ota huomioon!
Oletusarvoinen puhelimen koodi on 1234.
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Halytys

1. Paina Valikko, siirry kohtaan Q ja paina OK.

2. Valitse P&aalla ja paina OK. _

3. Syo6ta halytysaika numeronappaimilla ja paina sitten OK.
Siirra osoitinta sivupainikkeilla = / +.

4. Jos haluat kertahalytyksen, valitse Kertahdlytys ja paina OK.

5. Jos haluat toistuvan héalytyksen, valitse Viikoittainen
halytys ja paina OK. Selaa viikonpaivaluetteloa ja paina
Paalla/Pois ottaaksesi halytyksen paalle tai pois kunkin
viikonpaivan kohdalla ja paina sitten Valmis.

6. Voit muokata halytysta painamalla Muokkaa ja painamalla
sitten OK.

7. Voit lopettaa halytyksen painamalla Pois.

Ota huomioon!

Kytke hélytys pois pdéltd painamalla Stop tai kytke hélytyksen
toistumaan 9 minuutin kuluttua painamalla Torkku.
Haélytysdéani kuuluu, vaikka puhelin olisi pois paélta.

Alé paina Kylla, jos langattomien puhelimien kayttd
on kiellettyd, tai jos se voi aiheuttaa héiriéita tai vaaraa.
Aénimerkki kuuluu, kun hélytys laukeaa.

Kalenteri

1. Paina Valikko, siirry kohtaan = ja paina OK.

Paiva ja paivamaara nakyvat naytolla. Jos olet jo tallentanut
tehtavan nykyiselle paivalle, myds se nakyy.

Siirry muihin paiviin SN / & -nappaimilla.

2. Valitse Valinta.

3. Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista ja paina OK.
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Katso tehtavat
Nayttaa valitun paivamaaran tehtavat.

Lisaa tehtava
1. Sy6ta tehtdvan paivamaara ja paina .
2. Syobta tehtavan kellonaika ja paina N~.

3. Paina Muokkaa, kirjoita tehtavan kuvaus ja paina sitten
Valmis.

4. Tallenna tehtava painamalla Tallenna.
Maaritetyn paivan maaritettyna kellonaikana kuuluu aani ja
tehtava nakyy naytolla. Katso Asetuksista, kuinka halytysaani
valitaan.
Siirry paivamaaraan
Syo6ta paivamaara ja paina OK.

Ota huomioon!

Kalenterin merkkisdéni kuuluu, vaikka puhelin olisi pois p&élta.

Alé paina Kylla, jos langattomien puhelimien kayttd
on kiellettyd, tai jos se voi aiheuttaa héiriéita tai vaaraa.

Laskin
Laskimella voi suorittaa peruslaskutoimituksia.

Paina Valikko, siirry kohtaan @ ja paina OK.

Sydta ensimmainen luku. Desimaalipilkun saa painamalla EJ.
Valitse laskutoimitus (+ - * /) nuolinappaimillé ja paina OK.
Syo6ta seuraava luku ja paina OK.

Toista vaiheet 2—4 tarvittaessa. Tulos nakyy jokaisen
vaiheen jalkeen.

Vaihtoehtoisesti voit laskea tuloksen valitsemalla [Z]
ja painamalla OK.

ok whE
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Ohjeita ETAKAYTTAJALLE (Etimaéritys)

Etdohjauskomentojen lahettaminen tekstiviestilla

Aktivointi-asetus on asetettava Paalle ja etakayttdjan on oltava Doro PhoneEasy
332gsm -puhelimen Numerolista:ssa. Katso kohta Etamaaritys.

Kaikki etamaarityksella Doro 332 -puhelimeen lahetetyt yhteystiedot tallennetaan
puhelimeen, vaikka oletusmuistiksi olisi asetettu SIM-muisti. 3 puhelinnumeroa
kullekin yhteystiedolle Matkapuhelin, {} Kotinumero tai Ty6numero.

Ota huomioon!
Tekstiviestimuodon on oltava * #Komento#, muutoin tekstiviestia ei tunnisteta
etdohjauskomennoksi.

Parametrit ovat sisaltd, jonka haluat Idhettaa, ja #-merkkid on kdytettdvd kahden
parametrin erottamiseen. Taulukoissa P = parametrit.

Yhteystiedon maarittdminen puhelinmuistiossa
Komento P1 P2 P3 P4
phonebook | nimi matkapuhelin | kotinumero | tyénumero
enimmaispituus = 30 enimmaispituus = 40
Esimerkki 1:

Haluat lahettda herra Pulkkisen matkapuhelinnumeron, kotinumeron ja tydnumeron
Doro 332 -puhelimeen. Matkapuhelinnumero on: 0700-393939. Kotinumero on:
046-280 50 11. Tyébnumero on: 046-280 50 83.

*#phonebook#Pulkkinen#0700393939#0462805011#0462805083#

Numero tallennetaan Doro 332:n puhelinmuistioon muodossa:

g Pulkkinen

0700393939
4T 0462805011
0462805083

Ota huomioon!
Syété puhelinnumero, myds suuntanumero.

Kun tallennat kansainvélisid numeroita, kdytd aina kansainvélistd +-etuliitettd
ennen maakoodia.
Kaytd vain numeroita parametreissa 2, 3, ja 4. Jos kaytat kirjaimia n&issa
parametreissa, se tallennetaan tyhjdna puhelinmuistioon.

Puhelinmuistiossa jo olevia yhteystietoja ei korvata.

Ne monistetaan.
Néin véltetdan poistamasta yhteystietoja tahattomasti puhelinmuistiosta.
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Turvatoiminnon asettaminen etdna

Komento P1 P2 P3 P4
alert a 0/1/2
(aktivointi) [0 = Pois
1 = Paalle
2 = Paalle (3)
alert n 1-5 Nimi numero
numero jarjestys numeroluettelossalenimmaispituus = 30 _|enimmaispituus = 40
alert m 0/1 Teksti
viesti 0 = Pois enimmaispituus = 70
1 = Paalla
Esimerkki 1:

Haluat aktivoida turvatoiminnon.

*Halert#a#t 1#

Haluat tallentaa herra Pulkkisen Numeroluetteloon paikalle yksi (1) puhelinnumerolla:

0700-393939.

*#alert#n#1#Pulkkinen#0700393939#

Haluat, ettd puhelin I1ahettda tekstiviestin, kun turvapainiketta painetaan.
Tekstiviestin esimerkkisisalté: Tama on hataviesti. Suorittakaa tarvittavat toimenpiteet.

*#alert#m# 1#Tama on hataviesti. Suorittakaa tarvittavat toimenpiteet.#

Ota huomioon!
Muista kirjoittaa yl6s lahetettdvét paikat. Ndin muutosten ldhettdminen
on myéhemmin helpompaa.
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Pikavalintandappadinten maarittaminen etana

Komento P1 P2 P3
memorykey A Nimi numero
A-nappain enimmaispituus = 30 enimmaispituus = 40
memorykey B Nimi numero
B-nappain enimmaispituus = 30 enimmaispituus = 40
memorykey C Nimi numero
C-néppéin enimmaispituus = 30 enimmaispituus = 40
Esimerkki 1:

Haluat asettaa herra Pulkkisen matkapuhelinnumeron Doro 332:n pikavalinta A:han.

Rouva Liinamaan haluat olevana paikassa B ja herra Metsékedon paikassa C. Voit

[ahettaa vain yhden muistipaikantiedot samassa viestissa.
*#memorykey#a#Pulkkinen#0700393939#
*#memorykey#b#Rva Liinamaa#0768991014#

*#memorykey#c#Herra Metsaketo#0709441819#

Tehtavan lisddaminen kalenteriin etdna

Komento P1 P2 P3
task yyyymmdd |[hhmm huomautus
Paivmaara Kellonaika tehtavén kuvaus.
huomautuksen
enimmaispituus = 35
Esimerkki 1:

Haluat lahettda uuden kalenteritehtédvan Doro 332 -puhelimeen.
Se koskee hammaslaékariaikaa 1. joulukuuta 2010, kello 10:30.

*#task#20101201#1030#Hammaslaakariaika.#
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Turvaohjeet

Varoitus!
Puhelin ja varusteet voivat sisaltaa pienia osia. Pida kaikki
laitteet poissa pienten lasten ulottuvilta.

Kayttoymparisto

Noudata paikallisia lakeja ja séaddksia ja sammuta laite paikoissa, joissa
sen kayttd on kiellettya tai se voi aiheuttaa hairidita tai vaaratilanteita.
Kayta puhelinta vain normaalissa kayttdasennossa.

Tama puhelin tayttaa sateilyrajoitukset, kun sité kaytetédan tavallisessa
asennossa korvan lahella tai vahintdan 1,5 cm:n paassa kehosta. Jos
laitetta kannetaan kehon lahelld kantolaukussa, vyopidikkeessa tai muussa
pidikkeessd, siina ei saa olla metallia ja puhelinta on pidettava aiemmin
mainitun etaisyyden paassa kehosta. Varmista, etta edella mainittuja
etaisyysohjeita noudatetaan myds siirrettdessa puhelinta toiseen paikkaan.

Puhelimessa on myés magneettisia osia. Se voi vetad metalliesineita
puoleensa. Ala pida luottokortteja tai muita magneettisia tietovélineita
laitteen lahella. Niille tallennetut tiedot voivat kadota.

Ladketieteelliset laitteet

Radioaaltoja lahettavien laitteiden, kuten matkapuhelinten, kdyttaminen
voi hairita puutteellisesti suojattuja ladketieteellisia laitteita.

Tarkista |aakarilta tai laitteen valmistajalta, onko laite suojattu ulkoisilta
radioaalloilta. Jos mielessasi on kysymyksia, kdanny heidan puoleensa.
Jos hoitolaitoksen ohjeet kehottavat sulkemaan puhelimen siella olosi
ajaksi, noudata ohjetta. Sairaaloissa ja hoitolaitoksissa kaytetaan joskus
ulkoisille radioaaltolahteille herkkia laitteita.

46



Suomi

Sydamentahdistimet

Suositus on, etta langattoman puhelimen ja sydamentahdistimen valilla
pidetdan vahintaan 15 cm etaisyytta, jotta valtetadn syddmentahdistimen
mahdolliset hairiét. Henkildt, joilla on sydédmentahdistin:

e Tulisi aina pitaa puhelin vahintdan 15 cm etaisyydella
sydamentahdistimesta, kun puhelin on paalla.

e Ei pitaisi sailyttda puhelinta rintataskussa.

e Tulisi pitaa laitetta vastakkaisella korvalla sydéamentahdistimeen
nahden, jotta hairi6iden mahdollisuus olisi mahdollisimman pieni.

Jos on syyta epailla, etta laite hairitsee syddmentahdistinta, katkaise heti
virta laitteesta.

Rajahdysvaara

Katkaise matkapuhelimen virta, jos olet rdjahdysvaarallisella alueella.
Noudata kaikkia ohjeita ja neuvoja. Rajahdysvaara on olemassa
esimerkiksi paikoissa, joissa auton moottori on sammutettava.
Kipinat voivat tallaisella alueella aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon,
joka voi aiheuttaa henkilévahinkoja tai jopa kuoleman.

Sammuta puhelin polttoaineasemilla ja muissa paikoissa, joissa
on polttoainepumppuja ja autokorjaamoissa.

Noudata radiolaitteiden kayttérajoituksia polttoaineen sailytys-
ja myyntipisteiden lahelld, kemiantehtaissa ja rajaytystyon ollessa
meneillaan.

Rajahdysvaaralliset alueet on yleensa merkitty selkeasti, mutta ei aina.
Tallaisia paikkoja on esimerkiksi veneen kannen alla, kuljetettaessa tai
varastoitaessa kemikaaleja, propaanin tai butaanin kaltaisia nesteytettyja
polttoaineita kayttavissa ajoneuvoissa tai jos ilmassa on kemikaaleja tai

hiukkasia, kuten viljaa, pdlya tai metallihiukkasia.

Hatapuhelut

Tarkeaa!

Matkapuhelimet kayttavat radioaaltoja, matkapuhelinverkkoa, maanpaallista
verkkoa ja kayttajan ohjelmoimia toimintoja. Yhteyksien muodostumista ei
voida siksi aina taata. Ala koskaan luota vain matkapuhelimeen, jos puhelun
soittaminen on aarimmaisen térkeaa, esimerkiksi sairaustapauksessa.
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Ajoneuvot

Radioaallot voivat vaikuttaa moottoriajoneuvojen elektronisiin osiin,
kuten polttoaineenruiskutukseen, lukkiutumattomiin jarruihin,
vakionopeudensaatimeen tai turvatyynyjarjestelmiin, jos ne on asennettu
virheellisesti tai suojattu puutteellisesti. Saat lisatietoja ottamalla
yhteyden auton tai sen varusteen valmistajaan tai tdman edustajaan.

Ala sailyta alaka kuljeta palovaarallisia nesteitd, kaasuja tai rajahtavia
aineita puhelimen tai sen varusteiden lahella. Jos ajoneuvossa on
turvatyyny, muista, ettd se tayttyy ilmalla hyvin voimakkaasti.

Al asenna mitaan esineitd, kuten kiinteasti asennettuja tai irrotettavia
radiolaitteita, turvatyynyn ylapuolelle tai alueelle, jonka se tayttaa.

Jos matkapuhelinlaitteisto on asennettu virheellisesti ja turvatyyny tayttyy,
voi aiheutua vakavia vammoja.

Matkapuhelinta ei saa kayttaa lentomatkan aikana. Katkaise laitteesta
virta ennen lentokoneeseen nousemista. Langattomien laitteiden
kayttaminen lentokoneessa voi vaarantaa lentoturvallisuuden ja aiheuttaa
tietoliikennehairidita. Se voi myds olla laitonta.

Specific Absorption Rate (SAR)

Tama laite tayttaa voimassaolevat kansainvaliset radiosateilya koskevat
maaraykset.

Doro PhoneEasy 332gsm:n mittaustulos on 0.821 W/kg (GSM 900MHz) /
0.136 W/kg (DCS 1800MHz) mitattu jaettuna 10 g:n kudokselle.

WHO:n raja-arvo on 2,0 W/kg mitattu jaettuna 10 g:n kudokselle.
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Puhelin ei kdynnisty

Akun virta on vahissa

Kytke latauslaite ja lataa akkua
3 tunnin ajan.

Akku on asennettu vaarin

Tarkista akun asennus.

Akun lataaminen ei onnistu

Akku tai latauslaite on viallinen

Tarkista akun ja latauslaitteen kunto.

Akun latauslampétila
< 0°C tai > 40°C

Valitse sopivampi latausymparistd.

Latauslaite on kytketty puhelimeen
tai pistorasiaan vaarin

Tarkista latauslaitteen liitannat.

Valmiusaika lyhenee

Akun latauskapasiteetti
on lilan matala

Asenna uusi akku.

Liian kaukana tukiasemasta,
puhelin hakee signaalia koko ajan

Verkon etsiminen kuluttaa akkua.
Etsi paikka, jossa signaali on
voimakkaampi tai sammuta puhelin
valiaikaisesti.

Puheluiden soittaminen tai va

staanottaminen ei onnistu

Soitonesto kaytossa

Ota soitonesto pois kaytosta.
Jos ongelma ei poistu, ota yhteytta
verkko-operaattoriisi.

PIN-koodi ei kelpaa

Vaara PIN-koodi on syodtetty
lilan monta kertaa

Nappaile PUK-koodi ja muuta
PIN-koodia tai ota yhteytta
verkko-operaattoriisi.
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SIM-korttivirhe

SIM-kortti on rikki

Tarkista SIM-kortin kunto. Jos kortti on
rikki, ota yhteytta verkko-operaattoriisi.

SIM-kortti on asennettu vaarin

Tarkista SIM-kortin asennus.
Poista kortti ja aseta se takaisin.

SIM-kortti on likainen
tai kostea

Pyyhi SIM-kortin kontaktipinta
puhtaalla liinalla.

Verkkoyhteys ei onnistu

SIM-kortti ei kelpaa

Ota yhteytta verkko-operaattoriin.

Ei GSM-peittoa

Ota yhteytta verkko-operaattoriin.

Signaali on liian heikko

Katso Signaali on heikko jaljempana.

Signaali on heikko

Liian kaukana tukiasemasta

Yritéd uudelleen toisessa paikassa.

Verkko tukossa

Yritd mybhemmin uudelleen.

Kaikua tai kohinaa

Ongelma alueellisessa
verkkovalityksessa

Katkaise puhelu ja soita uudelleen.
Puhelu voi yhdistya toisen

valitysaseman kautta.

Yhteystietojen lisadminen ei onnistu

Puhelinmuistion muisti
on taynna

Poista yhteystietoja, niin muistitilaa
vapautuu.

Toiminnon asettaminen ei onnistu

Toiminto ei ole tuettu tai sita
ei ole tilattu verkosta

Ota yhteytta verkko-operaattoriin.
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Huolto ja kunnossapito

Tama puhelin on teknisesti kehittynyt laite. Sitd on kasiteltédva varovaisesti.
Takuu ei ole voimassa, jos laitetta on kaytetty epaasianmukaisesti.

e Suojaa puhelinta kosteudelta. Sade, kosteus ja kaikenlaiset nesteet
sydvyttavat elektroniikkapiireja. Jos puhelin kastuu, irrota akku ja
anna puhelimen kuivua kokonaan ennen akun asettamista takaisin
paikoilleen.

o Al3 kayta tai sailyta laitetta polyisissa tai likaisissa paikoissa. Muutoin
laitteen liikkuvat osat ja elektroniset komponentit voivat vaurioitua.

o Ala sailyts laitetta lampimissa paikoissa. Korkeat |ampétilat voivat
lyhentaa elektronisten laitteiden elinikaa, vahingoittaa paristoja tai
saada tietyt muoviosat vaantymaan tai sulamaan.

e Al3 sailyta laitetta kylmissa paikoissa. Kun puhelin jalleen 1ampenee
normaaliin lampdtilaan, sen sisalle voi tiivistya kosteutta, joka voi
vaurioittaa elektroniikkapiireja.

o Al3 yritd avata laitetta muulla kuin tassa kayttoohjeessa kuvatulla tavalla.

e Al3 pudota laitetta. Al3 altista sit4 iskuille tai tarinalle. Raju kasittely
voi rikkoa piirilevyn ja hienomekaniikan.

e Al3 puhdista laitetta kayttamalla voimakkaita kemikaaleja.

Nama neuvot koskevat laitetta, pariostoa, verkkovirtasovitinta ja muita

varusteita. Jos puhelin ei toimi oikein, ota yhteys laitteen ostopaikkaan.

Takuuhuolto suoritetaan vain alkuperaista kuittia tai laskukopiota vastaan.
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Takuu ja tekniset tiedot

Taman laitteen takuu on 12 kuukautta sen ostopaivasta. Takuuaikana
mahdollisesti esiintyvan kayttdhairion sattuessa ota yhteys liikkeeseen,
josta ostit laitteen. Takuuaikana tehtavat huoltotoimenpiteet

ja tukitoiminnot edellyttavat ostotodistusta.

Tama takuu ei kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet onnettomuudesta

tai vastaavasta tapahtumasta, nesteen paasysta laitteen sisaan,
huolimattomuudesta, kayttdohjeiden vastaisesta kaytosta, huollon
laiminlydnnista tai muista vastaavista, ostajan aiheuttamista tilanteista.
Takuu ei kata mydskaan ukkosen tai muiden sahkdjannitteen vaihteluiden
aiheuttamia vikoja. On suositeltavaa irrottaa laturi ukkosen ajaksi.

Jos kaytetaan muita kuin alkuperaisia akkuja, takuu raukeaa.

Tekniset tiedot

Verkko: GSM 850/900 / DCS1800 / PCS1900
Mitat: 105 mm x 50 mm x 16 mm

Paino: 90 g (mukaan lukien akku)

Paristot: 3,7V/1000 mAh:n litiumakku

Vakuutus vaatimusten tayttamisesta

Doro vakuuttaa, etta Doro PhoneEasy 332gsm tayttaa 1999/5/EY
(R&TTE) ja 2002/95/EY (ROHS) -direktiivien tarkeimmat vaatimukset
ja asiaankuuluvat saadokset.

Vakuutus on nahtavissa osoitteessa: www.doro.com/dofc

© 2009 Doro AB. Kaikki oikeudet pidatetaan.
eZiType™ on Zi Corporationin tuotemerkki.
vCard Internet Mail Consortiumin tuotemerkki.
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